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W opowiesciach skandynawskich kryje sig¢ sto lat historii Biatoru-
s1. Dla Wikingdw Potock byt niestychanie waznym miastem. Jego
zdobycie stato si¢ wyczynem na miar¢ podboju Londynu. (str. 21)



Byla wczesna jesien 2004 w Pradze.
Piatkowe popoludnie, moja ulubio-
na pora tygodnia. Wyszedlem z bu-
dynku Radia Wolna Europa przy
Placu Waclawa i dlubig... (str. 21)

Hsrnea3siubl Ha yce kaxi HA-
MelKal aKynaubli, BbI3BaJIeHb-
He 3axoausii benapyci caperami
Y Jineni 1944 rony npbiHecJia HO-
BBIsI IPAa0GJIeMbI MSACIIOB... (Str. 32)
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Benacroyusina ryyHa cBsiTKa-
BaJia 80-roga3e BeIgaTHara oe-
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Od Redaktora. Niedobrze sic
stato, iz stosunki Polski z Biatoru-
sig ulegly ostatnio az tak gwattow-
nemu pogorszeniu. I chociaz byto
to nieuniknione, to wladze w War-
szawie mogly przynajmniej na wy-
padek takiego kryzysu si¢ przygoto-
wac. A tak reakcje strony polskiej na
to, co wyprawia si¢ teraz u wschod-
niego sasiada, nie zawsze sq madre
i przemyslane, pelno w nich tylko ki-
piacej ztosci i oburzenia, gdy potrzeba
przede wszystkim rozwaznych i dtu-
gofalowych dziatan. Emocje, jak wia-
domo, zawsze sg ztym doradca. Dla-
tego niech nikogo nie dziwia obawy
naszej spotecznosci, iz te nerwy moga
obréci¢ si¢ przeciwko Biatorusinom
w Polsce.

Bialorus, niestety, wciaz niepo-
trzebnie i niesprawiedliwie wpisuje
si¢ w antyrosyjskie nastawienie Po-
lakow. Dziatajq tu gltéwnie zaszto-
$ci historyczne. Biatoru$, ktéra nad
Wista czgsto nadal jest utozsamia-
na z Rosja, tym samym jest tez ob-
winiana o zlo, ktérego doswiadczyli
w przeszlosci Polacy ze strony Krem-
la, jak 1 za chldd, ktory wieje stamtad
do tej pory. Chociaz i sami nie sg tak
do konca bez winy.

Ten niedobry stan rzeczy moc-
no komplikuje prezydent Aleksan-
der Lukaszenko. Jak pokazaly za-
stosowane przez podlegty mu apa-
rat metody przywotania do porzadku
Zwiazku Polakéw na Biatorusi, jest
on nieprzewidywalny i nieobliczal-
ny. Na szczgécie inne rzady wcze-
$niej niz Warszawa doszly do wnio-
sku, iz caly obdz Lukaszenki nalezy
zdecydowanie pigtnowac i izolowaé
na miedzynarodowej arenie. Ta pre-

Fot. Grzegorz Dabrowski

Jerzy Chmielewski

sja dzi$ jest tak wielka, ze dni jego
prezydentury wydaja si¢ by¢ juz po-
liczone. Czytatem bardzo przekonu-
jace analizy, dowodzace iz krach na-
stapi jeszcze w tym roku, by¢ moze
juzjesienia. Teraz Lukaszenke chroni
tylko Moskwa. Jednak i prezydento-
wi Putinowi najwyrazniej coraz moc-
niej nie w smak, iz na czele ,,bratniej”
Bialorusi stoi cztowiek, ktérego swiat
nie akceptuje. To najpewniej dlatego
na trybunie honorowej podczas para-
dy z okazji Dnia Zwycigstwa na Placu
Czerwonym wsrod przywodcow kil-
kudziesigciu panstw Lukaszenki jed-
nak nie bylo. Mimo ze udziat Bialo-
rusindw w pokonaniu faszyzmu byt
ogromny, procentowo pochtonat naj-
wigcej ofiar sposrdd wszystkich na-
rodow $wiata.

Problemem Kremla wydaje si¢ by¢
znalezienie nastepcy obecnego biato-
ruskiego prezydenta, ktéry i dla Ro-
sji bylby mniej klopotliwy. Nie jest
to fatwe, bo Lukaszenko wszystkich
swych potencjalnych konkurentéw
niszczy i kompromituje juz w za-
rodku. Jest jednak kwestig czasu, iz
znajdzie si¢ wygodna Moskwie oso-
ba, ktéra w zmanipulowanym bialo-
ruskim spoteczenstwie wyplynie na
jako takie szczyty popularnosci. Nie-
koniecznie bedzie nig wspolny kan-
dydat na prezydenta (na uzytek wy-
boréw w 2006 r.), ktdrego starajq si¢
teraz wyloni¢ stabe demokratyczne
ugrupowania opozycyjne.

Wiem, ze za nieprzejednang po-
stawg¢ wobec Lukaszenki ,,Cz” bywa
przez co poniektdrych czytelnikow
krytykowany. Oni nie mogg albo nie
chca uwierzy¢, ze na czele biatoru-
skiego panstwa stoi cztowiek, ktory
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wtadze sprawuje instynktownie, kie-
rujac si¢ gléwnie do§wiadczeniem na-
bytym w sowchozie, jakiemu przez
kilka lat dyrektorowat. Tak tez trak-
tuje Biatoru$ —jak olbrzymi sowchoz-
-kolchoz. Uprawiany przez niego za-
mordyzm przeczy wszelkim regutom
demokracji, gdy on sam w kétko po-
wtarza, ze zostal wybrany demokra-
tycznie. Taka to hipokryzja wladzy.
W Biatorusi jest to mozliwe, gdyz tam
narod dopiero si¢ ksztattuje, a w spo-
leczenstwie wciaz przewaza sowiecki
styl myslenia. Tak jak i w sprawowa-
niu rzadow przez wladze, wywodzace
si¢ przeciez z tychze obywateli.

Czasem slyszg, ze w Bialorusi za
prezydenta Lukaszenki nie zyje si¢
znowu tak zle. No bo praktycznie
nie ma tam bezrobocia, a gospodarka
osigga dobre wyniki. I chociaz §red-
nie zarobki liczone w euro czy do-
larach sa tam nizsze niz w Polsce,
to przecigtny poziom zycia jest po-
rownywalny. Kierowcy tirdw, woza-
cy tranzytem przez Biatoru$ towa-
ry do Rosji, sa zadowoleni z jakosci
drog. Odwiedzajacy po raz pierwszy
ten kraj podrézni z zagranicy sg zdzi-
wieni tak duzg iloScig aut zachodnich
na ulicach miast bialoruskich, jak tez
mata — w poréwnaniu chociazby do
Polski — liczba zebrakow.

To jest jednak tylko obraz powierz-
chowny. Biatorus, jak i Rosja, z kto-
ra jest Scisle powiazana gospodarczo,
notuje wprawdzie wzrost ekonomicz-
ny, jednak nie jest on zastugg przed-
sigbiorstw z przestarzalym najczesciej
parkiem maszynowym, przero$nigtym
zatrudnieniem, wciaz zarzadzanych
jak za czasow sowieckich. Wzrost
ten jest sztucznie napgdzany za po-



moca dodatkowych pieni¢gdzy wpom-
powywanych do poszczegdlnych ga-
Iezi gospodarki z budzetu Administra-
cji Prezydenta, do czego sam Luka-
szenko otwarcie si¢ przyznaje, gdy np.
obiecuje wsparcie duzym fabrykom,
ktére popadly w finansowe tarapaty.
Ale nigdy nie mowi, skad te pienia-
dze bierze. Czasem wychodzi to jed-
nak na jaw, jak przy okazji wstrzy-
mania rosyjskich dostaw gazu, kiedy
si¢ okazato, ze biatoruskie przedsie-
biorstwa za jego zuzycie ptacqg wyz-
sz ceng, niz wynikatoby to z kontrak-
tu podpisanego mi¢dzy rzadem Bia-
lorusi a koncernami z Rosji. Otoz ta
roznica (w sumie wiele milionéw do-
laréw rocznie) zasilala budzet prezy-
dencki. Méwi si¢ tez, ze trafiaja tam
olbrzymie pieniadze ze skrytego han-
dlu bronia.

Bialoruski system gospodarczy nie
funkcjonuje zatem w oparciu o czy-
ste reguly ekonomiczne. Szara stre-
fa jest tez obecna w codziennym zy-
ciu obywateli. Jest ona o wiele bar-
dziej rozwinigta niz w Polsce. Tym

3auvicmka mapvlmopoli.
MHe K0 HeaJHOWYBI, Y THIM JIKY
i ¥ Czasopisie, maBoz3inacs micamnb
npa Caro3 mansgkay bemapyci (CIIb),
00 MeHaBiTa raras, Il HE caMas Bsl-
Jmikas TpaMmana3kas apraHi3anblsd
¥ Bemapyci, 3a amomHis Tagsl crana
SMIIPHTPAM 3MaraHbHs MaMiX yraaait
1 He3aJIeXKHIKaMi 32 cIPBI YIUTBIBY

dora 3 apxiBa

wlasnie nalezy ttumaczy¢ rzekomy
dobrobyt w Bialorusi. Jest to jednak
zjawisko chwilowe, bo kazda choro-
ba ma swdj koniec.

Najgorsze jednak, ze Aleksander
Lukaszenko w stosunku do wtasne-
go panstwa prowadzi polityke an-
tynarodowa. W wyniku odgérnych
decyzji — chociaz nie bezposrednio
— jezyk bialoruski zostat wyrugowa-
ny z powszechnego uzytku, wypro-
wadzono go nawet ze szkdt. Zanika
tez pamigc¢ o ojczystej wielowiekowej
kulturze 1 historii, ktéra poddano ide-
ologicznej obrdbcee i po prostu sfal-
szowano. Najswiezszym przyktadem
jest skasowanie historycznych nazw
ulic w centrum Minska.

Fukaszenko nie jest tez zadnym
wspotczesnym prawostawnym Rej-
tanem, stojacym u wrot ortodoksyj-
nego wschodu. Takie poglady, niekie-
dy wypowiadane (na Biatostocczyz-
nie) w obronie biatoruskiego prezy-
denta, sg irracjonalne. Bo jak czto-
wiek, ktory nigdy nie byt ochrzczony
ijest zdeklarowanym ateista, moze

HOpw1 ' ymanrk

¥ IlpeiHéMaHCKIM Kpai. A, Mardel-
Ma, 1 Ha TAPBITOpPHIL Ycéi bemapyci.
KpbITbIUHAs CHITYyaIBIs CKITIATACS T1a-
ceis VI 3pe3ay CIIb, kani mumsxam
JPMaKpaThlYHara rajacaBaHbHs OblTa
aaxiNeHa aj KipaBaHbHS MaJTHIHHAN
aprasi3ampliil mpaynagHas rpynoyka
TanaByma Kpyukoyckara.

I'yTas rpynoyka i Kagasmatypa
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by¢ obronca prawostawia? Toz to
absurd.

Zmiany na szczytach wtadzy w Bia-
lorusi sa zatem konieczne i jest to nie-
uniknione.

Dla Polski, ktora od roku jest petno-
prawnym cztonkiem Unii Europejskiej,
powinno to by¢ gtéwnym wyznaczni-
kiem i celem nowej polityki wschod-
niej. W $lad za pigknymi intencjami
1 zapewnieniami o partnerstwie, otwar-
ciu itp. powinny pdjs¢ konkretne dzia-
lania i inicjatywy. Ale tak, aby$my i my
—mniejszos¢ biatoruska w Polsce —na
tym skorzystali. A u nas niestety ostat-
nio sprawy nie zmierzaja ku lepszemu.
Sad nad wydawcami ,,Niwy”, brak
zgody na postawienie pomnika upa-
migtniajacego prawostawnych, kto-
rzy zgineli podczas wojen i konflik-
téw zbrojnych na Bialostocczyznie
w ubieglym wieku oraz strach przed
otwartym przyznawaniem si¢ do nie-
polskiej narodowosci z obawy o klo-
poty w miejscu pracy czy zamieszka-
nia — to tylko niektére problemy wy-
magajace pilnego zatagodzenia.

nana Kpyukoyckara nankam 3azna-
BajbHsUIa Oemapyckis ymamasr i KI'B.
[I>pmMaH’HTHBIA KaHQIIKTH ¥ Kipa-
yainree CIIb, cynoBeis pa3nbipaiib-
HIITBEI, y3aeMHBISI a0BiHaBadyaHbHI
¥ xabapHinTBe, piHaHCABBIX MaxXi-
HaIBIAX 1 HABAT COKCYaJIbHBI CKaH-
naj, y SkiM Obry acabicTta 3ameria-
HbI TamaBymn Kpyukoycki, mis 6emna-



pycKara p»KeIMy CTaiCsl TaXKbIYHBIM
MaTIPBIIaM J13€71s ABICKPAABITAIbI
He Tonbki Caro3y manskay, ame
1 ycsro monbckara HamblsTHAJIbHATaA
anpamkdHbHA ¥ bemapyci. Y BBIHIKY,
13 TpayHs, ycaro mpa3 ABa MECSIIBI
Tachysl abpaHbHS HOBara KipayHilTBa
CIIb, —y mparpame Ilepmara Hampls-
HaJIbHATa TAJIEKaHATy ObIY MTaKa3aHbl,
HACKpPO3b IJDKBIBHI, (iTbM ,,KTO 3aKa-
3a11 Coro3 nossakoB?». Harnenssas! Ha
TOE, IITO «KIHACTYKKay ObLITa CKIIIIa-
Has (3 BeIKapbicTanbHeM KI Bammabprx
aTPPATHIYHBIX BigPa3/bIMKay) XyTKa
1 HeaxaifHa, MdTa sie aJJHa — KaMITpaMi-
TaIplA ¥ Badax Oenmapyckai rpaMamis-
KachIll HAYTOAHATA i HEMaJKaHTPO-
JpHAra p»KbIMY HOBara KipayHinra
Caroza nmanskay, a Takcama HeaOrpyH-
TaBaHas KPBITBIKA CyYacHBIX yiajiay
[Monpmrysl, AKis HIOBITA MaHITYIO-
o1 manskami bemapyeci.

DckanAnsia kaHIikTy Bakor Caro-
3y nansgkay bemapyci, a Takcama mick
3 00Ky ymamay, y mpeIBaTHACKII, He-
mpbI3HaHBHE MiHICTAPCTBAM FOCTHI-
ueni BeHIKaY VI 3pe3ny CIIb, Bi3bI-
TBHI MUTIIIBITHTAY JTBI 1HIITBIS TTpaBaKa-
IIBIi, BETTBMI MTATPIOHBII OemapycKiM
yiaajaM HaIsipaaHi MPA3bIIIHIKIX
BbIOapay 2006 romy. A makomski a-
paa3eHIIYbIHA — JJaBOJII CKJIAAHBI
1 300mbI1ara ana3ellbIHHBl aIHOCHA
I[PHTPA 3THAPITIEH, JIBIK YJIAabl IPO-
cTa OasIa CTPaIib TyT CBOU yIIIBIY
1, HAMIEA3STYBI HA Ce HACTYIICTBBI, HE
Jivayvblcs 3 YaTaBedbIMi Iécami, mpa-
BOJ3SIb TaTAJIbHYIO 3aUbICTKY I'pa-
Ma/I3CKa-MaNiTEIYHAA TAPHITOPHII.

Cnavatky Ha ['apag3eHImIusIHE
Ymamam ymanocs JiKBiJaBamb He-
MAJAKAHTPOIBHBIS Ta3eTHl ,,[larous”,
,bupxa mHOOpMAIIUN», HEKATbKi
poTisHATBHBIX BBIIAHBHAY 1 Tpama-
n3Kae ab’snHaHbHE ,,Paryma”. Ha-
neridnuia gapra i qa Carosa manskay
Benapyci. Ane, makonbKi mpocTa Tak
JiKBiZaBaIk BAJTI3HYIO 1 pa3rajiiHa-
BaHYIO TIa TAPBITOPHIL YCEH KpaiHbI
crpykrypy CIIb agpasy Hemardsima,
JIBIK OeIapycKiM CIRICTy)0aM Tpa0a
OBLTO pa3bechlli sie 3HYTPHI, JIMapa-
JTi3aBallh MaparoBbIX cA0pay, macesinb
3epHE pa3ziparo.

Sk nmakasajia IpakTbIKa, Ipaynai-
Has rpynoyka nana Kpyukoyckara He
3HaWmUIa 300JbIIara MaaTPEIMKI aHi
maTyac BeIOApay HoBara CTapIlbIHI Ha
VI 3pe3pa3e CIIb, ani Ba ypagaBeIx
konax Ilompurasl (mpa mro sickpasa
ChBEIUAIlb 3asBBI MiHICTPA 3aMEKHBIX
cpay Anama Pordampma, kipayHi-
ka Wspdlnoty Polskiej maprranka
Cranpmaxoyckara JAbl iHIIBIX adi-
IBIAHBIX ac00ay ), aHi CIPOI IIBIPOKAA
moJTbCKal rpaMasickachi y bemapyci.
Hesmapma x mpsrxon3ini abapaHsmb
ranoyuyto can3idy CIIb y I'ponne
cacTapaJbIs ,,cibipadki” — OBLIBIA
cacianmsl i Ba3pHI [ YJIATY. Dypa-
carozayckas [lompmrda He 3p0ipaen-
1a (iHaHCaBaIlb ABAHTYPHICTAY, AKis
CJIYTYIOIb ANOUIHAMY ayTapblTapHa-
My paKeIMy ¥ D¥pore. ['9Ta 66110 6
HE TOJBKI Hepa3yMHa, aje i IMKOIHA
JUIS TIOJIbCKAara HallbITHAJIbHAra aj-
pamx3HBHSA ¥ bemapyci.

V sIKachlli TaoyHAra apryMAHTY Oe-
JApyCKiX ynamay, arydanaray ¢irpme
,,KT0 3aka3zan Coro3 momskoB?” ByC-
Hami ma"a Kpyukoyckara, mparydana
TOE, IITO ,,TAYKPBIMiHATBHAS TPYTIOY-
ka boperc-ITaxsmki” (HOBae KipayHi-
ura CIIb — ayT.) yBaiimia ¥ 3MOBY
3 paabpIKaibHal OermapycKaii arasbIib-
siid. bonbi 3a Toe, HOBasi CTapLIbIHS
CIIb Amxanika bopsic mana 1opsI-
IBIYHBI aapac rasemne ,,JIeup”, mro,
Ha mymKy mana Kpyukoyckara (i 6erma-
PYCKIX yrmamay Takcama) 3bsyisienia
CTPaUISHHBIM 3]1a4bIHCTBAM.

Hacampoau, Amxarnika bopsic, naro-
YBI IOPBIIBIYHEI afpac rasere ,,/less”,
MafIuIa Ha KAHCTPYKTBIYHbI JbISIIOT
3 Oenmapyckail KyIpTypHAil rpamai-
CKacChIi0, Kab Oemapyckae i OIbCK-
ae aapaJUKIHbHE TMamIbIpaiacs pa-
3aM, a He y3aeMaBbIKIo9Ha. Ha Taki
JBISUTOT KaTATapbIdHa HE Marapkaycs
nmaH Kpy4koycki i STOHBIS TaTPOHEI.
Im BeITagHa OBUTO MAATPBIMITIBAIb
17910 KaH(paHTAIBI TAMDXK TTajsIKa-
Mi i Oemapycami. Y pranbHAcChIi ka
aHiskail kandpaHTamnel HIMa. He-
3napma maH Kpydkoycki aOBiHaBau-
Bay pamakusli I laroni”, ,,J{ns” i BHO
y TBIM, IITO SHBI HIOBITA CTaNa 3bHe-
Ba)KAIOIb TYTAUIIIYIO MOIBCKYIO Tpa-
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Ma/13Kachlib. SITOHBIS CIIOBBI — YBICTHI
abcypn, 60 ¥ pamakmsiax ,,Ilaroni”,
s nprii mapteii BH® npamasaiti
1 TIpaITyIOIIh JIFO31 1 TOTBCKAM HAIIbI-
STHAJIbHACKIT !

AnmHak, 6emapyckim yaagaMm ObLTo
MaJia JBICKPIABITAIbI HoBara Kipay-
minTBa CIIb. Cnarpabinacs kamm-
paMiTamsisl CydyacHai IBITUISIMATHI
[omprrusl. Y sKackIli axBspel abpa-
Ji cymparoyHika moibckail ambaca-
el ¥ bemapyci Mapka Bynsky, ski
¥x0 ab’saymensl Oemapyckimi yma-
nami persona non grata. En 3amus-
Miy csi6e aICyTHACBITIO CAOPOYCKiX
AXHOCIH 3 paTy»Kd Oemapyckix yia-
nay Kpyukoyckim i HiOBITA ,,Hama-
Maray rpynoyisl bopeic-ITaxoanki”.
bonbiu 3a Toe, afHOWYBI ¥ MACTIUKY
Kocaga, magyac BeICTyIy Tepaj Ha-
BeIBaNbHIKaMi csa3i061 Tepost bemna-
pyci, [ompmmrusr i 3UIA TamsBymma
KaceIromki, raBapery mpa Toe, IITo
Benapych maBinHa OBIIs CyBIpIHHAN
n3spkaBail. Hamayea, sronyro npa-
MOBY Oenmapyckist yaamsl i mamidbl-
7 YMAmaIpHIITBAM Ba YHYTPAHBISA
cnpassl benapyci.

‘YBoryne, CIOXKAT 3 Bi3pITaM Mapka
Bympki Ha pamzimy Tamasyma Kace-
LIOMIKI ¥ JTlereHnapHae mMactygka Ko-
caBa — IpocTa J3ikast abpakamgadpa.
[TapaynoyBams Oemapyckae Kocasa
3 JoraciaycKimM —i €ChIlb pacnaibBaHb-
HE HalbIsTHAJIbHAN BapOKachlli Jbl
TaIIITYPXOYBaHBHE J1a CMIApaThI3MY.

Toe, mTo TagsBym Kacburomka
3Maraycs ,,3a Hamy i Bamy BOJIb-
Hachlp” (TOJBCKYIO 1 OerTapycKyro)
1 BBICTyTIay Cympalp iMIdIpcKai ma-
TiTHIKI mapckait Pacei, y cyp’€3HBIX
aZyKaBaHbIX JIIOA3€H HE BBIKIIIKae
CyMHEBY. Ycsl mojIacblb Oemapyc-
Kara p»KeIMy ¥ ThIM, IITO &H abpay
3py4YHBI MOMAHT AJISl CBAIX /I3€SHb-
HAY — MaxajiaJlaHbHe aJHOCiHAY Ta-
Mk BapmraBaii i MackBoi#l Hamsipa-
mamHl chBATKaBaHbHA 60-TON3BA3S
mepaMori Hax (ambi3MaM — I3eJIs
JBICKPOABITAIBIl TOJIBCKAW HAIlbI-
gHalbpHa MeHIachmi ¥ bemapyci
1 3a9BICTKI TpaMaj3Ka-MaTiTeI9HaN
TIPAcTOPB! HAISIPAAAIHI TTPA3BIASHII-
Kix BeIOapay 2006 romy.



Sygnaly 7 nieswiata. 2. Punkt
drugi. Antykomunizm Jana Pawta II
zostal przystoniety przez antykapita-
lizm w obecnej krancowo niespra-
wiedliwej postaci i to ten krancowo
niesprawiedliwy kapitalizm, a nie co
innego nazywat ,,cywilizacja $mier-
ci”— poruszytam ten problem w ,,Sz-
kicach”, zatem nie bed¢ go rozwi-
jaé. Krotko tylko powiem, ze chodzi
tu o beznadziejna bied¢ tzw. trzecie-
go Swiata, o glodne dzieci, odsuwa-
nie ludzi starych i chorych na margi-
nes spolecznej uwagi, o destrukcyjne
struktury ustrojowe, bazujace na naj-
nizszych uczuciach ludzkich, jak za-
wis¢ czy nienawis¢, o nastroje prowo-
jenne. Tak si¢ to rozumie w normal-
nych panstwach Zachodu, gdzie uczu-
cia antykomunistyczne nie przestania-
ja rzeczywistych problemow rzeczy-
wistych ludzi, istniejacych tu i teraz,
a przede wszystkim w panstwach Za-
chodu nie istnieje antykomunizm uda-
wany, jak u nas, naciagany, tgarski,
w istocie pozostajacy komunizmem
— rodzajem niereformowalnej duszy
rodem z peerelu — duszy ktéra umie
tylko jedno: udawac, ktamac, lawiro-
waé, kombinowaé, a nade wszystko
unika¢ dyskusji. Ta peerelowska du-
sza nie posiada umiejg¢tnosci wystu-
chiwania rozméwcy. Matthias Matus-
sek bardzo wyraznie podkresla papie-
skie anty wobec kapitalizmu w obec-
nej postaci, w tej odrazajacej struktu-
rze wykluczen, ktéra liczy si¢ jedynie
ze zdrowymi, dzikimi i silnymi. Me-
dia tego nie rozumiatly i sptycaty pa-
pieski antykapitalistyczny bunt, jak
tylko mogly. Byl niewygodny dla cy-
wilizacji, ktéra nazywat ,,cywilizacjg

Fot. Archiwum

Tamara
Boldak-Janowska

$mierci”. Nie jedynie z powodu tych
nastrojow cywilizacja zyskata miano
»cywilizacji §mierci”’(wytozylam pro-
blem w ,,Zielonym wréblu”). Chodzi-
o o czynienie z ludzi trupow za zycia,
na przyktad poprzez masowaq produk-
cj¢ bezrobotnych, czyli ludzi ostenta-
cyjnie kreowanych na zbednych i raz
na zawsze wykluczonych. Nie przy-
padkiem tez Papiez nie dal wymu-
si¢ na sobie abdykacji, gdy byt sta-
ry i schorowany, a wigc nic pasowat
do systemu wykluczen, niemedialny.
Nie pozwolit si¢ usuna¢ z Wysokiego
Urzedu ze wzgledu na wiek i chorobe.
Sa jednak ludzie, a jest ich wielu, kto-
rzy nie rozumieja tego znaku, w kaz-
dym razie nie widza w postgpowaniu
Papieza sprzeciwu wobec wyklucza-
nia z zycia za zycia wszystkich ludzi
ziemi, ktdrzy sa starzy i schorowani.
W moim mniemaniu, jesli tego nie wi-
dza, to chrzescijanami nie sa.

Punkt trzeci. Nigdy nie popart
bombardowania Batkanéw, ponow-
nie przypomng, co wtedy powie-
dziatl: ,,Droga cierpiaca Serbio”. Nig-
dy nie popart ataku na Irak, ani na zad-
ne inne panstwo. Media nie za bar-
dzo wiedzialy, co z tym sprzeciwem
zrobi¢, wigc na wszelki wypadek pa-
pieskie apele o pokdj puszczaty tyl-
ko raz. Doznaj¢ uczucia wstretu, kie-
dy widzg i styszg, jak po $mierci Pa-
pieza prowojenni prezydenci podcze-
piaja si¢ pod stawna postaé, mowiac,
ze, cytuje: ,.tez walczg o wolnos$¢ i po-
kéj”. Wstret mdj jest nieusuwalny.

Punkt czwarty. W 2002 roku pa-
piez wyglosit ponura trawestacj¢ Ka-
zania na Gorze, trawestacje wymie-
rzona we wspotczesny odrazajacy
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kapitalizm i prezydentow rozpetuja-
cych wojny, oto fragment: ,,Blogosta-
wieni dumni i czyniacy przemoc, ci
ktérzy sa bez skrupuléw i bez mi-
losierdzia, ci ktérzy s podstepni,
ci, ktorzy czynia wojne, a nie pokdj,
ci, ktorzy przesladuja tych, ktérzy
si¢ sprzeciwiaja im. Tak, mowi glos
zla, oni beda zwyciezaé”. Mocno
to brzmi. Bardzo. Czy kto$ uwaznie
tego wyshuchat? Czyz w tej porusza-
jacej mrocznej trawestacji Kazania
na Gorze ktos zauwazyl przejmujace
do szpiku kosci proroctwo dotycza-
ce jutra? Czy kto§ w ogdle rozpoznat
w tych stowach pierwowzor — Kaza-
nie na Gorze?

Punkt piaty. Jego protesty w sto-
sunku do sytuacji pokomunistycz-
nej $wiadcza, ze nie ograniczat sie-
bie do postaci hierarchy, ktéry oba-
lit komunizm, o nie. Klopotat si¢ dal-
szym ciggiem w warunkach pokomu-
nistycznych i rozwydrzonej globali-
zacji — wcale nie byl szczg$liwy, czy
tez szczgsliwie uspokojony. Nie moge
spokojnie stucha¢, kiedy jaki$ dzien-
nikarz czy pisarz za najwyzsze zashu-
gi Papieza uwaza obalenie komuni-
zmu — ten kto$§ nawet nie czuje, jak si¢
btazni uspokojonym sumieniem i jak
bardzo uniewaznia wszystko, co Pa-
piez méwit na temat ustrojow, monto-
wanych po upadku komunizmu i no-
wych wojen, a zatem ten ktos po pro-
stuuniewaznia caty dalszy pokomuni-
styczny ciag pontyfikatu. Totalitaryzm
ma niejedno imig, a ten, kto uczulo-
ny jest na totalitaryzm, jak ja, dobrze
o tym wie. Nie ma nic gorszego niz
uspokojone sumienie, ktére sadzi,
ze zbudowato czy buduje $wiat naj-



lepszy z mozliwych lub ze nie war-
to w ogdle klopotad si¢ sprawa do-
bra i mito$ci, bo i tak na Swiecie be-
dzie obecne zto. Owszem, bedzie, ale
niech nie triumfuje — taki byl gleboki
sens wypowiedzi Papieza o pokomu-
nistyczym dniu dzisiejszym i jutrzej-
szym, kiedy w 2002 roku trawestowat
Kazanie na Goérze. Komunizm zresz-
ta nie zostal obalony — tylko sig¢ prze-
poczwarzyl. W raj. Papiez az za do-
brze o tym wiedzial.

Punkt szdsty. Triumf papieza byt
triumfem porazki. Apelowat o pokdj,
otrzymywat wojng. Apelowat o ,,cy-
wilizacj¢ mitosci”, otrzymywat ,,cy-
wilizacje $mierci”. Apelowal o uwa-

Drzisiaj coraz czeSciej Swiat i ludz-
koS¢ trapiq doswiadczenia, a trwoga
i niepokoj majq swoje miejsce w ro-
dzinie narodow. Z jednej strony, moce
ciemnosci nie ustajq w walce przeciw-
ko Bogu i nauce Ewangelii, a z dru-
giej szerzy sie obojetnosc¢ i niechec¢ do
wartosci duchowych, ktore od wiekow
byly podstawq prawostawnego Zycia,
Swiatopogladu i nastroju. Spustosze-
nie duchowe szerzy sie z przerazajqcq
szybkosciq, kryjac w sobie niebezpie-
czenstwo przemienienia w proch nie-
zliczonych skarbow kultury chrzesci-
Janskiej i ogolnoludzkiej. Wsrod nas
samych stabnie wiara, tracimy prze-
konanie, co do przyszilego zwyciestwa
dobra, tracimy zaufanie do ludzi, do
ich szczerosci, do ich wiernosci swo-
Jjemu obowiqzkowi, tracimy zaufanie

g¢ bogatych dla biednych, otrzy-
mywatl produkcj¢ biednych. Ape-
lowat o sprawiedliwo$¢ spoteczna,
otrzymywat krzyczaca niesprawie-
dliwos¢. Nie moge patrze¢ na zala-
ne tzami geby politykdw, poetdw,
dziennikarzy, ktérzy moéwia o ,,zwy-
cigstwach” Papieza, a jedyna porazke
upatruja w tym, ze nie udato mu si¢
pojechaé do Rosji.

Punkt 6smy. Kilka pytan. Czy
otrzyma mtodych dla siebie po $mier-
cijako zwycigzcow swoich pragnien?
Ludzi z zywym sumieniem? — oto je-
dyne prawdziwe i powazne pytanie
w stosunku do przysztosci — prze-
ciw porazce. Czy kto$ zauwazyl, jak

do samych siebie, do swoich stow i do
wiary w Opatrzno$¢ Bozq nad nami.

Z Listu Paschalnego

Soboru Biskupéw PAKP

Identyfikacja bialoruska nie jest
dzisiaj w modzie. Czykwin jezdzi po
gminach mniejszosciowych w zwiqz-
ku z wejsciem w Zycie ustawy naro-
dowosciowej. Zezwala ona na sto-
sowanie nazw w jezyku mniejszosci:
— Starsi ludzie sq temu zdecydowanie
przeciwni, mowiq, Ze nie chcq dodat-
kowo draznic Polakow — relacjonuje.
— MiodZzi sq bardziej odwazni, ale i ich
z kolei studzi czarny obraz Bialorusi.
przedstawiany w polskich mediach.
Na samopoczucie Bialorusinow ma
tez wplyw upadek SLD, z ktérym od
lat trzymali. — Powiem tylko za siebie:
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nieustepliwie Papiez zwracat si¢ bez
dnia przerwy ze swoja porazka do
moznych tego swiata? Jak bardzo
apelowat o pokdj na Batkanach, w
Iraku, Afganistanie — wszedzie? Jak
bardzo apelowal o sprawiedliwy roz-
dzial dobr? Jak bardzo ganit bogate
panstwa za cyniczny, wyniosty ego-
izm w stosunku do panstw biednych
1 biedniejszych? Czy kto$ zdaje sobie
sprawe, ze wlasnie t¢ porazke nalezy
kontynuowac jako t¢ sama nieustepli-
wos¢, ze nie wolno relatywizowacd ani
zadania pokoju, ani zadania sprawie-
dliwego rozdziatu dobr, czyli — reli-
gijnie rzecz ujmujac — zadania mito-
sierdzia? Cdn

moja matka wiqze awans cywilizacyj-
ny Bialorusinow z PRL — mowi Czy-
kwin, ale tez przypomina, Ze w pierw-
szych wyborach Bialorusini byli po
stronie obozu solidarnosciowego:
— W objecia lewicy pchnagl nas woju-
Jjacy tutaj katolicyzm i nacjonalizm.
Rozczarowanie lewicq jest ogrom-
ne, ale to w najblizszych wyborach
przelozy sie raczej na niskq frekwen-
cje — bialoruskie glosy nie przerzucq
sie na inne ugrupowania.
,,Polityka”, 4 maja 2005

Wystawa Narodowa Republiki Bia-
torus w centrum wystawienniczym
w Warszawie odbyla sie po skanda-
licznej wypowiedzi Aleksandra Grigo-
riewicza, oskarzajqcej polskich dyplo-
matow i Kosciol katolicki. Wydaje sie,



Do Bialorusi kajakiem po Kanale Augustowskim mozna

przeplynaé tylko w zorganizowanych grupach

Ze przemowienie nie przyniosto zad-
nych szkod oficjalnym wiadzom RB,
zorganizowaly w koncu piekng wy-
stawe, pokazujqcq iluzje biatoruskq.
(..) Dzigki wypowiedziom bialoruskie-
go ambasadora Pawla Latuszki wi-
dzimy, jak tatwo jest oddzieli¢ polity-
ke wewnetrznq (represje, zamykanie
niezaleznych gazet, brutalne tlumie-
nie demonstracji, falszowanie wybo-
row) od gospodarki.
»Rzeczpospolita”, 11 maja 2005

Aleksander Lukaszenka, jak malo
kto, opanowal starq rzymskq zasa-
de: dziel irzqdz (divide et impera).
By sam mogl rzqdzi¢ niepodzielnie,
bialoruski prezydent podzielil i osta-
bil juz wszystko, co tylko sie dalo. Za
pomocq Szantazu, intryg i agentury
doprowadZzil do rozbicia i zmargina-
lizowania wszystkich bardziej liczq-
cych sie partii i organizacji spolecz-
nych na Bialorusi. W rezultacie roz-
czlonkowaniu ulegla antylukaszen-
kowska opozycja, ktorq skupial Bia-
toruski Front Narodowy. Wszyscy lu-
dzie prezydenta dwoili sie tez i troili
przy rozbijaniu komunistow, socjali-

[}
Mingl

[} [ ]
miesiqc
w regionie. 1 maja w niedzie-
l¢ wielkanocna Prawostawny Osro-

dek Mitosierdzia Eleos zorganizowal
Swiateczne sniadania dla 0sob samot-

stow i innych ugrupowan. Schemat za-
wsze byl - z grubsza biorqc - ten sam.
Tworzyla sie np. lepsza partia komu-
nistyczna i gorsza partia komunistycz-
na. Lepszq byla ta, ktora stawala sie
powolna Lukaszence. W koncu margi-
nalizacji ulegaly jednak oba skioco-
ne odlamy danej partii, bowiem bia-
toruski prezydent nie chce dopuscic
do tego, by ktokolwiek mogl poczué
sie silnym - nawet ten, kto go gorli-
wie popiera.

Gdy juz faktycznie porozbijal
wszystkie sily polityczne w kraju, za-
brat si¢ za parlament. Z 260 deputo-
wanych zostalo 110. Bardziej niz par-
tie, reprezentujq oni grupy zawodo-
we: lekarzy, nauczycieli. Jak u Leni-
na, ktorego celem byly rzqdy nie po-
litykow, ale kucharek. Wtedy ,, wia-
dza ludowa” mogta nimi manipulo-
wac do wolli.

Na deser Lukaszenka zostawit sobie
Zwiqzek Polakow na Bialorusi.

»Wprost”, 16 maja 2005

Spiew i muzyka spelniajq funkcje
znakow tym wymowniej, im Scislej
wiqzq sie z czynnosciq liturgiczng,

nych i bezdomnych. W Centrum Kul-
tury Prawostawnej i $wietlicy osrod-
ka przy ulicy Warszawskiej w Bia-
tymstoku zebrato si¢ ponad sto osob.
W $niadaniu uczestniczyt réwniez bi-
skup biatostocko-gdanski Jakub.

1 maja otwarto nowe ,.kajakowe”
przejscie graniczne na Kanale Au-

www.belarus21.by

wg kryteriow: pelne wyrazu piekno
modlitwy, uczestniczenie w zgroma-
dzeniu liturgicznym i uroczysty cha-
rakter celebracji w Swiqtyni. Wszyst-
ko to stanowi calos¢; dlatego Spiew
cerkiewny praktykowany poza swiq-
tyniq jest tej zalety pozbawiony.

Metropolita Sawa 22 maja 2005,
podczas inauguracji IV Dni Muzyki
Cerkiewnej w Hajndwce

To absurd, zeby rzqd tworzony przez
SLD odgrywal si¢ na stowarzyszeniu,
ktorym kieruje czlowiek SLD. A moze
Syczewski chce dostarczyé argumen-
tow dla rezimu Lukaszenki? Przeciez
prolukaszenkowskie sympatie Syczew-
skiego sq znane. On nigdy tego nie
ukrywat i mowit o tym publicznie. Do-
tychczas Zaden polski rzqd nie stoso-
wat zasady wzajemnosci wobec za-
mieszkujqcych Polske mniejszosci.
Dlatego trudno racjonalnie wyttu-
maczy¢ zarzuty szefa BTSK. Chyba
ze Syczewski szuka jakiegos prowo-
kacyjnego momentu i chce zaszkodzi¢
Polakom na Bialorusi.

Jarostaw Zielinski, poset PiS, ,, Ku-
rier Poranny”, 25 maja 2005

gustowskim niedaleko wsi Rudaw-
ka. Czynne jest ono codziennie od
godz. 8 do 18. Turysci musza si¢
jednak liczy¢ z pewnymi ogranicze-
niami: trzeba mie¢ wize (kosztuje 6
dolaréw, mozna jg otrzymaé w bia-
loruskim konsulacie w Bialymsto-
ku), granice mozna przekraczac tyl-
ko w zorganizowanych grupach, kto-
re z co najmniej trzygodzinnym wy-
przedzeniem powiadomia pogranicz-
nikow z najblizszej straznicy w Ptla-
skiej. Poza tym po biatoruskiej stro-
nie trwa remont kanalu i przy prze-
kraczaniu granicy kajaki trzeba prze-
nosi¢ ok. 50 metrow.

5 maja studenci Wydziatu Pedago-
giki 1 Psychologii UwB zorganizo-
wali wieczér filmoéw Tamary Soto-
niewicz. Zaprezentowano trzy obra-
zy: ,,Andrzej i Mania”, ,,Chodzi Pawa
po Utance” i,,Antygona w stodole”.



W czasie spotkania Tamar¢ Sotonie-
wicz wspominali ci, ktorzy ja znali,
m.in. biatoruski poeta Wiktor Szwed.
Z minirecitalem wystapita Ilona Kar-
piuk. Zaspiewata nastrojowe poetyc-
kie utwory z repertuaru biatoruskiego
zespotu Homan.

23 wykonawcow w wieku od
trzech do sze$ciu lat, z przedszkoli
z Punska, Hajnowki, Bielska Podla-
skiego i Bialegostoku, wzigto udziat
w konkursie piosenek wykonywa-
nych w jezykach mniejszos$ci na-
rodowych. Idea tego przedsiewzig-
cia narodzita si¢ w Przedszkolu Sa-
morzadowym nr 14 w Biatymstoku,
gdzie od lat istnieja biatoruskie gru-
py przedszkolakow.

Wszyscy cztonkowie Rady Pro-
gramowej biatoruskiego tygodni-
ka ,,Niwa” odrzucili propozycj¢ wa-

www.cerkiew.pl

runkowego umorzenia sprawy, de-
cydujac si¢ na udowodnienie przed
sadem swojej niewinnosci i odpar-
cie prokuratorskich zarzutéw, doty-
czacych nieprawidlowosci rachun-
kowo-ksiggowych przy wydawa-

Kpbll(‘ C bmaycmza

VY cyBs3i 3 Bapxanam, sKi Y3HIYCA
¥ Ionpurder macist abBacTpIHHS Y3a-
eMaagHOCIH Ha JiHii Miack — Bapma-
Ba, TIOJIBCKIS JKypHAIIICTHI Xareni, Kad
y T3Tall cripaBe BBIKA3ajicsl Takcama
MpaJCTayHIKI HAIIBIX apTaHi3allbli.
AnHaK, amaib yce 6emapycKis A3esTIbl
iM aaMoBLTi ¥ T3TRIM. bo, aprymenTa-
BaJi, iIM IPOCTa HA3PYYHA Y3MAITHSIIb
MOJIBCKYIO ICTAPBIKY cympaib Jlyka-
II9HKI.

Tompki crapmbast BIKT fAx Cerasycki (Ha 3ABIMKY) ITaKapbICTayCs Ha-
rozai, ka0 rojacHa ImaHapakamb Ha IOJIBCKIS YJIaabl, IITO HEAACTATKOBA
MaATPHIMITIBAONb OemapyCcKyro MeHmachb. /Jlay 3pasyMmerts, mTo ¥ moMcIe
3a mick MiHcka Ha Oenapyckix naisikay BapiaBa abMerxaBaia (iHaHCaBaH-
He bemapyckara TaBapsicTBa ¥ bemactoky, 60 He IpBI3HAIA SIMY TPOIIall Ha
anmn L, 'Ba3ma 1 kamsaka”, siki agObrycst Amrgd 3iMoro. ['9THI apryMeHT aka-
3aycs Hecyp’ €3HbIM, 00 pammHHE a0 JaTamplaX OBUTO MPHIHATa HAMHOTA pPa-
Hel 1a ckanpany ¥ bemapyci. Ane i Taxk BI'KT Ha cBaro g3eifHacIib arpbiManna
¥ TOTBIM TO3¢ HAMOOMIBII TPOIIAi CIPO YCiX apraHi3amblii, 00 amaib may-
MUIBEHA 311.

IIpaTan3ii Cerusyckara ¥ 00K MONBCKIX yiaaay, MaObIb, ObuTi 6 O60IBIT
MTepaKOHBAIOYBIMI, KauTi O €H caM HE p3MpI3eHTaBay ix. A €H ka 3’ saysenia
IITaTHBIM WieHaM Mapankoyckail ypaBsl ¥ bemacToky i éciip mpaMiHAHT-
HeIM a3estaoM CJI/I, axi 3apa3 TpeiMae ymany ¥ kpaine. 3HagbIb, Chrasycki
KPBIYBILb ITAaNpaya3e caM Ha csioe.

HOpxka Xmsaeycki

9

niu dotacji na dziatalno$¢ pisma. 11
maja sad zdecydowal, Zze proces be-
dzie si¢ toczyt facznie wobec wszyst-
kich tych oséb.

13 maja br. w Biatymstoku odby-
fa si¢ konferencja naukowa ,,Autoke-
falie Ko$ciota Prawostawnego w Pol-
sce”. Zorganizowal ja Zaktad Historii
Kultur Pogranicza Instytutu Historii
Uniwersytetu w Biatymstoku i Biato-
ruskie Towarzystwo Oswiatowe. Pod-
czas konferencji swoje referaty wy-
glosili naukowcey z Polski i Grecji.

13 maja w Centrum Kultury Prawo-
stawnej w Biatymstoku odbyt si¢ finat
dziewiatej edycji turnieju czytania tek-
stow w jezyku cerkiewnostowianskim.
Wzigto w nim udziat prawie czterdzie-
stu uczestnikéw — ucznidw szkot pod-
stawowych, gimnazjow i szkét ponad-
gimnazjalnych z Bialostocczyzny. Je-
zyk cerkiewnostowianski, uzywany
obecnie podczas nabozenstw w cer-
kwiach, pochodzi z XVII wieku, czyli
Z trzeciego okresu rozwoju jezyka sta-
rocerkiewnostowianskiego, ktory swy-
mi korzeniami sigga IX wieku. Wow-
czas to $w. Cyryl przettumaczyt na ten
jezyk Pismo Swiete, za$ $w. Metody
wprowadzit go do liturgii.

W dniach 13-15 maja na $wigtej
Gorze Grabarce odbyta si¢ XXVI
Paschalna Pielgrzymka prawostaw-
nej mlodziezy. Wziglo w niej udziat

Metropolita Sawa §wieci wode podczas majowej pielgrzymki

Bractwa Mlodziezy Prawostawnej na §w. Gore Grabarke



Publicznos¢ (i wierni) w soborze §w. Tréjcy w Hajnéwce podczas

inauguracji tegorocznego festiwalu muzyki cerkiewnej

Wynaturzenia

Pozornie mogloby si¢ wydawaé, ze dwa majowe festiwale muzyki cer-
kiewnej na Biatostocczyznie to niezwykta gratka dla melomanow i wielbi-
cieli kunsztu $§piewaczego. Tak bytoby, gdyby nie cien konfliktu, ktory caty
czas psuje atmosfere, pomniejszajac range i znaczenie tak jednej, jak i drugiej
imprezy. Skutek jest taki, ze Migdzynarodowy Festiwal Hajnowskie Dni Mu-
zyki Cerkiewnej wsrdd fachowcow od meritum nie zawsze uchodzi za przed-
sigwzigcie wysokiej klasy artystycznej, natomiast Migdzynarodowy Festiwal
Muzyki Cerkiewnej niebezpiecznie ewoluuje w strong wielkiego artyzmu, ale
stojacego w sprzecznosci z wieloma kanonami prawostawia.

Dodatkowo komplikuja to uktady polityczne. Do festiwalu, majacego po-
parcie Cerkwi, 1gng dziatacze SLD. Drugi preferuje prawica, a nawet hierar-
chowie Kosciota... rzymskokatolickiego. Dochodzi przy tym do absurdow,
jak podczas oficjalnych uroczystosci rozpoczynajacych i konczacych festi-
wal w soborze $w. Trojcy w Hajnowce. W czasie zwyczajowych krotkich
modtéw, w ktérych zgromadzeni wierni oddanie uczestnicza, obecny wsrod
nich pierwszy garnitur oficjeli tylko staje jak wryty. I chociaz zdecydowa-
na wickszos¢ tych vipdw to prawostawni, jednak mato kto z nich raczy si¢
w tym czasie przezegnaé. A wychodzac ze swiatyni (na bankiet), mijajac iko-
nostas, zamiast — jak nakazuje wtedy rytual — réwniez si¢ przezegnac, tylko
poprawiaja sobie krawaty...

Jerzy Chmielewski

okoto trzystu uczestnikow z catej
Polski. Byli takze goscie z zagrani-
cy, w tym z Litwy i Biatorusi. Trady-
cyjnie mlodziez spotkala si¢ z hierar-
chami Cerkwi: metropolita Sawa, bi-
skupem Jakubem i biskupem Grze-
gorzem.

W dniach 22-29 maja odbyt sig te-
goroczny Migdzynarodowy Festiwal
Hajnowskie Dni Muzyki Cerkiew-
nej. Wzigto w nim udziat kilkadzie-

siat chorow z naszego regionu, kraju
i zagranicy. Koncertéw mogli wystu-
cha¢ nie tylko mieszkancy Hajnow-
ki, ale i Biategostoku, gdzie odbyty
si¢ koncerty galowe. Organizatorem
festiwalu, odbywajacego si¢ z bto-
gostawienstwa prawostawnego me-
tropolity warszawskiego i catej Pol-
ski Sawy, jest Stowarzyszenie Mito-
$nicy Muzyki Cerkiewnej. Honorowy
patronat nad impreza objal prezydent
Aleksander Kwasniewski.
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Statym honorowym patronatem
prezydenta RP sygnuje tez swoj fe-
stiwal Fundacja Muzyka Cerkiewna
z Hajnowki, ktérego 24. edycja od-
byta si¢ w tym samym czasie w Bia-
lymstoku. Tu réwniez wystapito kil-
kadziesiat choréw z kraju i zagrani-
cy, ale wérod nich nie bylo zadne-
go cerkiewnego z Polski, na co or-
ganizatorzy od czterech lat nie maja
zgody hierarchow. Koncerty trzeci
raz z rz¢du odbywaty si¢ w Filhar-
monii Biatostockiej i w Patacu Bra-
nickich. Festiwal ma patronat arty-
styczny wybitnego polskiego kom-
pozytora Krzysztofa Pendereckiego.
Komentarz obok.

Miesigcznik ,,Przeglad Prawostaw-
ny”, wydawany przez Fundacj¢ Eku-
meniczng ,,Tolerancja” i firme¢ Orth-
druk, obchodzit dwudziestolecie ist-
nienia. Redakcj¢ pisma tworzy sze-
$ciu dziennikarzy i kilkunastoosobo-
we grono wspdtpracownikow z kra-
ju i z zagranicy. Od poczatku, czyli
od roku 1985, redaktorem naczelnym
»Przegladu” jest Eugeniusz Czykwin.
Miesigeznik jest najbardziej znanym
czasopismem w Polsce, zajmujagcym
si¢ problematyka prawostawia.

Jak donosi lokalna prasa, kuria pra-
wostawna w Bialymstoku ma ktopo-
ty z wykupieniem od miasta ziemi
pod budowe cerkwi na osiedlu Bia-
lostoczek. Wladze miejskie nie chca
sprzedaé¢ Cerkwi dzialtki, uzasad-
niajac to brakiem stosownego pla-
nu zagospodarowania przestrzenne-
go. Jednak zgodnie z prawem dzial-
ke mozna sprzedac i bez planu. Ko-
rzysta z tego czgsto na przyktad Ko-
$ciot katolicki.

Rzeka Suprasl znow zostata po-
waznie zanieczyszczona. Po obfitych
w maju opadach deszczu woda, po-
dobnie jak w ubieglym roku, znio-
sta do niej zanieczyszczenia z pol
i tak w okolicy Michalowa i Grod-
ka. Woda w Suprasli stata si¢ poza-
klasowa. Taki stan rzeki zagraza uje¢-
ciu wody dla Biategostoku, zle wrézy



wodnej faunie i florze oraz letniemu
wypoczynkowi nad Suprasla.

Sergiusz Martyniuk, wspdtwlasci-
ciel narewskiego Pronaru, wrécit po
latach na list¢ 100 najbogatszych Po-
lakow tygodnika ,,Wprost”. Z ma-
jatkiem wartym 165 mln zt znalazt
si¢ na 98. miejscu. Martyniuk ma 33
proc. udziatow w Pronarze, jednej
z najprezniej rozwijajacych si¢ firm
w regionie pétnocno-wschodnim,
zajmujacej bardzo wysoka pozycje
w rankingu najwickszych przedsig-
biorstw w Polsce. Firma istnieje od
15 lat. Zatrudnia obecnie okoto ty-
siaca osob. W 2004 r. osiagneta 500
mln zt przychodu (w 2003 r. 236 mln)
i 37 mln zt zysku.

w kraju. ,Czekamy na dzien,
w ktorym Biatoru$ bedzie gotowa,
aby sta¢ si¢ czlonkiem Rady Euro-
py”’ — napisali w przyjetej 16 maja
Deklaracji Warszawskiej uczestni-
cy I szczytu Rady Europy. To Pol-
ska i panstwa battyckie wprowadzity
do debaty sytuacj¢ na Bialorusi i do-
prowadzity do umieszczenia tej spra-
wy w deklaracji koncowej. Wszyscy
uczestnicy szczytu zgodnie skrytyko-
wali rezim Lukaszenki. Biatorus jest
ostatnim panstwem Europy, ktéremu
od 12 lat Rada Europy odmawia przy-
jecia ze wzgledu na antydemokratycz-
ny sposob rzadzenia Lukaszenki.

Powaznie zaiskrzyto na linii War-
szawa — Minsk. Polskie wladze ofi-
cjalnie zaangazowatly si¢ w sprawe
przesladowania przez bialoruskie
wiladze Zwiazku Polakow na Biato-
rusi i uniewaznienia jego ostatniego
zjazdu. Podjete zostaty stosowne kro-
ki dyplomatyczne. 17 maja wicemini-
ster spraw zagranicznych Andrzej Za-
hucki wezwal biatoruskiego ambasa-
dora i oswiadczyt mu, ze jego zastep-
ca ma miesiac na opuszczenie Polski.
Tak polski MSZ zareagowal na wyda-
lenie z Biatorusi Marka Bucki, zastep-
cy polskiego ambasadora. MSZ spo-
rzadzit tez listg obywateli Biatorusi,
w tym czlonkéw tamtejszego rzadu,

ktérzy maja zakaz wjazdu do Polski za
szykany wobec nowych wtadz ZPB.
Problemem zajat si¢ prezydent, Sejm
i Senat, sejmowe komisje, rzad, par-
tie koalicyjne i opozycyjne. W kilku
polskich miastach doszto do manife-
stacji solidarnosci z Polakami miesz-
kajacymi w Bialorusi. Jak dotychczas
dzialania polskich wtadz nie dopro-
wadzily do zmiany stanowiska Min-
ska w jakiejkolwiek kwestii. Zdaniem
politykéw i komentatordw politycz-
nych, mozna mowi¢ o polsko-biato-
ruskim kryzysie politycznym.

Platforma Obywatelska oraz osobi-
Scie jej lider Jan Rokita zaangazowa-
li si¢ w inicjatywe uruchomienia wol-
nego, opozycyjnego radia, nadajacego
z Polski na Bialorus. Dziatacze PO li-
cza, ze projekt sfinansuje w przyszto-
$ci Unia Europejska. — Prezydencie
Lukaszenko, przestajemy si¢ z panem
cacka¢ — powiedziat Rokita, rysujac
tym samym perspektywe zaostrzenia
w przysztosci polityki wobec biatoru-
skiego rezimu.

Od 1 maja, zgodnie z ustawa
o mniejszosciach narodowych i et-
nicznych oraz o jezyku regionalnym,
mieszkancy gmin, gdzie mniejszos¢
stanowi co najmniej 20 proc., moga
ubiegaé si¢ o wprowadzenie swoje-
go jezyka jako tzw. jezyka pomoc-
niczego w kontaktach z urz¢gdem
gminy. Ustawa przewiduje takze,
ze w tych gminach tablice z nazwa-
mi miast i ulic mogg by¢ dodatkowo
pisane w jezyku mniejszosci. CBOS
przeprowadzil w zwiazku z tym cie-
kawy sondaz wsrod Polakow. Oto nie-
ktoére jego rezultaty. 82 proc. ankie-
towanych chce, aby przedstawicie-
le mniejszosci mieli mozliwo$¢ na-
uki swojego jezyka w szkotach pol-
skich na dodatkowych lekcjach, a 61
proc. uwaza, ze powinni mie¢ mozli-
wos¢ uczenia si¢ wszystkich przed-
miotéw w swoim jezyku. Natomiast
az 63 proc. uwaza, ze przedstawicie-
le mniejszosci nie powinni mie¢ moz-
liwo$ci umieszczania tablic z nazwa-
mi miejscowo$ci w swoim jezyku
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obok tablic polskich; 26 proc. ankie-
towanych jest przeciwnego zdania.
52 proc. ankietowanych jest takze
przeciwna temu, by przedstawiciele
mniejszosci mieli mozliwos¢ porozu-
miewania si¢ w swoim jezyku w urze-
dach w miejscowosciach, w ktorych
mieszkaja; 37 proc. sadzi, ze powinni
mie¢ takie prawo. Zdaniem 57 proc.
respondentéw mniejszosci narodowe
nie powinny by¢ zwolnione z wymo-
gu zebrania co najmniej 5 proc. gto-
sow, by w wyborach wejs¢ do Sej-
mu; 18 proc. uwaza, ze powinni by¢
zwolnieni. Opinie dotyczace pomo-
cy finansowej panstwa dla mniejszo-
$ci narodowych na podtrzymywanie
ich kultury sa niemal réwno podzielo-
ne: 41 proc. Polakéw uwaza, ze takie
prawo powinno im przyshugiwac, a 43
proc. jest przeciwnego zdania. Wsrdd
najbardziej znanych mniejszos$ci na-
rodowych w Polsce respondenci wy-
mieniali: Niemcéw (54 proc.), Ukra-
incow (42 proc.), Roméw (41 proc.),
Zydéw (31 proc.), Rosjan (19 proc.),
Biatorusindw (17 proc.) i Litwinow
(11 proc.). Czyt. str. 11

18 maja ogloszone zostaly terminy
przypadajacych w tym roku elekcji.
Wybory parlamentarne odbeda si¢ 25
wrzesnia 2005 r. Nowego prezyden-
ta bedziemy wybiera¢ 9 pazdziernika.
II tura wyboréw prezydenckich odbe-
dzie si¢ dwa tygodnie pozniej. Pre-
zydent nie wykluczyt, ze referendum
w sprawie unijnej konstytucji odby-
loby si¢ razem z I tura wyborow pre-
zydenckich.

Organizator trasy koncertowej so-
listow moskiewskiego Teatru Bolszoj
w Polsce nie zaptacit artystom za kon-
certy i zniknal. Organizatorem tournée
byta Podlaska Agencja Koncertowa
Wiktora Switoniaka. Miata zorganizo-
wac osiem koncertow. Odbyty si¢ czte-
ry. Switoniak nic nie zaptacit (w su-
mie okoto pdt miliona ztotych) i znik-
nat. Sprawgq zajeta si¢ prokuratura.

Wydawnictwo Warszawskiej Me-
tropolii Prawostawnej wydato druga



seri¢ pocztowek prezentujacych pra-
wostawne $wiatynie Bialostocczy-
zny. Wigkszos$¢ z nich ukazuje cer-
kwie Biategostoku i okolic. Seria za-
wiera fotografie 19 swiatyn

Rusycystyka przezywa renesans
na polskich uniwersytetach. Na
przyktad na Uniwersytecie £.6dz-

kim, obok przodujacej od lat psy-
chologii, wtasnie rosyjski wysu-
wa si¢ na czoto. W tym roku bedzie
moze nawet kilkunastu che¢tnych na
jedno miejsce. To samo jest w Lu-
blinie. Takze uczelnie prywatne wy-
kazuja coraz wigksze zainteresowa-
nie zapomnianym przed laty kierun-
kiem. Najwigksza w Lodzi uczel-

nia prywatna, Wyzsza Szkota Hu-
manistyczno-Ekonomiczna, zamie-
rza wlasnie otworzy¢ w tym roku
rusycystyke.

Naktadem Wspdlnoty Kulturowe;j
,Borussia” ukazal si¢ w Olsztynie
wybor bialoruskiej prozy wspodtcze-
snej ,,Biatorus, kraina otoczona wy-

Co dalej?

Od 1 maja 2005 r.na terytorium Rzeczypospolitej Pol-
skiej obowiazuje Ustawa o mniejszosciach narodowych
i etnicznych oraz jezyku regionalnym (Dz.U. z 2005 r. Nr
17, poz.141). Pojawily si¢ juz pierwsze sporne kwestie,
ktdre czg$ciowo zostang rozwiazane przez akty wykonaw-
cze do ustawy. Obecnie najbardziej kontrowersyjna kwe-
stia, stawiana przez bialoruskie elity, dotyczy nazw miej-
scowosci w poludniowo-wschodniej czgsci wojewodztwa
podlaskiego. Chodzi o thumaczenia nazwy miejscowosci
z polskiego na biatoruski: czy ma to by¢ oficjalne thuma-
czenie, czy zastosowanie nazwy uzywanej przez jej miesz-
kancéw. Zapis Ustawy nie jest jednoznaczny. Otdéz w art.
12 ust. 6 méwi sig, ze ,,ustalenie dodatkowej nazwy naste-
puje zgodnie z zasadami tego jezyka”. Nalezaloby wigc je-
dynie thumaczy¢ nazwy miejscowosci z polskiego na lite-
racki biatoruski. Natomiast art. 12 ust. 1 postuguje si¢ szet-
szym pojeciem, tzn. ,,dodatkowych tradycyjnych nazw
W jezyku mniejszosci”’. Wyrazem bliskoznacznym ,,tra-
dycyjnych” jest termin ,,zwyczajowo przyjetych”, a wigc
takich, ktérymi mieszkancy si¢ postuguja.

Do tej pory na internetowych stronach MSWiA opubliko-
wano projekty kilku rozporzadzen. Cztonkcwie mniejszo-
$ci narodowych najbardziej zainteresowani beda dwoma:

— o wykazie dyplomoéw, zaswiadczeri lub certyfikatow
poswiadczajacych znajomos¢ jezyka pomocnicznego,

— W sprawie zapisu imion i nazwisk obywateli naleza-
cych do mniejszosci narodowych i etnicznych, zapisanych
znakami innymi niz tacinskie.

Jezyk pomocniczy moze by¢ uzywany w gminach, kt6-
rych liczba 0s6b postugujacych si¢ nim stanowi nie mniej
niz 20%. Warunek ten dotyczy takze urzgdow. Aby urzed-
nik gminy byt kompetentny w tej dziedzinie, powinien po-
siada¢ jeden z nastgpujacych dokumentow:

— dyplom ukonczenia studiéw na kierunku filologicz-
nym w zakresie jezykdéw obcych (bialoruskiego) lub lin-
giwnistyki stosowanej, lub zakonczenia nauczycielskie-
go kolegium jezykow obcych,

—$wiadectwo dojrzatosci uzyskane w szkotach lub od-
dziatach z nauczaniem jezyka biatoruskiego jako jezyka
mniejszosci narodowej,

— znajomos¢ jezyka bialoruskiego moga potwierdzaé
zaswiadczenia o zdanym egzaminie resortowym MSZ,
MGPiPS, MON (od poziomu 333 wedlug standardu
STANAG),

— wpis na listg¢ thumaczy przysiggtych.

Uwzglednia si¢ rowniez dokumenty uzyskane za gra-
nica.

Na tej podstawie mozna zada¢ dodatku z tytutu znajo-
mosci jezyka pomocnicznego obowiazujacego na tere-
nie gminy. Niestety, jego wysokos¢ okreslaja zasady wy-
nagrodzen pracownikéw samorzadowych, a nie ustawa
1 rozporzadzenie.

Mam wrazenie, oceniajac te regulacje, ze absolwenci
liceéw z dodatkowa nauka jezyka biatoruskiego w Biel-
sku i Hajnéwce uzyskali wazny (wymierny) przywilej.
Rdéwniez absolwenci wyzszych studiéw na kierunku fi-
iologia biatoruska.

Dzigki jednemu z rozporzadzen cztonkowie mniejszo-
$ci narodowych beda mieli prawo do uzywania pisow-
ni imion i nazwisk zgodnie z zasadami pisowni jezyka
mniejszosci, w szczegdlnosci w dokumentach tozsamo-
Sci, rejestracji w aktach stanu cywilnego. Sposdb zapisu
znakéw alfabetu biatoruskiego, opartego na uchwatach
Komitetu Jezykoznastwa Polskiej Akademi NAuk z 20
stycznia 1956 r., opublikowanych w Pisowni Polskiej,
stanowi zatacznik do rozporzadzenia.

Inne rozporzadzenie dotyczy prowadzenia Urzgdowego
Rejestru Gmin, wzoru wniosku o wpisanie do tego Reje-
stru oraz ustalenia dodatkowej nazwy miejscowosci lub
obiektu fizjograficznego w jezyku mniejszosci narodowe;j
lub etnicznej, albo w jezyku regionalnym.

Przedstawiam te uregulowania dotyczace mniejszosci,
poniewaz nalezy informowac¢ zainteresowanych o ich
prawach. W przysztosci stosowanie tych aktow praw-
nych moze si¢ okaza¢ waznym czynnikiem integracyj-
nym, sprzyjajacym zachowaniu biatoruskiej tozsamosci
przez poszczegdlnych obywateli.

Marek Kiryluk

Czyt. tez apel hajnowskiego Towarzystwa Ochrony Kra-
jobrazu na str. 47
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sokimi gorami”. Do zbioru weszly
opowiadania m.in. I. Sina, U. Arto-
wa, 1. Babkowa, E. Wieznawiec, W.
Mudrowa, U. Niaklejewa, 1. Sidaru-
ka w przektadzie Malgorzaty Bucha-
lik i Katarzyny Kotynskiej. Mocna
strong tej pozbawionej wielkiej po-
lityki ksiazki jest proba znalezie-
nia odpowiedzi na pytanie o wymiar
naszego czlowieczenstwa w obli-
czu narastajacych wokoét nas zagro-
zen oraz nieprzestrzegania podsta-
wowych praw cztowieka. Wymaga-
jacy czytelnik odnajdzie tu takze cie-
kawe eksperymenty jezykowe i zaba-
wy z forma.

W Republice Bialorus. 26
kwietnia w Minsku — wladze i opo-
zycja oddzielnie — obchodzono 19.
rocznic¢ katastrofy elektrowni ato-
mowej w Czarnobylu. W czasie opo-
zycyjnej demonstracji w Minsku za-
trzymano kilkanascie oséb. Demon-
stranci niesli m.in. transparenty z an-
typrezydenckimi napisami: ,,Precz
z Lukaszenka!”, ,,Dzi$ Ukraina, Bia-
oru$ jutro” oraz ,,Za wolno$¢ nasza
i waszg”. Kilkudziesi¢ciu opozycjo-
nistéw zebrato si¢ pozniej w pobli-
zu prawoslawnej kaplicy czarnobyl-
skiej. Przyniesiony przez ludzi dzwon
19 uderzeniami upamigtnil rocznice
katastrofy.

4 maja ministerstwo edukacji ogto-
sito, iz niedlugo zostang wprowadzo-
ne nowe przepisy regulujace podej-
mowanie przez Biatorusindw zagra-
nicznych studidow. W mysl tych za-
sad nauka za granica bedzie mozli-
wa jedynie na wybranych uniwersy-
tetach, ktérych list¢ opracuje biatoru-
skie ministerstwo edukacji. Te ,,kon-
cesjonowane” uczelnie beda zobowia-
zane podpisac z biatoruskim minister-
stwem edukacji umowe gwarantuja-
ca, iz studiujacy na nich mtodzi Bia-
torusini wrocg na Biatorus. Minister-
stwo edukacji ma tez stworzy¢ spe-
cjalny bank danych, w ktérym beda
umieszczeni wszyscy studenci ucza-
Cy si¢ za granica.

Fot. ,,Zwiazda”

6 maja sad rejonu leninowskiego
Grodna, gdzie ma swa siedzib¢ Zwia-
zek Polakow na Biatorusi, kazat zapta-
ci¢ Zwiazkowi kare w wysokosci mi-
liona rubli (ok. 1600 zt), uznawszy, ze
rada naczelna organizacji ztamata pra-
wo, zwalniajac miesiac temu Andrzeja
Dubikowskiego ze stanowiska redak-
tora naczelnego ,,Glosu znad Niemna”.
Sad zawyrokowat, ze Dubikowski ma
zndw obja¢ funkcje naczelnego. Wia-
dze ZPB uznaly wyrok za sprzeczny
ze statutem organizacji, zatwierdzo-
nym przez ministerstwo sprawiedli-
wosci 1 postanowity na dwa tygodnie
zawiesi¢ wydawanie ,,Glosu”.

7 maja, podczas opozycyjnej pikie-
ty w centrum Minska, biatoruska mi-
licja zatrzymata okoto pigédziesigciu
0sob. Cztonkowie mlodziezowej or-
ganizacji ,,Zubr” usitowali zorgani-
zowac akcje protestu (,,Lancuch lu-
dzi nieobojetnych’) w szosta rocznice
zaginigcia bez wiesci Jurija Zacharen-
ki, bylego ministra spraw wewnetrz-
nych. Trzymali oni portrety kilku po-
litykéw opozycyjnych, ktdrzy zaging-
li bez wiesci oraz 0sob znajdujacych
si¢ w wigzieniach lub areszcie. Po-
dobna akcja odbyta si¢ m.in. w Mo-
hylewie; tam milicja réwniez doko-
nata zatrzyman.

9 maja w defiladzie z okazji Dnia
Zwycigstwa uczestniczyto w Min-
sku okoto 4,5 tys. biatoruskich zot-
nierzy i weterandw, 260 pojazdow
wojskowych oraz ponad 60 samolo-
tow 1 $migtowcdw. Mimo deszczu pa-
rad¢ ogladato 120 tys. ludzi. Oficjal-
ne media oszacowaly, ze w catej Bia-
lorusi w uroczystosciach z okazji 60.
rocznicy zwycigstwa nad hitlerowski-
mi Niemcami uczestniczyto ponad 3
miliony ludzi, czyli prawie co trze-
ci obywatel.

W obwodzie grodzienskim
w zwiazku z obchodami 60. roczni-
cy zwyciestwa nad III Rzeszg wete-
rani byli czgstowani w sklepach spo-
zywcezych winem gazowanym (nazy-
wanym szampanem), goracg herbatg
i ciastkami. W Minsku pojawita si¢
natomiast w sprzedazy wodka o na-
zwie ,,00 lat zwycigstwa” oraz ,,Dzien
Zwycigstwa”. Dla abstynentdw nato-
miast stoleczna wytwoérnia wod mi-
neralnych wypuscita na rynek wode
0 nazwie ,,Dzien Zwycigstwa”.

Nie ma juz w Minsku Prospek-
tu Skaryny. W zamian jest Prospekt
Niepodlegtosci. ,,Jest historyczna
sprawiedliwoscig” — czytamy w pre-
zydenckim dekrecie ogloszonym 8§

Tym razem prezydent L.ukaszenko na paradzie w Dniu Zwycigstwa
w Minsku nie wystapil — jak przed rokiem — w mundurze marszatka
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maja — ,,by gtdwna arteria stolicy
Biatorusi, o ktérej wolnos¢ biato-
ruski naréd walczyl w latach Wiel-
kiej Wojny Ojczyznianej, nazywata
si¢ odtad Prospektem Niepodlegto-
$ci”. Gtowna ulica Minska po woj-
nie nosita imi¢ Stalina, a potem Leni-
na. Imig¢ Franciszka Skaryny otrzyma-
ta na poczatku lat 90., na fali odrodze-
nia narodowego. Druga wielka ulica
Minska — Prospekt Maszerowa — zo-
stat Prospektem Zwycigzcoéw. Dzia-
tacze opozycyjnych mtodziezowych
organizacji zapowiedzieli rozpocze-
cie dlugoterminowej akcji sprzeciwu
wobec tego rodzaju zmian. 10 maja
w centrum Minska odbyla si¢ niele-
galna manifestacja przeciwko zmia-
nom historycznych nazw ulic. Mili-
cja zatrzymala 10 uczestnikdw.

12 maja biatoruskie Ministerstwo
Sprawiedliwos$ci uznalo za niepra-
womocny przeprowadzony w marcu
tego roku szosty zjazd Zwiazku Pola-
kow na Biatorusi. ,,W trakcie badania
sprawy potwierdzily si¢ wielokrotne
fakty razacych naruszen statutu Or-
ganizacji Spotecznej Zwiazek Pola-
kéw na Bialorusi w czasie przygoto-
wan i przeprowadzenia szostego zjaz-
du ZPB” — podato ministerstwo w ofi-
cjalnym komunikacie. Resort spra-
wiedliwos$ci zaproponowal powtor-

ne przeprowadzenie zjazdu. W mysi
tych postanowien wiadz¢ w ZPB po-
winna sprawowaé¢ dawna ekipa, rza-
dzaca Zwiazkiem przed marcowym
zjazdem.

14 maja, w rocznic¢ referendum
z 1996 r., kiedy jezyk rosyjski pod-
niesiono do rangi urzedowego, a tym
samym ponizono biatoruski, niezalez-
ne organizacje mtodziezowe zorgani-
zowaly akcje ,,Mow do mnie po bia-
lorusku”. Jej pomystodawcy zaape-
lowali do spoteczenstwa, by w tym
dniu ludzie starali si¢ rozmawiac po
biatorusku, poszli na biatoruski spek-
takl lub koncert.

,Narodnaja Wola”, jedna z ostat-
nich niezaleznych biatoruskich ga-
zet, dostata w potowie maja oficjal-
ne ostrzezenie z Ministerstwa Infor-
macji za to, ze ztamala prawo publi-
kujac odezwe poparcia dla Aleksan-
dra Kazulina (potencjalnego kontr-
kandydata fukaszenki w przyszto-
rocznych wyborach prezydenckich).
»Narodnaja Wola” na poczatku tego
roku otrzymata juz jedno ostrzezenie
od wtadz, co oznacza, ze moga one,
w mys$l obowiazujacego w Biatorusi
prawa, zawiesi¢ wydawanie pisma
na trzy miesiace. Dziennikowi grozi
tez inne niebezpieczenstwo — aranzo-
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Fot. ,, Zwiazda”

wane przez wladze procesy sadowe i
w efekcie ptacenie wysokich odszko-
dowan. ,,Narodnaja Wola” jest najpo-
wazniejszym niezaleznym pismem —
ma 30 tys. naktadu.

Bialoruskie KGB poinformowato,
ze dysponuje wiedza o zamiarach kil-
ku krajow i dziatajacych w nich orga-
nizacji skierowania znacznych $rod-
kéw na eksport kolorowej rewolucji
na Bialorus. W o$wiadczeniu czyta-
my, ze ,.ta dziatalno$¢ pozostaje pod
kontrolg stuzb biatoruskich, a kon-
kretne kroki sa hamowane”.

Prezydent Aleksander Lukaszenko
wydal dekret ,,O ulepszeniu wspotpra-
cy z ludnos$cig”. Naktada on miedzy
innymi obowiazek wyktadania ksiag
skarg i wnioskow w sklepach, urze-
dach, a takze w... cerkwiach i ko-
Sciotach.

Zapowiadane przez Lukaszenke
wprowadzenie juz w przysztym roku
rosyjskiego rubla jako $rodka ptat-
niczego w Biatlorusi staje si¢ coraz
mniej prawdopodobne. Bank central-
ny w Minsku zatwierdzil nowy znak
graficzny biatoruskiego rubla, ktory
zostal wyloniony w drodze konkur-
su. Literami rozpoznawczymi bia-
loruskiej waluty beda ,,Br” (dotad
»BRB”).

W Ministerstwie Pracy poinformo-
wano, ze srednie bezrobocie w kraju
wynosi 1,8 proc. 1 maja w urzgdach
pracy byto zarejestrowanych 80,3 tys.
0séb, 0 2,7 tys. mniej niz w styczniu.
Jednoczesnie bylo 38,4 tys. wolnych
miejsc pracy, ale wigkszos$¢ z nich dla
specjalistow.

Wystartowal VI Wszechbiatoruski
Festiwal Kultury Mniejszosci Naro-
dowych. Potrwa on ponad rok. W tym
czasie odbeda si¢ eliminacje rejono-
we, miejskie i regionalne. Finatl zo-
stanie zorganizowany na poczatku
czerwca 2006. r. w Grodnie. W Biato-
rusi mieszkaja przedstawiciele ponad
stu narodéw i narodowosci. 21 maja



w Filharmonii Panstwowej w Min-
sku odbyt si¢ wielki koncert inaugu-
racyjny, na ktdrym zabrzmialy pio-
senki biatoruskie, rosyjskie, kozac-
kie, ormianskie, ukrainskie, zydow-

Za wysokie progi

Stawka byta wysoka. Gdyby reprezentantce Biatorusi
Andzelice Ahurbasz udato si¢ wygraé¢ 50. Konkurs Piosen-
ki Eurowizji, ktéry odbyt si¢ w dniach 19-21 maja w Pa-
facu Sportu w Kijowie, gospodarzem przysztorocznego
finatu bylby Minsk. A to oznaczaloby takze znamienne
przetamanie izolacji migdzynarodowej, w jakiej znalazt
si¢ kraj pod rzadami Lukaszenki.

Na przygotowania biatoruskiej piosenkarki do wystepu
w Kijowie i przedfestiwalowq jej kampani¢ promocyjna
rzad w Minsku wylozyt ponad milion dolaréw. Zaanga-
zowano w to przede wszystkim fachowcow od showbiz-
nesu z Rosji. Piosenke ,,Love me tonight” wyprodukowat
Filip Kirkorow, ktory swego czasu wspotpracowal z Atta
Pugaczowa. Zdecydowano si¢ na wystep anglojezyczny
z powoddw oczywiscie czysto komercyjnych — by ze sto-
wami dotrze¢ do jak najwigkszej rzeszy widzéw w Euro-
pie. Reprezentantka Biatorusi nie byta tu wyjatkiem. Po
angielsku $piewata tez reprezentujaca Grecje zwycigzczy-
ni Helena Paparizou i wielu innych wykonawcow z rdz-
nych krajow.

Wystepowi Andzeliki Ahurbasz mialy tez sprzyja¢ jej
uroda, urok i wdzigk. Ta 35-letnia piosenkarka zrobita ka-
rier¢ jeszcze w czasach sowieckich. Ale nie jako artyst-
ka. W 1988 r. wybrano ja miss BSRR, a trzy lata pdzniej
miss foto ZSRR. To pomogto jej zosta¢ tancerka i aktor-
ka. Spiewata tez w popularnej grupie biatoruskiej ,,Wie-
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Uroda i wdzi¢gk Andzeliki Ahur-
basz podczas festiwalu Eurowi-
zji na niewiele si¢ zdaly

skie, litewskie, moldawskie, nie-
mieckie, awarskie, afganskie, czu-
waszskie, turkmenskie, greckie, cy-
ganskie, azerbejdzanskie, tatarskie,
koreanskie i gruzinskie.

25 maja w Mohylewie uroczyscie
zainaugurowano XIII Miedzynarodo-
wy Festiwal Muzyki Duchownej ,,Ma-
hutny Boza”. Podczas pigciodniowe-
go konkursu wystapily chdry kato-

rasy”. Lika Jelinska — tak si¢ nazywata, zanim nie wyszta
za maz, od lat na state mieszka w Moskwie, gdzie jest tez
kulturalnym attache Ambasady Republiki Biatorus w Ro-
sji. W 2002 r. uhonorowano ja tytutem ,,Kobieta Rosji”.
Nic dziwnego, ze taka kandydatka na festiwal Eurowizji
wladzom w Minsku bardzo odpowiadata. Nikt nie zwazal
na jej niezbyt mocne mozliwosci wokalne. Liczylo sie,
ze rodowita Biatorusinka wniosta osobisty wktad w pro-
ces jednoczenia si¢ swego kraju z Rosja, bedacy priory-
tetem polityki Minska. Za goraca aprobata samego fu-
kaszenki postanowiono jg zatem wykreowac na gwiazde
europejskiego formatu.

Przed finalem w Kijowie Andzelika Ahurbasz objecha-
ta 24 kraje, by wykreowac swdj przeboj ,,Love me toni-
ght”, co miato przetozy¢ si¢ na glosy widzow ogladaja-
cych festiwal w telewizji. Ale biatoruska piosenkarka od-
padta w potfinale, nie robigc wigkszego wrazenia na ju-
rorach. Jej tance, podczas ktorych trzykrotnie zmieniata
swoj ubior, nic nie daty na tle stabego gtosu, co zauwazyli
nawet komentatorzy w relacjach telewizyjnych.

Wystep Andzeliki Ahurbasz na festiwalu Eurowizji
byt jaskrawym przykltadem, iz kultura nie moze roz-
wijac si¢ ,,na zawotanie”. Takie stosowane w Biatoru-
si metody (réwniez w innych dziedzinach) prowadza je-
dynie do wypaczen, rodza karykatury i oSmieszaja wia-
dze i panstwo.

Jerzy Chmielewski

Druga Bialorusinka, Natalia Podolska, ktéra w konkursie Eurowi-
zji reprezentowala Rosje¢, wypadla lepiej. Zaspiewala w finale
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lickie, prawostawne i protestanckie
z Bialorusi, Rosji, Ukrainy, Polski,
Niemiec i USA. Festiwal zgromadzit
blisko szesciuset uczestnikdéw i go-
$ci. Jury przewodniczyt, znany tez
z festiwali w Hajndéwce, prof. Wik-
tor Rowdo.

W wieku 45 lat zmart Anatol Sys,
utalentowany poeta nowego pokole-
nia. Absolwent uniwersytetu w Hom-
lu literacko zadebiutowat w 1986 r.
jako autor wierszy z nieformalnej
grupy ,,Tutejsi”’. Opublikowal tomiki
poezji ,,Pan Les”, ,,Ahmien” i ,,Sys”.
Byt kultowym poeta swego pokole-
nia. Zostat pochowany 10 maja w ro-
dzinnej wsi Horoszkow na Homelsz-
czyznie. Wezesniej trumna z jego cia-
tem, okryta biato-czerwono-biatla fla-
g3, zostata wystawiona w Domu Li-
terata w Minsku. Zegnajac zmartego
poete przewodniczacy Zwiazku Pisa-
rzy Biatoruskich, Ales Paszkiewicz,
nazwat go ,,tworcg uskrzydlonym eu-
ropejskim stoncem”.

Na swiecie. 7 maja prezydent
USA w trakcie swego pobytu w Ry-
dze nazwatl Biatoru$ ,,ostatnig dyk-
tatura w Europie”. W podobnym to-
nie wypowiedzieli si¢ tez przywddcy
panstw battyckich. W zwiazku z tym
biatoruskie MSZ wyrazilo powazne
zaniepokojenie. Minsk uznat stowa
wypowiedziane tego dnia w Rydze
za ,sprzeczne z migdzynarodowy-
mi zasadami zapisanymi w Karcie
ONZ i dokumentach OBWE”. Okre-
$lit je jako mieszanie si¢ w wewnetrz-
ne sprawy Bialorusi, co moze dopro-
wadzi¢ do napig¢ w regionie.

9 maja w Moskwie odbyly si¢ wiel-
kie uroczystosci z okazji 60. rocznicy
zwyciestwa nad III Rzesza. Spektaku-
larnej paradzie na Placu Czerwonym
przygladali si¢ przywodcy ponad 50
panstw, w tym polski prezydent Alek-
sander Kwasniewski. Zabrakto za to
biatoruskiego przywodcy, Aleksan-
dra Lukaszenki, na ktorego towarzy-
stwo na honorowej trybunie nie zgo-
dzit si¢ pono¢ amerykanski prezydent

George Bush. Fakt ten zupehie prze-
milczaly rosyjskie media. Parada im-
ponowata rozmachem. Przy wtdrze
wojskowych $piewdw i okrzykow:
,uJra! Ura!” przed trybung honorowa
przedefilowalo ponad siedem tysiecy
zohierzy. W ostatniej chwili samoloty
rozpedzity (za pomocg chemikalidw)
deszczowe chmury nad Placem Czer-
wonym, dzigki czemu nie trzeba byto
rezygnowac z lotniczej czgsci defila-
dy. Najbardziej jednak poruszajacym
momentem parady byl przejazd 2,6
tys. weteranow w samochodach imi-
tujacych wozy ZIS-5, ktérych uzywa-
no podczas Il wojny swiatowe;.

20 maja Leon Tarasewicz otwo-
rzyt swoja wystawe w nowej siedzi-
bie Instytutu Polskiego w Berlinie.
Przygotowat ja w ramach trwajacego
w Niemczech Roku Polskiego.

23 maja zostat odwotany ze swego
urzedu prawostawny patriarcha Je-
rozolimy Irineos I. Patriarcha, ktory
przewodzil prawostawnej i greckoje-
zycznej Cerkwi w Izraelu i Autono-
mii Palestynskiej, zostal w marcu tego
roku oskarzony przez palestynskie
media o sprzedaz ziemi zydowskiemu
biznesmenowi. W konflikcie arabsko-
izraelskim prawostawna Cerkiew tra-

Europostowie w obronie Serboluzyczan

Rzad Saksonii zapowiedzial zamknigcie kolejnych szkét mniejszosci ser-
botuzyckiej. W 2001 r. zlikwidowano pierwsza z szesciu szkot srednich Ser-
botuzyczan, w Croswitz. Dotad uczniowie i ich rodzice skarza te decyzj¢
w niemieckich sadach. W kwietniu br. zapadta decyzja o niepowotywaniu
piatych klas w §rednich szkotach w Schleife (powiat Niederschlesien-Obe-
rlausitz) i Wittichenau (powiat Kamenz). W tych placéwkach jest realizowa-
ny program rewitalizacji zagrozonego jezyka serbotuzyckiego i dziataja kla-

sy z dwujezycznym nauczaniem.

Crostwitz (Chroscice) jest miejscem o szczegdlnym znaczeniu takze dla Po-

lakow. Znajduje si¢ tam pomnik po

mordowanych polskich zotnierzy. Miej-

scowa hudnos$¢ przyréwnuje zamkniecie swej serbotuzyckiej szkoty do zna-
nej z historii likwidacji polskiej szkoty we Wrzesni.

Podczas zorganizowanych w tej miejscowosci obchodéw 60-lecia zakon-
czenia drugiej wojny swiatowej eurodeputowani Sylwester Chruszcz z Pol-
ski 1 Jaromir Kohliczek z Czech podpisali petycje do Komisji Europejskiej,
w ktdrej zarzucili rzadowi Saksonii tamanie porozumien miedzynarodowych
oraz traktatdw i norm Unii Europejskiej o ochronie mniejszosci narodowych,

ktérych wtadze Niemiec sg sygnatariuszem.
Przypominamy, ze dwa miesiace temu w ,,Cz” opublikowalismy artykut

pt. ,,Zagrozone jezyki: tuzycki i bialoruski”.
Jerzy Chmielewski
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dycyjnie opowiada si¢ po stronie Pale-
stynczykéw i dlatego ujawnienie war-
tej milion dolardw transakcji, w ktorej
Irineos I sprzedawal ziemie Zydowi,
wywotata w Cerkwi prawdziwe trzg-
sienie ziemi. Skandal byl tym wigk-
szy, ze Irineos I podpisywatl umowy
sprzedazy w tajemnicy przed wspot-
pracownikami, tamiac w ten sposéb
prawo koscielne. Odwolania Irineosa
I domagata si¢ wigkszo$¢ prawostaw-
nych biskupéw w Izraelu i Autonomii
Palestynskie;j.

26 maja w Liverpoolu dziennikarz
Telewizji Biatystok Jerzy Kalina (nasz

byty kolega redakcyjny) odebrat pre-
stizowg nagrode¢ Prix Circom 2005
za film dokumentalny ,,Partyzancka
szkota”, opowiadajacy o zamknigtym
przez wiladze, ale dziatajacym w wy-
najetych potlegalnie mieszkaniach
1 biurach, liceum w Minsku — ostat-
nim z bialoruskim jezykiem wykta-
dowym. Jury konkursu, w sktad kto-
rego wchodzili przedstawiciele tele-
wizji z 14 krajow, przyznalo w tym
roku osiem nagrod w szesciu katego-
riach. Kalina, ktéry otrzymat Prix Cir-
com po raz drugi (w 2001 roku nagro-
dzono jego reportaz ,,Czarnobylcy”)
zdobyt ja w kategorii ,,Sprawy bieza-

ce”, wspolnie z reportazem ,,Security
Wars”, wyprodukowanym przez BBC
Scotland.

Po pomaranczowej rewolucji na
Ukrainie rosyjskie kampanie nafto-
we znacznie podwyzszyly ceny do-
starczanej do tego kraju benzyny.
Ukrainski rzad z premier Julig Timo-
szenko zdecydowat jednak o niezréw-
nywaniu cen na paliwa do poziomu
rynkowego. Spowodowato to gwat-
towny skok inflacji. Benzyna na sta-
cjach paliw zostata natychmiast wy-
kupiona. Podobne zjawisku nastapito
na rynku migsnym.

Skad sie wzieli Bialorusini?

Rozmowa z bialoruskim historykiem dr. Olegiem Yatyszonkiem, przewodniczacym Bialoruskiego
Towarzystwa Historycznego, o dziejach, bohaterach historycznych, korzeniach Bialorusi,
o Wikingach i wielu innych sprawach z przeszlosci wciaz aktualnych

W czwartej klasie podstawow-
ki dziesiecioletnie dzieci poznajq
i starajq sie zrozumie¢, co to jest
narod. Obok roznych jego cha-
rakterystycznych cech pojawia sie
poczucie wspolnoty dziejow, czyli
wspolna historia. Jakie znaczenie
dla narodu ma to poczucie wspol-
nych dziejow, obok takich spraw, jak
na przyktad jezyk ojczysty czy przy-
wiqzanie do ziemi?

— Ogromne znaczenie, przy czym
rosnagce w miar¢ wyksztatcenia. To
przede wszystkim dla ludzi wyksztat-
conych poczucie wspdlnoty dziejow
jest wazne, bo to gtownie oni zastana-
wiaja si¢ nad tym, co bylo, staraja si¢
zrozumie¢ przeszlos¢. Nawet w swo-
im codziennym zyciu moga si¢ do niej
odwolywaé. Kojarzy¢ obecne wyda-
rzenia z tymi minionymi. Z drugiej
strony, mysle tez, ze i ludzie stabiej
edukowani posiadaja pewne poczu-
cie wspdlnej historii. Mimo ze zazwy-
czaj mylg im si¢ bohaterowie i wyda-
rzenia, to gdzie$ tam pozostaja jed-
nak w pamigci utrwalone informacje
o jakichs$ wielkich wojnach, zwycie-

Fot. Wiestaw Choruzy

stwach... Tak wigc od dziejow uciec
si¢ nie da.

Do jakiej historii majq odwolywacé
sie Bialorusini? Gdzie majq siegac,
zeby uzasadnié swoje istnienie, je-
sli tak mozna sie wyrazi¢?
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— Zaczng od tego, ze u Biatorusi-
néw poczucie wspolnoty dziejow jest
stabsze niz na przyktad u narodow sa-
siednich. Wiele myslatem o tym, jaka
wspolnota sa Biatorusini i dochodze
do wniosku, ze to jest wciaz wspol-
nota plemienna. Dzi$, poza indywi-

Dr Oleg Latyszonek



dualng deklaracja, nie da si¢ wtasci-
wie podad innego jasnego wyznaczni-
ka tego, kto jest Bialorusinem. Bo je-
zeli ludzie méwia po polsku, po rosyj-
sku, mieszkaja w r6znych krajach, nie
znaja swojej historii, a mimo wszyst-
ko uwazaja si¢ za Biatorusindw, to
jest to wspdlnota bardziej pierwot-
na niz nardd. Nie znaczy to jednak,
ze nie ma w ogodle poczucia wspolno-
ty dziejow. Moim zdaniem, kluczowa
postacia w naszych dziejach jest Ro-
gwotod, ksiaze¢ potocki, pierwszy hi-
storyczny wladca Biatorusi. On i je-
go Ksiestwo Potockie to podstawa, do
ktérej moga odwotac si¢ wszyscy Bia-
lorusini, bez wzgledu na to, jakiego
jezyka uzywaja, jakie maja poglady
polityczne, jak widza wtasna historig.
Zbudowanie konstrukcji historii Bia-
torusi bylo mozliwe dopiero po przy-
wroceniu pamig¢ci o Ksigstwie Potoc-
kim i jego pierwszym wladcy.

Czy jednak nie jest tak, ze do tej hi-
storii odwolac¢ sie mogq tylko histo-

ryey albo ludzie rzeczywiscie zain-
teresowani historiq, a nie zwykle,
przecietne osoby?

— Uczniowie moga.

Uczniowie?

— Mam czgsto do czynienia
z uczniami. Jednak takie postaci, jak
$w. Eufrozyna czy Wsieslaw Cza-
rodziej, funkcjonuja w $wiadomo-
$ci tych przynajmniej, ktérzy uczyli
si¢ jezyka biatoruskiego. Dla nich sa
to czytelne symbole. Rogwotod, Ro-
gneda... Te wszystkie postaci funkcjo-
nuja, chociaz maja staba wigz teryto-
rialng z Biatostocczyzna. Ale zapytaj-
my przez analogi¢: Jaka wiez z tym
obszarem Polski ma Mieszko I? Ro-
gwotod jest dla nas tym samym, czym
Mieszko I dla Polakdw.

— Czy mozna mowicé o jakiejs ciq-
glosci bialoruskiej historii? Bo cza-
sem wydaje mi sie, zZe funkcjonuje
ona tylko jako dodatek, raz do hi-
storii Wielkiego Ksiestwa Litew-

Pomnik Franciszka Skaryny w Lidzie

Fot. Wieslaw Choruzy

skiego, innym razem Rzeczpospoli-

tej Obojga Narodow, wreszcie Rosji

czy Zwiqzku Radzieckiego?

— Wydaje mi sig, ze nie, poniewaz
wraz z utworzeniem Wielkiego Ksig-
stwa Litewskiego powstato co§ nowe-
go i nastapito zerwanie tradycji. Hi-
storia Ksiestwa Potockiego poszta
w zapomnienie. [ to absolutne. Histo-
ria Wielkiego Ksigstwa Litewskiego
zostala przebudowana z punktu wi-
dzenia Litwindw. Bialorusini narzeka-
ja to na Polakdw, to na Rosjan, ze oni
ich histori¢ zabrali. To nieprawda. Hi-
storia panstwowosci biatoruskiej zo-
stata pogrzebana przez Litwinow. Oni
stworzyli zupetlnie nowa koncepcje i
w niej Bialorusini nie mieli praktycz-
nie wtasnej historii. Litwinom prze-
ciwstawiano tylko histori¢ Rusi, po-
pularnie nazywanej Rusig Kijowska,
natomiast wlasnej, biatoruskiej histo-
rii, nie stawiano w tym szeregu. Do-
piero pod koniec XVIII w. zaczyna
si¢ przywracanie tej, z mojego punktu
widzenia kluczowej, pamigci o Ksig-
stwie Polockim. Ze to byto panstwo
powstate o wiele wezesniej od Wiel-
kiego Ksigstwa Litewskiego i wiele
wczesniej rozwinigte cywilizacyjnie.

Jednak Wielkie Ksiestwo Litewskie

postrzegane jest czesto jako ten or-

ganizm, z ktorego poczqtek bierze
historia trzech narodow. Bialoru-
sinow, Litwinow i Ukraincow.

— W historiografii biatoruskiej jest
caly nurt, ktéry prébuje wrecz przy-
wlaszczy¢ sobie Wielkie Ksigstwo Li-
tewskie, twierdzac ze to nie przodko-
wie dzisiejszych Litwinow je stwo-
rzyli, a przodkowie Biatorusindw.
Ten litewski nurt jest jednym z naj-
wazniejszych, obok nurtu ruskie-
g0, ktéory moze w WKL nie ma zbyt
wiele do szukania, ale za to znalazl
wczesniejsze panstwo i odwotuje si¢
Ksigstwa Potockiego. Ksigstwo Po-
fockie jest o tyle dobre, bo nie koli-
duje z WKL, poniewaz jest tworem
o dobrych kilkaset lat starszym. Ksig-
stwo Potockie znacznie lepiej wpisuje
si¢ tez w tradycj¢ rusko-prawostawna
1 w tym sensie jest bardziej ,,swoje”,



w rozumieniu dzisiejszych Biatorusi-
néw. Dzi$ trudno bytoby znalez¢ jed-
ng wizje¢ biatoruskiej historii. Oczywi-
scie WKL jest jej elementem — to byto
nasze panstwo, nawet konstytucyjnie.
Swiadectwem tego jest Statut WKL.
Natomiast z czasem stato si¢ ono bar-
dziej litewskie niz w momencie two-
rzenia, poniewaz w wyniku zwiazku
z katolicka Polska i pod wptywem kul-
tury zachodniej zwyciezyta opcja li-
tewsko-katolicka. Rusini zostali w ten
sposob zmarginalizowani.

7 doswiadczenia wiem, Ze ludzie

postrzegajq historie poprzez pew-

ne stereotypy. Czy dostrzegasz takie
stereotypy w odniesieniu do bialo-
ruskiej historii?

— Stereotyp to jest cos$ przyjmo-
wanego poza wszelka dyskusja, a ta-
kich elementéw w bialoruskiej histo-
rii nie widzg.

W takim razie, co lub kto w bialoru-
skiej historii przebija sie na pierw-
szy plan. Czy mozna wymienic jej
elementy najbardziej nosne ideowo,
najbardziej narodotworcze?

— Oczywiécie tak. Grunwald na
przyktad jest bardzo mocno zakorze-
niony w §wiadomosci Biatorusinow.
Cho¢ w Polsce uczenie o Grunwal-
dzie z biatoruskiego punktu widze-
nia jest bardzo trudne. Trudne jest
samo przekazanie informacji, ze nie
tylko Polacy tam byli, ale i Bialoru-
sini. Ale nie jest to az takie istotne,
co Polacy mysla, wazne, ze dla Bia-
lorusinéw Grunwald jest wielkim wy-
darzeniem. Ostatnimi czasy, w latach
90., prébowano, i w jakims$ sensie to
si¢ udato, wprowadzi¢ do bialoruskiej
popularnej historii bitwe¢ pod Orsza,
W mniejszym stopniu antybolsze-
wickie powstanie stuckie. Funkcjo-
nuje na pewno Konstanty Kalinow-
ski, ale jest to postac tak sprzeczna,
Ze W moim rozumieniu na ogélnona-
rodowego bohatera si¢ nie nadaje. To
jest bohater jednej partii, ze tak po-
wiem, jednej opcji. Jesli juz chodzi
o tego rodzaju postaci, to dla Biato-
rusindw, ktorzy przez wigkszos¢ swo-

jej historii pozostawali w zwiazkach
z innymi narodami, mieszkali najcze-
sciej w kilku panstwach jednocze$nie,
podzieleni byli jak nie na dwa, to na
trzy wyznania, trzeba szukac tego, co
w historii taczy. Ludzie tacy, jak Ka-
linowski, ktérzy agitowali przeciwko
ziomkom tylko dlatego, ze tamci wy-
znaja inng religi¢ i sq z innej opcji po-
litycznej, nie mogg by¢ bohaterami.
Zarowno Kalinowski, jak i Michat
Kojatowicz, jego ideowy przeciwnik
ze strony prawostawnej, powinni by¢
pokazywani w historii Biatorusi, na-
wet bardzo obszernie, ale jako przy-
ktady negatywne, przyktady tego, do
czego prowadzi zajadtos¢ w stosunku
do brata. Natomiast tacy bohaterowie,
jak Skaryna — katolik, ale taki, ktory
pracowat dla wszystkich, prawostaw-
nych i katolikéw — tacy ludzie lacza,
oni nalezg do wszystkich. Pozytyw-
nymi postaciami sa tez niektorzy li-
tewscy ksiazeta, ktorzy okreslali si¢
jako wiadcy Litwinow i Rusinow, na
przyktad wielki ksiaz¢ Witold, takze
wladcy niebiatoruscy, ktorych rza-
dy zapisaly si¢ pozytywnie w biato-
ruskiej historii, jak powiedzmy Ste-
fan Batory. W narodzie tak obolalym
i tak ciezko doswiadczonym przez hi-
storig, jak biatoruski, trzeba pokazy-
wac wszystko, takze to, co byto zte.
Nie naiezy nic ukrywac. Ale wzory do
nasladowania trzeba znajdowac pozy-
tywne, wzory braterstwa, pokonywa-
nia podziatéw dla dobra kraju i spo-
feczenstwa. Biatoruskiej historii nie
da si¢ jednoznacznie napisa¢. Wyda-
jemi si¢ jednak, Ze trzeba pisac ja ma-
drzej, niz czynia to nasi sasiedzi. Nie
mamy wyjscia. Sasiedzi piszg nacjo-
nalistyczna histori¢, prosta, jak kon-
strukcja cepa. Wszystko w niej jasne,
zrozumiale i wszystko w porzadku.

Jak oceniasz obecny poziom upo-

wszechnienia wiedzy historycz-

nej, dotyczqcej bialoruskiej histo-

rii, wsrod bialoruskiej spoleczno-

sci w Polsce?

— Ci, ktorzy — jak wezesniej wspo-
minatem — uczyli si¢ chocby jezyka
biatoruskiego w podstawowce, tak-
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ze ci, ktérzy ukonczyli licea biatoru-
skie, catkiem niezle mogli pozna¢ bia-
loruska histori¢. Niestety szkot z jezy-
kiem biatoruskim jest niewiele, licea
za$ tylko dwa. Ogoélnie rzecz ujmu-
jac, trudno mowié jest o swiadomo-
$ci historycznej u Biatorusinéw w ro-
zumieniu ogélnospolecznym. Pewnie
tez my — historycy — troch¢ za mato
nad tym pracujemy. Mysle, ze war-
to byloby wzbogaci¢ edukacjg¢ histo-
ryczng o wigcej elementow lokalnych,
wigcej o tym pisac. Ale nasze sity sg
ograniczone. Wydaje mi si¢, ze byloby
duzo lepiej, gdyby na Biatorusi byto
normalnie. A tam, niestety, nastgpu-
je wielki odwrot od historii Biatoru-
si, dostrzegam cofanie si¢ do jakich$
dawnych, prymitywnych koncepcji.
Gdyby istniata na Biatorusi jaka$ in-
stytucja wspomagajaca edukacje¢ hi-
storyczna, na przyklad upowszech-
niajaca filmy o tematyce historycz-
nej, powszechna §wiadomos¢ histo-
ryczna Bialorusinéw mieszkajacych
w Polsce bytaby znacznie wigksza.

Czy badania historykow biatoru-
skich w Polsce i w Bialorusi idq
zupelnie innymi drogami, czy sq
one w jakis sposob ze sobq powiq-
zane? Slowem, czy jest jedna biato-
ruska historiografia, czy sq dwie hi-
storiografie: bialoruska w Bialoru-
si i bialoruska w Polsce?

— Jest jedna, sg tylko rézne szko-
ly. Na Biatorusi na pewno sa min-
ska i grodzienska, inne tak wyraz-
nie si¢ nie zaznaczaja, a my mamy
bardzo wyrazng szkole biatostocka.
Ona jest inna od szkét biatoruskich,
bo my mamy inny warsztat historycz-
ny — polski. Ale oczywiscie jestesSmy
oczytani w historii Biatorusi. Nie tyl-
ko zreszta poprzez ksiazki mamy do
czynienia z tamtejsza historiografia,
utrzymujemy rowniez bezposred-
nie, personalne kontakty z history-
kami z Bialorusi. Generalnie w Bia-
lymstoku nie zgadzamy si¢ z pogla-
dami wigkszosci kolegéw z Biatoru-
si, ale jest tez pewna grupa historykow
stamtad o podobnych zapatrywaniach
na przesztos¢.



Czy w kontaktach z historykami

z Bialorusi odczuwany jest wplyw

panujqcej tam sytuacji politycznej

na ich poglady i kierunki badan?

—Powiedzialbym tak —nie aprobuje
si¢ pewnych kierunkow badan i pew-
nych osdb. Bialoruscy koledzy maja
problemy. Panstwo natomiast poprzez
system nagrod, finansowania badan,
umozliwianie publikacji, zachg¢ca
do okreslonych badan. Przyktadem
jest to, co si¢ ostatnio dzieje. Stawi
si¢ CzeKa, NKWD, Armi¢ Czerwo-
na, buduje pomniki Stalinowi. Trud-
no wymagacé, by w takich warunkach
normalny historyk mégt dobrze pra-
cowac. Zdecydowanie dominuje tam
zajmowanie si¢ drugg wojna swiato-
Wwa, przy czym hie sa to nawet powaz-
ne badania, a zwyczajna propaganda.
Panuje taki sam typ uprawiania histo-
rii, jak za Sowietow.

Zostales kolejny raz wybrany prze-
wodniczqcym Bialoruskiego To-
warzystwa Historycznego. Jak po-
strzegasz sens funkcjonowania tej
organizacji? Czy BTH bardziej stu-
zy historykom, czy calej bialoruskiej
spolecznosci?

— Chciatbym, aby Towarzystwo
miato szerszy spoteczny wymiar, ale
jest to jednak organizacja raczej dla
historykow. Nie udaje nam si¢ jako$
przetozy¢ wysokiego poziomu facho-
wego, co wida¢ po publikacjach i po
uzyskiwaniu przez kolegéw coraz
wyzszych stopni naukowych, na szer-
szy spotecznie wymiar. Przyznam, ze
mi osobiscie brakuje tego. Najwiek-
szym problemem w realizacji takich
projektow sa oczywiscie pieniadze.
O ile dzialalno$¢ naukowa w stopniu
zadowalajacym finansujgq nam spon-
sorzy, ministerstwo kultury, miasto
Bialystok, okazjonalnie inni, to inne
formy aktywnosci nie wzbudzaja ich
zainteresowania. Ja sam, jako prze-
wodniczacy, poniostem na tym polu
porazke, prébujac zorganizowaé im-
prezy historyczne o szerszym zasig-
gu. Jedna z nich miat by¢ turniej ry-
cerski przed inscenizacja Grunwaldu.
Bialorusindw bowiem bardzo wielu

Fot. Jerzy Chmielewski

jezdzi na Grunwald i moim marze-
niem, bylo, zeby spotykali si¢ w Biel-
sku Podlaskim. Bo wtasnie pod Biel-
skiem przed szesciuset laty koncen-
trowaly si¢ wojska Wielkiego Ksig-
stwa Litewskiego. Oprdcz pasjonatéw
z Bialorusi mogtyby si¢ po drodze za-
trzymad tam kluby rycerskie z Lubli-
na, z Lucka na Ukrainie. Chcialem,
zeby bylo to odtworzenie wydarzen,
ktore towarzyszyty przed wiekami
prawdziwym rycerskim spotkaniom,
turnieje i temu podobne sprawy. Wy-
daje mi sig, ze co$ takiego miatoby
szerszy spoteczny oddzwiek. Nie zna-
laztem jednak Zadnego poparcia dla
swoich plandéw, wyjawszy owcze-
sne wladze miejskie Bielska Podla-
skiego. Ale to troch¢ za mato. Wia-
dze wojewodzkie mnie nie wsparty,
nie zainteresowaly si¢ tez zadne or-
ganizacje i fundacje ogo6lnokrajowe.
Moze ten Grunwald nie jest dzis$ po-
litycznie poprawny... To oczywiscie
zart. A powaznie, przy okazji zjazdu
rycerzy mozna bytoby pokazac sztur-
mowanie Bielska przez krzyzowcow.
Byt tu przeciez nawet angielski kréle-
wicz, ktory dostat strzatqg w oko 1 wro-
citjak niepyszny do domu. Gdybysmy
mogli tego typu imprezy organizowac
regularnie, na pewno oddzwigk spo-
leczny takich dziatan bylby zauwazal-

ny. Ale takie Towarzystwo, jak nasze,
ktére skupia dwadziescia osob, moze
zorganizowac konferencj¢ naukowa,
koncert, wystawe, wydawaé Zeszyty
Historyczne, ksiazki i robimy to bar-
dzo dobrze, ale organizacja masowej
imprezy przerasta nasze mozliwosci
finansowe i logistyczne. Ale, myslac
optymistycznie, moze w 2010 roku
w 600. rocznice Grunwaldu, uda si¢
taka rycerska imprez¢ pod Bielskiem
zorganizowac.

Poniewaz pracujesz na Uniwersyte-

cie w Bialymstoku, to czy mogtbys

sprobowac okresli¢ role tej uczeni

w badaniu i upowszechnianiu bia-

foruskiej historii w Polsce. Czy

UwB ma w tej kwestii takq samq

role do spelnienia, jak, powiedz-

my, Uniwersytet Warszawski, czy
moze nieco innq?

— Powiem tak, dzigki temu, ze pra-
cuja tu historycy Biatorusini, biato-
stocka uczelnia odgrywa rolg o wiele
wigksza, niz jakikolwiek inny uniwer-
sytet. Ale, chc¢ to podkresli¢, tylko
dlatego, ze my, Biatorusini, tu miesz-
kamy i tutaj pracujemy. Natomiast nie
ma zadnej mysli ogdlnej, wyznaczaja-
cej cele dziatania Uniwersytetu w tym
kierunku. Niestety, upadta idea stwo-
rzenia Instytutu Biatorutenistyki, kto-

Bajeczna genez¢ ksigzat bialoruskich, wywodzaca si¢ od Wikin-
géw, Oleg Latyszonek zaprezentowal wraz z Alesiem Bielym pod-
czas ubieglorocznego Trialogu Bialoruskiego w Lapiczach
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ry méglby by¢ takim jadrem organiza-
cyjnym. Badania historyczne sg pro-
wadzone, bo my je prowadzimy, ale
nie ma zadnej ogoélnej mysli koncep-
cyjnej w Uniwersytecie jako cato-
$ci. Sprawa Instytutu zostala odto-
zona ad acta.

Nad czym teraz pracujesz?

— Mowiac krétko, pracuje nad
ksztaltowaniem si¢ biatoruskiej idei
narodowej. Wziatem byka za rogi i po-
stanowilem wyjasnic¢, skad si¢ wzigli
Biatorusini. Dokonuj¢, mozna powie-
dzie¢, chirurgicznego zabiegu — odci-
nam wszystko, co nie ma w sobie na-
zwy Biatorus, biatoruski. Chcg zba-
da¢, jak ksztaltowat si¢ kraj, zwany
Biata Rus, potem Biatorus. Skad wzig-
li si¢ ludzie, ktorzy si¢ nazwali Biato-
rusinami, kiedy zaczg¢to uwazacé, ze ci
Bialorusini to odrgbny narod i ze ma
wlasng histori¢. Pisz¢ o tym, skad si¢
wzigla nazwa Bialorus. Jako cieka-
wostke powiem, ze udato mi si¢ usta-
li¢, jak nazywat si¢ pierwszy Bialoru-
sin. Mowiac naukowo — byt to pierw-
szy czlowiek, ktory nazwat siebie Bia-
lorusinem. Nazywat si¢ Salomon Ry-
sinski. Moze czytelnicy beda zasko-
czeni, ale nie byl to ani prawostaw-
ny, ani katolik, tylko kalwin. Bylo to
w 1586 roku. Wpisat si¢ wtedy na Uni-
wersytet w Norymberdze, jako ,,Salo-
mon Rysinski, Biatorusin”.

Jan Maksimiuk

Wstep przy
czeskim piwku

Byla wczesna jesien 2004 w Pradze.
Piatkowe popotudnie, moja ulubiona
pora tygodnia. Wyszedtem z budyn-
ku Radia Wolna Europa przy Placu
Wactawa i dlubiac refleksyjnie w no-
sie zastanawiatem sig, jakby tu za-
konczy¢ kolejny tydzien wywroto-
wej dzialalnosci przeciwko rezy-
mom Leonida Kuczmy na Ukrainie
1 Aleksandra Lukaszenki w Biatoru-

Moze jeszcze na koniec cofnijmy

sie do sredniowiecza. Pisales ra-

zem z Alesiem Bielym w Annus Al-
baruthenicus o skandynawskich

Sladach w historii Ksiestwa Potoc-

kiego. Czyzby Wikingowie przylo-

zyli i tym miejscu reke do europej-
skich dziejow?

— Zainteresowato nas pochodze-
nie pierwszego wladcy Biatorusi Ro-
gwotoda. Zaczglismy szukaé zrodet.
Okazato sig¢, ze historiografia biato-
ruska w ogdle nie wykorzystuje zrd-
det skandynawskich. Sa ogromne
opowiesci i historykow skandynaw-
skich, isagi o wyczynach Wikin-
géw na Bialorusi, o ktorych nikt nig-
dy nie wspomniat. Mozna na ich pod-
stawie napisac sto lat historii Biato-
rusi. Oczywiscie legendarnej, ale tak
samo legendarnej i rownie wiarygod-
nej, jak historia Rusi, Ruryka i jemu
podobnych. Potock byt dla Wikingow
niestychanie waznym miastem i zdo-
bycie jego byto wyczynem na mia-
r¢ zdobycia Londynu. Sa to niekom-
pletne materiaty, ale pozwalaja usta-
li¢, kto z Wiking6w byt na interesuja-
cym nas obszarze. Na przyktad, wal-
czyt na brzegach Dzwiny Ragnar Fu-
trzane Portki, najstawniejszy Wi-
king wszechczaséw, za$ jego syno-
wie — Bjorn Zelaznoboki i Hasting
— zdobyli Potock. Czy to oni stwo-
rzyli dynasti¢ wtadcow Potocka? Ra-

Stovnik,

si. Az tu nagle... na bliskosigznym
staromiejskim horyzoncie zaptomie-
niaty rdzawo-ptowe wlosy Alicji Pie-
truczuk, czotowej reporterki Polskie-
go Radia Biatystok. Alicja byta tury-
stycznie ze znajoma (ktdra w tej histo-
rii pozostanie w tak zwanym tle) i nie
bardzo wiedziala, co zrobi¢ z owym
srodkowoeuropejskim popotudniem.
Przytomnie zaproponowatem wsta-
pienie do Bistro 57, baru przy ulicy
Stépanskiej 57, zaledwie sto metrow
od Placu Wactawa. Bar ten ma jed-
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czej nie, bo nastgpnym wiadca, ktéry
pojawia si¢ na scenie, jest przedsta-
wiciel konkurencyjnego rodu, byty
krél Danii, Oleg. Czytelnicy moze
beda zdziwieni tym co tu opowia-
dam, ale na potwierdzenie tych stow
sq zrodta. Mozna na przyktad wy-
czytaé, jak Igor porzucit Olega po
klgsce pod Bizancjum, jak Oleg nie
moégt wréci¢ do domu i zginat gdzies
w dzisiejszym Azerbejdzanie. I praw-
dopodobnie Potock nie uznat wtedy
Igora jako wiadcy, wzywajac w 945
roku nowego — Rogwotoda. I tutaj
mamy trudno$¢ w ustaleniu, czy to
byt potomek wspomnianego Ragna-
ra, czy kto$ z rodu Olega, czy spo-
krewnionego z nim rodu kroléw nor-
weskich — potomek Olafa Pigknowto-
sego, moze jego syna Eryka Krwawe-
go Topora. Mozemy napisa¢ legendar-
na histori¢ Potocka od poczatku IX w.,
ani troch¢ mniej wiarygodna od tego,
co méwi si¢ uczniom i studentom na
temat historii Rusi.

Przyznam, ze przemawia to do wy-

obrazni... Wikingowie.

— To mnie tak ruszylo, ze nie mo-
glem si¢ oderwacé przez pét roku.

Dziekuje za rozmowe.

Rozmawiat
Jerzy Sulzyk

stownik!

na niewatpliwg zaletg — w lokalach
przy placu Waclawa piwo dla naiw-
nych turystow sprzedaje si¢ po 50 ko-
ron za kufel, podczas gdy w Bistro 57
—za jedyne 19 (dziewigtnascie). Tam
wiasnie zacumowalismy na dwie go-
dzinki.

(Niestety, musz¢ zawiadomié
wszystkich zainteresowanych, ze pare
miesigcy po opisywanych tu zdarze-
niach Bistro 57 — swojska ceskd ho-
spudka — zostala przejeta przez kitaj-
ska mafi¢ gastronomiczng i teraz mie-



A

apetit D. -u; 1. cheé do je-
dzenia; po chvorobi nasovsie
u mene apetit i ja nacaw po-
matu vyzdorovluvati; 2. fraz.
konski apetit wielki apetyt;
fraz. mieti na §tos apetit pra-
gnaé czegos, mie¢ na cos ched;
maju apetit na sietu kobytu, mu-
sit jijé kuplu

aptéka apteka; zvazyw ty
mnie siety jablyka jak v apteci

archanhiel archaniot

arkus arkusz; na chatu p6sto
piatdesiat arku§ow blachi

artist artysta

atakovati atakowac

automat pistolet maszyno-
wy; jak soviety nacali niémciuw
z automatow stroCyti, to tyje
cut’ povtikali

az 1. partykuta okreslajqca
gornq granice, rozmiar cze-
gos; az tolizno korovi siena
daw; az po samu sraku v vodu
vléz; kon az pud sioto zabieh; 2.
podkresla skutek jakiegos dzia-
tania; pekta chleb pokdl aZ ne
pryhoréw; tak hrymiéto, §to az
strach; az zsiniéw z bolu

B

baba D. baby p/. baby D.
— ow 1. blizej nieokreslo-
na kobieta, zazwyczaj starsza,
mezatka; jakajas baba prysta
az z Klenikuw, pytatasie, ¢y ne
mozemo ovecok na léto prynia-
ti; uze baby do cerkvi pusli, a ja
$¢e v pecé ne vypalita; zajSow
do gminy, a tam jakaja$ baba
sidiéta i ne chotiéta mné kvitan-
ciji vypisati; ne miéta baba kto-
potu, to zaradita porosia; 2. me-
zatka; jak ja vychodita zamuz, to
Chvedora uze baboju byta; ja
$¢e diévCynoju byta, a vona uze
baboju; 3. w polqczeniu z zaim-
kiem dzierzawczym zona; Ostap
jak pojede do miésta, to svojoj
babi vse Sto$ kupit i pryve-
ze; ja dobre ne znaju, spytajte

Widok na Prage

$ci restauracj¢ serwujaca chinskie da-
nia z ryzem pod takimi nazwami jak
,Iybie udka pikantne” albo ,,wieprzo-
we udka w sosie seczuanskim”. Za
100 lat na Placu Wactawa w Pradze
bedzie stychaé i czué tylko chinszczy-
zng, zawyrokowat moj kolega Roman
ze wspomnianego wywrotowego Ra-
dia. Osobiscie mam nadziejg, ze tego
czasu zdecydowanie nie doczekam.)

Koli vam ¢ohos velmi chocetsia
1 koli vas rozum i dusa S¢éro nasta-
vlany na toje, kob dosiahnuti vasoho
ciélu jak najchutcéj, to zycie vam v
siétum pomohaje navet’ vypadkovy-
mi spotkaniami i pryhodami. Tak byto
pudcas moho spotkania z Alicijeju v
Prazi. Koli ja skazav jgj, §to vze bols
jak 16k ¢asu zajmajusia perektadami
na svoju movu i probuju stvoryti §tos
napodobi literaturnoho varyjantu pu-
diaskoji movy, Alicija skazala mnié:
A ¢y ty znajes, Maks, sto moj tato na-
pisav slovnik nasoji movy? Ot zZe, ja
siétoho nijak ne znav i, jak treba byto
spodivatisia, od pocutoho na miésti
upav pud stot, na zaplovany ¢eski po-
most. Okazujetsia, tato Aliciji, Jan Pe-
truCuk, zrobiv v 1977 roci doktorat na
Lublin$kum Universyteti imeni M.C.
Sktodovskoji pud nazvoju ,,Stownic-
two wsi Kuraszewo koto Hajnowki”.
Kurasovo — rodna vioska tata Aliciji.
Okromla teorety¢noji €asti — grama-
ty¢noho narysu movy Kurasova — pra-
cia doktora Petruc¢uka zmiscaje sto-
vnik kura$ovciuv na blisko 5000 stov.
Stovnik velmi fajny i po-naukovomu
solidny — von daje osnovnyje grama-
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ty¢no-stylisty¢ny charakterystyki lek-
syki kura§ovciuv i jeji vykorystanie v
movnum konteksti (kusoc¢ki stovnika
doktora Petrucuka prezentujutsia po
bokach siétoho artykuta). Koli ja vstav
spud stota v Bistro 57, to doznavsia od
Aliciji pro de-jakije podrobnosti.
Posla Sostoho piva my z Alicijeju
dohovorylisia, §to vona vozme kopi-
ju praci od svoho tata i peredast’ jijé
mnié, kob ja moh jak-len si€toju pra-
cioju pozyvitisia. Sto my i zrobili des
v listopadi 2004, a pud kune¢ sty¢nia
2005 moja zonka vze pospiéla siétu
praciu — bdls za 400 masynopisnych
storonok — perepisati v komputer (vy-
korystovujucy dla nasoji movy alfabet
i pravopis, kotory ja prydumav na do-
brovolnuj emigraciji v Prazi).

Pudlaskie koine

Koine po-gre¢ku znacyt vspaélny,
pers za vsio v odnosinach do vspdl-
noji, nadregijonalnoji greckoji movy v
starozytnosti. Cy my, bitorusy na Pu-
dlasy, majemo vspdlnu movu, nase
koine? Chutcéj za vsio, (5¢e) nié. In-
acej hovorat bitorusy v Losinci, in-
agej v Klenikach, a §¢e inacej v Ce-
remsi. Ale vsié vony hovorat ne na-
tolko inacej, kob odny odnych ne po-
nimali. My ne tolko §to ponimajem
odny odnych, ale §¢e doktadno poni-
majem nasych bratov-li¢vindv z Na-
rovki, Michatova abo Horodka. My je
poligloty, tak skazati, z definiciji. Po-
laki v porumnaniu z nami to kaléki (v
movnych odnosinach).

Doktorska pracia Jana Petrucuka
rejestruje leksyku vioski Kurasovo
v gmini Cyz¢é na Hajnuviyni, de
bitorusami v perepisi 2002 roku
zapisalosia bol§ za 80 procent
ludi (najbols z usiéch gminuv na
Bitosto&eyni). Ot ze v gmini Cyzé,
kotora lezyt poseredini bitoruskoho
pudlasévskoho areatu na BitostocEyni,
nasa pudlaska mova zyve bols-mens
naturalno, de lude ne tolko $to ne vsty-
dajutsia hovoryti po-svojomu, ale $¢e
starajutsia po-svojomu nazyvati novy
reCy i zjavy, ne perejmajucy polskich
nazvuv. Gmina CyZ¢ i jeji lude majut



posla perepisu 2002 roku najperse
pravo podyktovati nam, jak povinion
vyhladati standart naSoho pudlaskoho
koine v pisanum vyhladi. Tomu rozh-
lad lingvisty¢noji praci doktora Petru-
¢uka — rejestratora hovorki z sercia
nasoho Pudlasa — maje dla nas veli-
kie znacenie.

Jak hovorat
v Kurasovi?

Kurasovo, v kotorum v seredini
1970-ch zyto koto 900 ludi, lezyt
bols-mens poseredini Styrochkutnika
Zabhludovo-Biélsk-Hajnuvka-Cerem-
cha. V siétum Styrochkutnikovi
naohul hovorat “miakko” abo “na-
puvmiakko”— choditi/choditi — jak
u vioskach na liniji pomiz Biélskom
i Hajnuvkoju. Tomu koli dumati pro
koine dla pudlasév, rozumnym zda-
jetsia pryniati vymovu chod'iti/choditi
(v zapisi: choditi) jak "literaturnu” dla
znormalizovanoji pudlaskoji movy.
Siéte ne oznacaje, Sto my ode zaboro-
niajemo ludium z Losinki (chodzici)
abo Ceremchi (chodyty) pisati po-svo-
jomu. Naodvordt, davajte piséte tak,
jak vam naturalno. Vsio siéte bude na-
zyvatisia nasoju pudlaskoju movoju.
Ono $to v naSych najpersych probach
stvoryti vspdlnu pudlasku movu my
budemo naciéluvatisia peredovsi-
ém na toj movny obsar, de pudlaska
bitoruskost je ,,polity¢no* i demogra-
fiéno najmucniéjsa. Znacyt, dzi$ da-
vajte podivimosia, jak hovorat lude v
KuraSovi.

Praca Jana Pietruczuka zostata napi-
sana pod kierunkiem znanego polskie-
go ukrainisty Michata Lesiowa, dlate-
go tez w swojej warstwie ,,ideologicz-
nej” wlacza si¢ nieuchronnie do aka-
demickiego ,,przeciagania liny” wsréd
slawistow nad niezbyt wyraznie zde-
finiowang granicg pomiedzy gwara-
mi biatoruskimi i ukrainskimi na pét-
nocnym Podlasiu. Ponadto klasyfika-
cja stownictwa wsi Kuraszewo do ta-
kich kategorii jak ,,stownictwo pra-
stowianskie” 1 ,,slownictwo wschod-
niostowianskie” (cerkiewno-stowian-
skie, staroruskie, rosyjskie, gwarowe,

miejscowe) na ogo6l niewiele wnosi do
mojego rozumienia tej gwary. Ale sg
to jedyne powazne zarzuty, jakie
moge postawié tej pracy. To co sta-
nowi o jej sile i, jesli mozna tak si¢
wyrazié¢, o jej nieprzemijajacej war-
tosci, kryje si¢ w solidnym opisie fo-
netyczno-morfologicznym gwary Ku-
raszewa i dotaczonym do czgsci opi-
sowej stowniku. Zwtaszcza stownik
jest naprawde super.

— V KuraSovi hovorat miakko —
choditi — doktadno tak, jak v mo-
j0j rédnuj viosocei Lachi, kotora le-
zyt jakich$ 12-13 kilometruv na pu-
vno¢ny zachud od jijé. Ja siéte viédav
i bez doktora Petrucuka — de$ na po-
catku 1980-ch 1ét do Kurasova vy-
chodita zamuz diévCyna z Lachdv,
ija byv na tom vesiéli. Hovorka Ku-
raSova mnié dobre zasiéta v pameti
$¢e i tomu, Sto na tom vesiéli ja posva-
ryvsia z odnym kurasévciom i dostav
od joho po zubach. Ot ze, ja byv na
vesilach v mného jakich inSych vio-
skach na PudlaSy — napryktad v Pi-
lipkach i Strylciach — ale tam z ni-
kim ne pobivsia i tomu tamosni mo-
vny parametry mnié pomniatsia vel-
mi tmiano.

Naturalno, v KuraSovi lude hov-
orat z dyftongami ¢é i 6. Cikavo, §to
doktor Petru¢uk v vokali¢nuj systemi
Kurasova zauvazyv fonema é (hréch,
zviré, §c¢éry) i joho varyjant ié posla
miakkich zvuénych (diéd, koléno,
jésti, miésto), toze jak 16 (kon, noc,
bob, dom), ale zusiém ne vspomniv
pro sytuaciju i6 (nids, vioz, dosiol).
Autor robit vysnovu, $to dyftongi é
(ié) 1 0 vystupajut v Kurasovi tolko
v akcentovanuj pozyciji, a odinym
vypadkom, koli dyftong 6 bols-mens
cuti v sylabi neakcentovanuj, je loca-
tivus prymiétnika odino¢noji licby: na
hozoém koniovi, v temnoj chati. V ta-
kich sytuacijach kura$ovci uzyvajut
i u: na hoZzum koniovi, v temnuj chati
(tak jak hovorat v mojich Lachach).
Dyftong é nikoli ne vystupaje na po-
catku stova, ale €asto stojit na kuncio-
vi: na dvoré, ucytelé, dnié. Dyftong o,
koli jomu ,,etymologi¢no treba” vy-
stupiti na pocatku stova, poperedzu-
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mojeji baby, to vona vam ska-
ze; 4. znachorka; jak dochtoré
ne pomahajut, to mozna §¢e do
baby pojéchati; 5. stara kobie-
ta; Zyw byw diéd i baba, u jich
byta kurocka raba; 6. babcia; po-
kol s¢e naSy baba zyli, to pil-
novali diéti; fraz. baba Zebru-
$¢a zebrzaca kobieta; jak idete
do cerkvi, to vozmiete para zto-
ty, kob Zebrus¢ym babam byto
Sto dati; fraz. baba jaha baba
jaga; 7. lekcewazaco o mez-
czyznie niesmiatym, tchorz-
liwym; to baba ne muzcyna,
sama ne znaju v koho von vda-
vsie, v nasoj simjé nikoho tako-
ho ne byto; 8. czgs$¢ kafaru , bez-
posrednio wbijajaca pale w dno
rzeki; baboju vbivajut palé, jak
most robjat; fraz.v baby choditi
asystowac przy porodach;

babin nalezacy do baby; fraz.
babine 1€to babie lato; osenieju
babine [éto letaje

babiéti traci¢ dziewczgcy
wdzigk, werwe, Manka vysta
zamuz i chutko nacata babiéti

babine¢ D. babincia; 1. gro-
mada kobiet znajdujacych si¢
w jednym miejscu; u Karpa
koli§ babine¢ byw, pjat’ babuw
avon sam; 2. lewa czes$¢ cerkwi,
gdzie w czasie nabozenstwa sto-
ja kobiety

babka D. -i; 1. zdrobnia-
le o starej kobiecie; do Kuz-
movych staraja babka pryje-
chata, musit joho mati; 2. mat-
ka ojca lub matki; babka lubit
svoich vnukuw; babka z vnu-
kami na praznik pusta; 3. daw-
niej kobieta ustugujaca przy po-
rodach; staraja Jakovlanka z La-
duw byta tut babkoju na cie-
hu okoliciu, vsie diéti prymata;
4. kowadetko do klepania kos;
babka moze byti tupaja abo
ostra, ja kleplu kosu na tupdj,
bo na ostruj uze dobre ne bacu;
iducy kositi treba brati motot-
ka 1 babku; 5. roslina Planta-
go Plantaginaceae; pered Kle-



¢aniom ubirajut chaty babkami,
stromlajut v stréchu, kidajut na
pomost; 6. wazka; babki nad
vodoju letajut; 7. babka ziem-
niaczana, tarte kartofle, pieczo-
ne na blasze w chlebowym pie-
cu; nini na obiéd budemo jésti
babku z kvasnym motokom
bab¢yn nalezacy do bab-
ki; bab€yn sajan v sundukovi
lezyt
babitisie marszczy¢ sig; skora
na rukach od vody babitsie
babstvo pogardliwie o zbio-
rze kobiet; samoje babstvo na-
zbiralosie 1 nic ne choce robiti;
ono samoje babstvo schoditsie
babs¢é aug. ndm. pogardliwie
o starszej, tegiej, wrednej kobie-
cie; ja pometaju jak diévCynoju
byta, a teper takaja babsce
babula D. -i; dem. pieszczo-
tliwie o babci lub staruszce;
naSy babula rozkazuvali, Sto
kolis tut de nasa chata, ros I€s
babach ndm. wykrzyknik;
postaviw htadunku na pudtozi,
a vona babach! i upala

lomot duzy kawatek; vziaw
lomot chléba

10zko dem. tozecko; 16zko;
16h na 16zku i zasnuw jak ka-
men.

WYKAZ SKROTOW

aug. augmentativum

comp. comparativus

dem. deminutivum

D. dopehniacz

dok. dokonana forma cza-
sownika

fraz. zwiazek frazeologiczny

J.p- jezyk polski

ndk. niedokonana forma cza-
sownika

ndm. nieodmienny

p. patrz

pl. nominativus pluralis

pl.t. plurale tantum

rz. rzadki

jetsia protetyénym fonemom v: vol-
cha, von, v vésen, Vorla. Odinym vy-
padkom, de 6 zaCynaje stovo bez v, je:
ovsisko (6vsianka). Na kuncié stova 6
ne pojavlajetsia nikoli.

Rzeczowniki rodzaju meskie-
go w dopetniaczu liczby pojedyn-
czej w Kuraszewie przybieraja jedna
z dwoch koncowek: -a (coloviéka, ko-
nia, ptuha, ponediétka) albo -u (bolu,
poradku, popelu, jacmeniu). Niektd-
re rzeczowniki maja dwie koncéwki
dopetiacza, jednakowo uprawnione:
ohniu/-a, berehu/-a, domu/-a, verchu/
-a. Koncéwka dopelniacza rzeczow-
nikow meskich w liczbie pojedyncze;j
jest wazna dla okreslenia ich biernika.
Oto6z rzeczowniki oznaczajace istoty
zywe majg w bierniku koncowke -a:
bacu coloviéka, ztapaw cihana, za-
proh konia. Regula ta rozciaga si¢
i na wigkszos¢ rzeczownikdw niezy-
wotnych z koncéwka -a w dopetnia-
czu: porubaw chliva, nasow hryba,
bacyw miésecia, vyniaw noza, zabyw-
sia adresa. Natomiast gdy rzeczowni-
ki rodzaju meskiego liczby pojedyn-
czej maja w dopetliaczu koncowke
-u, wowczas ich biernik jest tozsamy
z mianownikiem: vvZaw jacmién, zjéw
miéd, bacyw poradok. Warto t¢ waz-
ng regute zapamigtac.

W miejscowniku rzeczowniki ro-
dzaju meskiego liczby pojedynczej
maja caly bukiet koncéwek: a) -é (ié)
— na dvoré, na zemlé, na Zyvotié; b) -i
— natuzi, v sadi, na peredi; ¢) -u—na
pudvorku, v prystoronku, v Bilostoku,
d) -ovi — na koniovi, v kutkovi. Tutaj
tez obserwuje si¢ rOwnouprawnione
dublety koncowek: v chlivié/-ovi, na
mochu/-ovi, v kalendaré/-ovi.

W liczbie mnogiej rzeczownikow
rodzaju zenskiego i nijakiego w gwa-
rze Kuraszewa zachowaly si¢ relikty
tak zwanej liczby podwdjnej, charak-
terystycznej dla jezyka cerkiewnosto-
wianskiego. Wystepujq one z liczeb-
nikami avié, try, styry: dvié dusé (1.
mn. dusy), try piadié (1. mn. piadi),
dvié léti (1. mn. lita), Styry poléni
(1. mn. polina), dvié hnizdié (1.mn.
hniézda).

Morfologiczne osobliwo$ci odmia-
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My ne tolko Sto ponima-
jem odny odnych, ale $ce
dokladno ponimajem na-
Sych bratév-li¢vinov z Na-
rovki, Michalova abo Ho-
rodka

ny liczebnikow, przymiotnikéw i cza-
sownikdéw w Kuraszewie pozostawi-
my do rozpatrzenia na jakas inng oka-
Zj¢, a tutaj na zakonczenie zaznaczy-
my, ze forma zwrotna czasownikow
w tej wsi ma na ogol koncowke -sie:
zobacytisie, podivitisie (v moich La-
chach uzywana jest koncowka -sia;
w wielu miejscach naszego Podla-
sia forma zwrotna czasownika ma
tez krotka koncowke -s jako alterna-
tywe dla koncowki pelnej: zobacytis,
podivitis). W Kuraszewie uzywa si¢
tez formy ztozonej trybu przypusz-
czajacego, oprdcz formy prostej typu
pisaw by, kupita b. Takiej wlasnie: kob
znaw, Sto bude dos¢, to byw by raniéj
siéno sprataw; byli b zabyli, kob ja
ne pryhanuw.

Do czego moze si¢
przydac praca Jana
Pietruczuka?

Do napisania gramatyki i stovni-
ka ,literaturnoji“ pudlaskoji movy,
viadomo Z. Osoblivo stovnik — pud-
lagko-po6lski i odvordtny — je dla nas
neodl6znoju spravoju. Poka $¢e naSy
lude pomniat svoju movu i chocut na
j6j hovoryti. Dobry stovnik, v koto-
rum bude mnoho pryktaduv vyko-
rystania pudlaskich stév v konteksti,
moze pomosCy nam ,,vernuti movnu
pamet™ i zberehCy siétu movu v pisa-
num vyhladi dla nastupnych pokolé-
niuv. Po-mojomu, bolsost’ z toho, Sto
zarejestrovav doktor Petrucuk v Ku-
rasovi, mozna bez velikich zmiénuv
perenesti do perSoho stovnika nasoho
pudlaskoho koine. Rukopisy ne horat,
hovorytsia u rosijskoho pis$mennika
M. Buthakova. Stovniki ne propada-
jut darom, chocetsia skazati v siétum
miésti. Spasibo, pane Petrucuk!
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486 —y 1519 . ®panmpick CkapbiHa
BeInae ¥ [pase Kuiey Py¢h, Kuniey Oc-
Qip, Kniey I[lnau Iaomii.

345 —28.06.1660 . Boiicki Bsurikara
Kuscersa JliToyckara i mombckis pas-
0111 kaurst BEcki ITamonka, CaoHiMCKa-
ra ImaBeTy BOMCKI paceiickara arpaca-
pa (kamaHIyr09bl [BaH XaBaHCKI).
180 — 7.06.1825 r. y Typremsax Hap.
Onsapn [TaymoBiu, MaMyapsICT, Ma-
CTaK, acbBETHIK. J[3sIiHCTBA TIpaBEY
Ha HaBarpazgusine, Byubrycs § XKeipo-
Bivax, Crnonime, Crnyuky. Y BinbHi-
i Byuslycs MansBaHbHS ¥ KanyTta
Pycemkara i K. Prrmiackara, y 1853
T. 3aKoHYBTY [lensapOyprekyro akasd-
Mito MacTtanTay. 3 1859 r. BeIkamay
y HaBarpanskaii rimaassli, y 1860 r.
3acHaBay camaJ3elHBI T2aTpO micay
KapdICIaHIPHIIBI ¥ PO3HBIA ra33ThI. 3a
YI3eny CTYI3eHCKIM MayCTaHbHI OBTY
cacnansl ¥ 1610 Pacei, y 1867 1. Bsip-
Hyycs ¥ HaBarpamak. 3 1870 r. oIy
y JIpBOBe, A3¢ MagphEIXTaBay i BELAAY
Karanori gonnay mysas Jlrobamip-
ckix. Ilicay ycnamiHbIO cspox sKiX
HaOOIBIII BAIOMBIA: ,, Wspomnienia
znad Wilii i Niemna” (1882). [Tamép
10.02.1909 .

170 —9(21).06.1835 . mamép Su Py-
ctoM (Hap. y 1762 1. y Ctambye),
MacTak, cTBapajbHIK BineHckail ma-
craukai mwkossl. Byuslycs ¥ Bapiua-
Be ¥ 1. HopOnina i M. bagapoami i
¥ Hameuusine (1788-1790). V rr.
1798-1832 Briknanay y BineHckim
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VHIBIPCHITAIIE. SIT0 BIOYHIMI OBLTI M.
i 1. Ansmxkesiu, B. Banbkosiy,
SA. Damame, H. Opga, K. Pycenxi, 1.
Xpy1uki. MansgBay mepaBakHa mapr-
paThI, M. iHm.: T. 3ana, A. CpHAIDIT-
kara, Sl. CeHstmoukara, 5. JIsuieBosms.
135 — Beimansne y 1870 1. y CaHKT
[MersapGyp3e ,,Croynika Oemapyckait
MoBHI” (,,CrtoBaph Oencpycckaro Ha-
pedis”) ckimanzenara Isamam Haco-
BigaM.

110 — 12.06.1895 r. y panpBapky-
y Kyp’sHayurasina Binelickara mas.
Hap. Jleanmonsn Ponzesiu, 6emapycki
JIpaMaTypr, T3aTPaJbHBI 1 HAIBISH-
aJTBHEI A3ea4, npykaBycs 3 1912 1
¥ ,,Hamait Hie”, pomarasay Gena-
pyckisi Ta3aTel ¥ BinbHi: ,,bemapycki
3Bon”, ,,Hama Oymgyusias” (1922-
1923), 3 1921 1. n3esa benmapyckaii
PaBamronsrifnail Apranizamnsti, 3 1923
r.y BCCP,y . 1925-1934 — panmaxrap
ra3dTel ,YBIPBOHEI CHAT” 1 Hacorrica-
a ,,bampmaBix”, mpanasay y Kamicii
ma BEIBYY2HBHI 3axomqHsi bemapyci
npet AH BCCP, 651y panpacipasa-
HBI, TIpayaamnanodHa paccTpasHbI
¥ 1938 1. Ayrap m’ec: ,,Ilakpsry-
oKaHbst”, ,,brynHiki”, ,,301HTXKa-
vBl Cayka”, ,Ilacmanen”, ,,barater
1 6egunl”, ,,JloceBiTKI”, ,,Kapami”,
,»,KOHCKI mapTpa1”’, 300pHiKay Bep-
may: ,,bemapycs” (1922), ,,Ha mans-
BoJIeHBIX TOHAX ™ (1928), 300pHiKaY
anaBsJaHbHAY ,,P3BaslONbBINHBIM
musixam” (1928), ,,Boruimya 0a-
pap0sr” (1930).

105 — 14.06.1900 r. y B. Hecpuepa-
Biubl, BaykaBpickara maBeTy Hap.
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Mixacs 3a0sitna-CyMminki — ChISIBaK,
mnaror. Pasam 3p caM’€# 3HaimOY-
cs ¥ 6exxanctse ¥ CiGiper. ¥V 1929 .
CKOHYBIY XapOiHCKiI YHIBIPCHITAT.
VY 1935 r. BApHYYCs Ha Oampkay-
mrabiHy. Y 1936-1940 rr. 661y cadi-
ctram Bapmayckara Pageié. Amsi-
rpay BSUTIKYIO POJIIO ¥ Mamyisipbi3a-
bl Genmapyckail My3bIdHA KyIbTy-
pel ¥ ceBerie. 3 Tpayus 1940 r. xbry
y Ilpa3se, mpauasay y HaupisiHanbHbI-
M Taarpbl. YTpbIMOYBaYy nacTasHHbI
KaHTakT 3b benapycbcio, benacrou-
YpIHAW, BBIJIATHBIMI JIFOA3bMI Oelra-
pyckait kynsrypsl (P. IIsipmam, M.
Tankawm, Y. KaparkeBigaM IpI iHIIIBI-
Mi). [Tamép 21.12.1981 .
105—-24.06.1900 r. y maéntky bopki,
Caymkara masety, Hap. Ky3zsma Hop-
HBI (campayHae mpo3bBinrda: Mika-
nait Pamanoycki, mam 22.11.1944 1)
BBIJIaTHEI MTiCBMEHBHIK-TIPa3aik, apa-
MAaTypr, IyOTIIBICT.

100 — 15.06.1905 . y . Bemixk, Bi-
nebckaif ryoopHi. Hap. FOpka Birs-
6iu (campaymaae mpo3bBimrda [e-
oprii ITgap6akoy) — micbMEHBHIK.
3akoHYBIy TiMHA3i0. JpykaBaycs
31929 . V yac HiAMenKail akymamsli
MPASYIISAY BSUTIKYIO MICHMEHBHIIIKYTO
aKTBIYHACHIIb, SITOHBISI TBOPHI OBLITI
IpyKaBaHbl ¥ MHOTiX HacoIicax.
Brimae ¥ Toit gac aBa 300pHIKI mTy6-
TIIBICTHIKI — ,,Bsmmickis maycranmsr”
6l ,,HansisHaneHblst ChBIATHIHI.
Y Hameuusine ¥ 1946 ronze pazam
3 H. ApcenpHeBaii cTBapbIy miTapa-
TypHae a0’ sgHaHbHE |, I1IBImsHA”,
sKora cray crapublHEN. [1ackiis b1y



y 31IA. AKTBIYHACHIIb IPAsYIISTY TaK-
cama ¥ rajine xypHamicThIKi. [lImar
ATOHBIX TBOPAY OBIIO HAZPyKaBaHBIX
y ,,bemapyce”, ,,HoBbIM pyckim cio-
Be”. [Tamép 4.01.1975 1.

100 — 25.06.1905 1. y Ilyminkasiva-
XKang Yimaysl Ha Binebnrasiae Hap.
[TaTpycs bpoyka, BermaTHe! Oemapyc-
Ki MasT, mavay apykasamma ¥ 1926 .
y ra3ane ,deipBoHas [lomagdsina”;
ayTap mMaTIiKix 300pHiKaY ma’3ii,
M. iHmL: ,[agsr sk mropm™ (1930),
»la3ia” (1932), ,,.Bscua pansimer’
(1937), ,,lnsaxami 6apassvi” (1940),
,Bepmsl i masmer” (1946), ,,Jlanéka
an gomy” (1960), ,.Beprs! i masMer”
(1966), ,,Kani macka” (1972), ,,Mas

Kalis pisali

pamzima” (1985). [Tamép 24.03.1980
. y MeHcKy.

80 — 25.06.1925 1. 661y 3acHaBaHBI
¥ monbckiM CoiiMe HOBBI TTACONIBCKI
K00 majx HazoBaM bemapyckas Csi-
nsHcKa-PaborHinkas [pamana.. Koo
Jlay mavaTtak napThli bl arpaMaHaMy
rpamMaasKamy pyxy.

80 — 27.06.1925 1. y Hi3ky Y3pa3en-
ckara paéHa Ha MeHIIUYBIHE Hap.
Jlinzis Apabeit, Gemapyckas mich-
MEHHIIa i JliTapaTypa3Haser], y 1956
I. BBIJaJIa JacienaBaHbHe ,[[éTka
(Anaiza IlamkeBiv)”, ayTap 300pHi-
Kay aroBECHIAY 1 amaBsIIaHBHAY, M.
iamn.: ,,Mepa gacy” (1962), ,,Ox3a-
mer” (1963), ,,.Bayuki” (1972), ,,ITa-

Prysud $mierci @t Wilni. Prytycki, jaki 27.1 siol. stralaii u AkruZnym Su-

dzie, zasudZany na $mier¢.

U Wilenskim Akruznym Sudzie 20 h.m. adbylasia rasprawa nad Siarhiejem
Prytyckim, jaki 27.1 siol. u hetym-zZa Sudzie, padéas sudu nad kamunistami
stralaii u J. Strelc¢uka, katory wystupaii swiedkaj u toj sprawie, a pasla, uciaka-
Jjucy, stralaii u Dajnotiskaha — funkcyjanara sledcaj palicyi.

U wyniku rasprawy Sud zasudziti Siarhieja Prytyckaha, 23 hadowaha z w.
Harkawicy, Sakolskaha paw. za prynaleznas¢ da KPZB na 15 hadou katorhi,
a za zamach na zycécio Strelcuka i Dajnoiiskaha — na karu Smierci praz pawie-
Sannie. Adwakat Prytyckaha padaii apelacyju.

,, Bietaruskaja Krynica”, nr 31, 30.06.1936 h., s. 3

List Elizy Orzeszkowej 7 1909 r.

4 lutego tego roku zaprosita mnie
do siebie Maria Szymanska z Gdan-
ska, zeby obejrze¢ prace jej ojca Pio-
tra Zyngiela, ktory studiowat na Wy-
dziale Sztuk Pigknych USB w Wil-
nie z Piotrem Sierhijewiczem. W cza-
sie rozmowy gospodyni zdradzila, ze
W jej zbiorach znajduje si¢ oryginal-
ny list Elizy Orzeszkowej do Hele-
ny Swidowej z pazdziernika 1909 r.
W maju 1910 r. pisarka zmarta. O ad-
resatce listu niewiele wiadomo, poza
tym, ze z domu byta Stawinska. List
ten trafit do zbioréw rodzinnych pan-
stwa Szymanskich pod koniec lat 70.
XX w. Wtedy Maria Szymanska li-
kwidowata mieszkanie swojej cioci

Marii Borkowskiej w Gliwicach, kto-
razmartaw 1977 r. Wérdd starych do-
kumentéw znajdowat sig ten list. Dzi$
trudno okresli¢, jak znalazt si¢ u Ma-
rii Borkowskiej, ktora w 1905 r. uro-
dzita si¢ w Grodnie w rodzinie Bole-
stawa 1 Jadwigi z Gordziatkowskich
Borkowskich. Jadwiga z kolei byta
corka Andrzeja Gordziatkowskie-
go i Konstancji ze Stawinskich. By¢
moze prababcia Pani Marii byta ku-
zynka Heleny Swidowej. Z listu wy-
nika, ze panie poznaly si¢ w 1908 r.
we Florianowie, majatku znajduja-
cym si¢ koto Lachowicz, nalezacym
do Tadeusza Bochwica. Eliza Orzesz-
kowa pojechata tam po raz pierwszy
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naca maxmxy” (1984), ,Ilomyxki ka-
xaHHsa” (1987).
70 — 3.06.1935 r. y Magymimysl
Kpymnckara paéna Hap. Bacims 3yé-
HakK, MadT, maday apykasara 3 1954
T, ayTap 300pHiKay mas’3ii, M. iHIIL.:
»Kpaciea” (1960), ,,Haga” (1975),
»Mayuanue tpasser” (1980), ,,Csi-
Ta’pHBIA nTymKi” (1982), ,,KuiyHbI
n3eHb: Bribpanae” (1985), ,,Jlera
TPBIBOXKHBIX JKIKOY (1990).
55 - 6.06.1950 r. y Knssrax y6po-
BeHCKara paéna Hap. Anskceit [yna-
pay, cydacHbI Oenmapycki IpaMarypr.
35-9.06.1970 . y Heto Epxy mamép
enrickan bemapyckait AyrakadansHai
Hapxssr Baciniit (Ynanzimip Tama-
rasIk — Hap. 15.04.1900 r. y Bsmikix
Azsipanax Ha benmacrouusiae), ax 20-
BIX TaJI0y 3BA3aHEI 3 OEIapycKiM py-
xaM y [oxpurasr i UYsxacaaBadqdsiHe,
y gac Il cycpBeTHall BaitHBI A3€iiHI-
gay y benapyckim Kamitane ¥ bena-
CTOKY. bBIY HamMechHIKaM pa3makTapa
,Hoait [lapori”, 3 1944 r. Ha smirpa-
el ¥ Hameausiae; 23.04.1949 r. na-
CTpBITCA ¥ MaHaxi i MpbIHAY iMs Baci-
miit, 3 1951 . y 31IA, aTeryHbI 139
Oemapyckara mapkoyHara i rpama-
JI3Kara XBIIBI Ha SMITPaIbli.
Anpayasani Bsauacaay Xapyxbl
i Jlena I'maroyckas

na lato 1908 r. Jak wynika z tresci li-
stu, goscita tam takze Helena Swido-
wa, prawdopodobnie z m¢zem i cor-
kami. Nalezy domniemywac, ze obie
panie zaprzyjaznity si¢, skoro Eliza
Orzeszkowa przestata jej na pamiat-
ke swoje zdjecie, z dedykacja.

List Elizy Orzeszkowej ma charak-
ter literacki, uzupelnia ogromna spu-
$cizneg epistolarng pisarki — jej listy
zostaty wydane w dziewigciu tomach
w latach 1954-1976. Do listu dota-
czone bylo zdjecie z pigkna dedyka-
cjai,,ztotymi myslami” pisarki. Poza
intrygujaca osoba adresatki, pozostaje
tez ciekawe pytanie o jej siostre pisza-
ca ,,utwory” do , Kuriera Litewskie-
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Szanowna i Droga Pani,

Nie jestem pewna, czy Pani pamieta jeszcze swojq wspol-
towarzyszke minionego florjanowskiego lata, lecz wierna
wlasnej pamieci i danemu przyrzeczeniu przeze mnie, prze-
sylam fotograficzny wizerunek swoj, pragnqc, aby mie Pani
przypomniat i majqc troche nadziei, Ze mi Pani odplacié
zechce.

Jak zdrowie drogiej Pani, kochanych corek Jej i mile-
go Jerzyka? Jak zapowiada sie w Minsku zima tegorocz-
na: mniej wiecej przyjemnie czy nudnie? Czy piekne robot-
ki Pani duzo naprzod postqpily? Co do mnie, nie mam sie
zupelnie dobrze ze zdrowiem, ktore jednak nie przeszkadza
mi wylewaé strumyki atramentu na papierowe pola, a od
3ciej do 6ej codziennie sta¢ pod broniq przyjmujqcej go-
Sci gospodyni. Jaka szkoda, ze aeroplany publiczne jesz-
cze nie dzialajq! Mozeby kiedy droga Pani na ktory z fife
o clockow moich z Minska zleciata!

Kloce sie z redakcjq Kur. Litewsk. (,, Kuriera Litewskie-
go”’ —przyp. H.K.) o druk dwoch utworéw siostry Pani. Ale
glos moj z daleka dochodzqc niewiele efektu tam wywiera
i beletrystyke w ogole redakcya nieco przez noge traktuje.
Mysle jednak, ze predzej czy pozniej, roztrzepanie, czy lek-
cewazenie redaktora przezwycieze.

Z szacunkiem wysokim i serdecznie obie rece Pani Sci-
skam, PP. Helenie i Irenie usciski, Jerzykowi buziaka, p.
Adrjannie ukion uprzejmy przesytam.

El Orzeszkowa

""\-l- "“25.

L

DAL R M, a
LN ILE =i Jl"’-"l e, e oA
?-'};ﬁ.ﬂ«.r'ﬁhf".-fr_d.-l I'"M .
':"‘.l"'"r'ﬁL" LT LA

EELT S -E..-. allele . .-".-p'l..-alr‘r}r__

o o
e Y R TR VR L g o
Lo LYV .-a-'.-..-..-.-l e i'-u--.._a__.r.f-___--.-.-r_,f'.,...-f '-l'.:-'-:h'.\"'-'t o
f’ - '-.. —. -
i .-.-..,_' P Ca
'3 -\.-.--.‘\.- . -ﬂ.;...-_. Lo n.-.g..v:i.:-:-n-‘-

R “""“-"."':.:' I_..-li---..:....l.:__.-
R s

A -'\-
L i i ..'3...]';‘.\‘ o

[ vy

;‘rirh"l .-\_.,.lL__u' 4:_.“___.-"?;‘* .-,.E }ﬂ‘rl_";l,q;‘-'
Fooig. r. ey t"‘f"fi "l"-\--‘J' ) T I._,.-,d.-__._.-u. -H-F::-_
-n"'-.'ﬂ':-"l"\' LV I -"ﬂ-..-r et .ﬁ'l.- e

Dolaczone do listu zdje¢cie pisarki, na odwrocie kto-
rego napisala:

Zycie nie jest podarunkiem, lecz pozyczka, od ktérej placié
trzeba lichwiarskie czasem procenty, w postaci bolu i trosk.

Czlowiek jest nurkiem, szukajqcym perel w gorzkim mo-
rzu Zycia.

Bog otworzyl nieszczescie i cierpienie, a naprzeciwkiem
wydat dobro¢, mowiqc: ratuj! pocieszaj!

Pani Helenie Swidowej na pamiqtke bardzo milych chwil
spedzonych wspolnie, z cieplq iskrq szczerej i trwalej sym-
patyi.

El Orzeszkowa
9.VII.1909 r. Florjanow
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Fot. Jerzy Chmielewski

Bozena Diemjaniuk

4. — Coto bedzie, Anastazja, sami
chlopcy si¢ rodza...

— Przeciez wojna jeszcze si¢ nie
skonczyla, to co, zrobia druga?

— A kto ich tam wie. Ale to zly
znak, jak tylu chlopcéw przychodzi
na $wiat.

— Wiem, u nas przeciez tez tak mo-
wig. Tylko co my na to wszystko po-
radzimy?

W nocy z 6 na 7 listopada 1917 roku
bolszewicy opanowali weztowe punk-
ty stolicy — telegraf, elektrownie, ga-
zownie, dworce kolejowe, magazyny
zboza, wegla i nafty, bank panstwowy,
mosty na Newie, Twierdze Pietropaw-
towskq. Krqzownik ,, Aurora” wply-
nql na Newe i wystrzalem armatnim
dat sygnat do powstania. Wojsko nie
chcialo walczy¢ przeciwko bolszewi-
kom. Ministrowie rzqdu Kierenskie-
go zostali aresztowani w Palacu Zi-
mowym. Sam Kierenski ratowat sie
ucieczkq.

Wiesci o rewolucji wkrétce dotar-
ly do osady.

Ludzie nie wierzyli wlasnym
uszom. Car Mikotaj zrzekt si¢ tronu.
W imieniu wlasnym oraz trzynastolet-

Tulaczy los

niego syna. Musiat opusci¢ swoj patac
w Pitrze. Jak to mozliwe? To kto te-
raz bedzie panowat w Rosji? A moze
cara zabili? Co si¢ stalo z jego zona
i dzie¢mi?

Anastazja wiedziata, co to znaczy
by¢ wypedzonym z wlasnego domu.
Dlatego zal jej bylo carskiej rodzi-
ny. A zwlaszcza carewicza Aleksieja.
Przeciez on w tym samym roku ro-
dzony, co jej pierwsze dziecko, Ry-
hor. Tylko ze Ryhora Pan Bdg za-
brat do siebie. Bol zndéw Scisnat ser-
ce matki. To nieprawda, ze czas leczy
wszystkie rany.

Pewnego dnia kto$ przybyt do wsi
z przerazajaca wiadomoscia:

— Ludzie, bolszewiki ida!

— Boze, co teraz z nami begdzie?

— Chowajcie zboze do piwnicy,
moze tam nie znajda!

— O, Jezu, patrzcie, cerkiew pod-
palili! I strzelaja. Pewnie popa juz
zabili!

— Matko Boska, jadg do nas!

— Dzieci, szybko do chaty!

—,,Czerwoni” mieli dobre konie.
Bardzo szybko znalezli si¢ przy domu
Michaiczuka.

— Kto tu gospodarz?

Mikota podszedt do cztowieka, kto-
ry wydawal rozkazy.

— Dawaj zboze, bo jak nie, to
wszystko puszcz¢ z dymem, a wy
zawisniecie. Kuli szkoda na takich
kutakow.

— W tym roku nie bylo urodzaju, nie
mamy duzo...

— Lzesz jak pies — przywddca bol-
szewikow z catej sily uderzyt Miko-
¢ w twarz.

— Jakim prawem go bijesz? Na woj-
nie nawet z jenicami tak si¢ nie poste-
puje —Andrej zwrocit si¢ do dowddcy.

— Stul gebe. Co ty za jeden?

— Boze, Boze! My biezency, panie
—Anastazja z ptaczem zwrdcila si¢ do
komandira. Bata si¢, ze pozabijajg ich
wszystkich na miejscu. Stali przeciez
z wymierzonymi karabinami.

— Jak biezency, to si¢ nie wtracaj-
cie do naszych spraw. Z tym kutac-
twem niedtugo si¢ rozprawimy. Z po-
pami tez. Towarzysz Lenin tak powie-
dzial. I zapamigtaj, teraz juz nie ma
panéw. I nie ma zadnego Boga!

Kobiety odruchowo uczynily znak
krzyza. Dlaczego ten czlowiek bluz-
ni i obraza Pana Boga? Mialy szczg-
Scie, ze ci bolszewicy juz nie patrzyli
w ich strong¢. Pewnie by zabili.

28




Anastazja padla na kolana, by po-
dzigkowa¢ Bogu za ocalenie. Po raz
kolejny jej najblizsi wymkneli si¢
$mierci.

Po zapadnig¢ciu zmroku kobie-
ty poszly w stron¢ cerkwi. Pogorze-
lisko jeszcze sig tlito. Bolszewicy
nie dopuscili, by ktokolwiek ratowat
ptonacy budynek. Teraz wiatr rozwie-
wal spopielone szczatki ikon, swig-
tych ksiag, choragwi.

Na progu swiatyni lezal batiuszka
z przestrzelong gltowa. Kilka krokow
dalej — jego mate dzieci. I matuszka,
ktéra niedtugo miata rodzié.

Mimo wielkiego strachu ludzie
z wioski po chrzescijansku pocho-
wali duchownego i jego rodzing.

Bolszewicy zabrali gospodarzom
cate zapasy zboza: te na make i te do
wysiewu. Potem worki ze zbozem
wrzucili do rzeki i przez cata noc pil-
nowali, by nikt nic nie wytowil. Po-
wiedzieli, ze zboze nie moze si¢ do-
sta¢ w rece wrogow rewolucji.

W sasiedniej osadzie bylo jeszcze
gorzej. Jaki$ gospodarz rzucit si¢ na
bolszewikoéw z nozem, nie chciat im
odda¢ swoich zbioréw. Zranit ktdre-
gos. Wtedy komandir osobiscie za-
strzelil cztowieka na oczach jego
zony i dzieci. Nast¢pnie kazatl spa-
li¢ calg wioske.

Mozliwos¢ powrotu biezencow do
domu pojawila sie po traktacie nie-
miecko-rosyjskim z marca 1918 roku
podpisanymw Brzesciu. Na mocy tego
porozumienia znaczna czes¢ ziem za-
mieszkanych przed wojnq przez lud-
nos¢ biatoruskq znalazla sie pod pa-
nowaniem niemieckim. Biezency mu-
sieli wiec wybiera¢: pozostaé w Rosji
pogrqzonej w rewolucyjnym chaosie,
czy wracac tam, gdzie rzqdzili Niem-
¢y, przed ktorymi prawostawni Bia-
torusini uciekali w roku 1915. Nato-
miast w roku 1921, czyli po traktacie
ryskim, zawartym miedzy Polskq a Ro-
sja Radzieckq, wybor byl nastepujq-
cy: bolszewicka Rosja czy odradza-
Jjace sie panstwo polskie, ktore wcale

nie musialo by¢ przychylne dla daw-
nych obywateli jednego z mocarstw
zaborczych. Wiekszos¢ biezencow
zdecydowala sie na powrot, chociaz
wybor rzeczywiscie byl dramatyczny.

Na wiosng do osady przyjechat to-
warzysz komisarz. Przykazat biezen-
com zebra¢ si¢ na placu, gdzie przed
rewolucja byla cerkiew. Ogtlosit, ze
Rosja zawarta z Niemcami porozu-
mienie. Oni, biezency, moga wracac
na swojg ojcowizng. Tam teraz pan-
stwo niemieckie. Radziecka wtadza
wyda biezencom odpowiednie do-
kumenty.

Niektorzy pojechali od razu.

— Andrej, nie jedzcie! Jakos jesz-
cze przebiedujemy. Przeciez tam te-
raz Niemcy. Wy przed nimi uciekali,
ty z Niemcami wojowat, to jak tam
zy¢ bedziecie?

—Maszracj¢, Anna. Ale my dla was
to tylko cigzar.

—Nie mow tak, nie grzesz, przeciez
my tu teraz razem harujemy na tej zie-
mi. Jestescie dla nas jak rodzeni. Tyl-
ko jak tak dalej pojdzie, to bolszewiki
wszystkich nas glodem zamorza.

,, Rewolucja”, , bolszewicy”, ,, Le-
nin” — te stowa coraz czesciej poja-
wiaty sie w rozmowach. Oznaczaly
niepewnos¢, strach i Smier¢.

W osadach co jakis czas pojawiali
sie to bolszewicy, to znow przeciwni-
cy rewolucji. Zapanowat chaos. Nikt
juz biezencom nie wyplacal zZadnej
zapomogi.

Nastal glod. Nie moglo by¢ ina-
czej. Gospodarzom niewiele zboza
udato sie uratowac. Ludzie jedli le-
biode, pokrzywe iinne zielska. Za-
czely krqzy¢ straszne stuchy o ludo-
Zerstwie.

Za glodem przyszly choroby. Swoje
Zniwo zbierala Smierc.

Ludzie zostawiali domy i wyjez-
dzali. W nieznane. Wierzyli, ze gdzies
jeszcze bedq mogli zapracowac na ka-
walek chleba.

Inni dolqczali sie do band, ktore na-
padaly na ludzi, grabily sklepy. La-
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two wtedy mozna bylo straci¢ zycie.
Bolszewicy wypuscili z wiezien wielu
kryminalistow, niektorym nawet dali
stanowiska.

Andrej coraz czg¢$ciej myslat o wy-
jezdzie. Wpadl na pewien pomyst, po-
szedl z tym do swego gospodarza:

— Wiesz co, Mikota, ten komisarz
tyle wodki u was wypil, niech wyro-
bi nam wszystkim dokumenty. Poje-
dziemy do nas. Tu razem pracowali-
$my, bedziemy razem i w Ploskach
gospodarzy¢.

Wszystkim ten pomyst si¢ spodo-
bat. Tylko nie komisarzowi. Lecz ko-
misarz bardzo lubil wodke i pienia-
dze. A Mikota mial jeszcze troche zto-
tych carskich rubli. Przedstawiciel ra-
dzieckiej wladzy obiecat wigc zala-
twié potrzebne papiery, cho¢ kilka-
krotnie powtarzat:

— Zobaczycie, bedziecie tam shu-
zy¢ za parobkoéw Pitsudskiemu i pol-
skim panom!

Komisarz Lebiediew to byl nawet
ludzki cztowiek. Tylko jak si¢ upil,
potrafil w zasadzie bez powodu za-
bi¢. Inni byli znacznie gorsi. Mordo-
wali bez zadnego opami¢tania. Zabi-
jali dzieci i kobiety w ciazy. Szydzili
z krzyza i Chrystusa. Ale czego wy-
magac od kogos, kto nie wierzy w Bo-
ga, lecz w Lenina i rewolucjg¢?

Do drogi wszyscy zaczgli si¢ zbie-
ra¢ zaraz po Wielkanocy. Mieli do-
sta¢ dobre papiery, mogli jecha¢ ko-
leja i zabra¢ ze soba tyle dobytku, ile
zdotaja. Andrej i Mikota — jak to go-
spodarze — uparli si¢, by koniecznie
wziac ze soba przynajmniej dwie kro-
wy 1 konia. Reszt¢ postanowili sprze-
dac.

Ale nie bylo im dane razem wy-
jechac.

Gdy w wyznaczonym dniu poszli
odbiera¢ dokumenty, okazalo si¢, ze
»ich” komisarz nie zyje. Zostat za-
strzelony przez ,,biatych” — tak przy-
najmniej twierdzil ten towarzysz,
ktéry urzedowat za biurkiem Lebie-
diewa.



Fakt, w nocy stycha¢ byto jakies$
wystrzaly, ale nikt w wiosce nie mo-
wit o ,,biatych”. Andrej przerazit sig,
ze teraz nie wydadzg im paszportow
albo zazadaja takiego chabora, Ze na
jedno wyjdzie.

Okazato si¢, niestety, ze Andrej
niewiele si¢ pomylit. Towarzysz wy-
dal dokumenty, ale tylko im, biezen-
com. Rodziny Mikoly nie chcial pu-
$ci¢, mimo ze proponowali olbrzymia
tapdwke. Nastgpca Lebiediewa ciagle
tylko powtarzat o rewolucji, zdrajcach
i kutakach. W koncu zagrozit, ze jesli
Mikota jeszcze raz przyjdzie w spra-
wie wyjazdu do panskiej Polski, to on

Jan Baginski

23. Wyhaaaniaj! 7 naszej, za-
chodniej strony, byl pastuch, kto-
ry pochodzit z Polesia i nazywat si¢
Lukjan. Stuzyt w sowieckiej armii,
a gdy Niemcy zaatakowali Zwigzek
Radziecki, nie wycofat si¢ z woj-
skiem na wschod, lecz pozostat z na-
mi. Poniewaz nie kazdy gospodarz
mial w domu chlopaka, ktory akurat
nadawalby si¢

do ,,pasionki”,

Lukjan czesciej przychodzit do nas,
a ja przez to czgsciej pasatem z nim
krowy. Lukjan nie chcial inie lubit
opowiadac o sobie, chetnie natomiast
uczyl mnie wyrabiania réznych pro-
stych rzeczy. To od niego nauczytem
si¢ ples¢ koszyki i stomianki. Lu-
kjan nosit wlasnorgcznie wyplecione
z wierzbowej kory kapcie, zwane po-
stolami. Odpowiednio wyrobiona kora
nazywala si¢ lykiem. Czasem zdarza-
to sig, ze Lukjan wchodzit na wierzbe
bosy, a schodzit obuty w tadne, bielu-
sienkie kapcie z lyka. Z wierzbowej
kory wyrabiat tez dtugie traby, ktdre
nazywat huculskimi.

Bardzo wczesnie rano pastuch wsta-
wat 1 szedt na $rodek wsi, gdzie glo-
$no wykrzykiwat: ,,Wyhaniaj!” Go-

Fot. Piotr Grycuk

i cata jego rodzina zgnije w wigzieniu.

Nie bylo na co dtuzej czekad.

Dzien przed wyjazdem Danilukow
Anna z Anastazja poszty do lasu. Dtu-
go nie wracaly. Mg¢zowie juz zaczyna-
li si¢ niepokoié. Czasy byly takie, ze
cztowiek wychodzit z domu do sasia-
da i mégl nie wrécié. Zdarzato sig, ze
jeden drugiego zabit za kawatek chle-
ba czy worek kaszy. A kobiet juz nie
byto od paru godzin...

W koncu wrocilty. Andrej od razu
zauwazyl, ze Anastazja jakos$ dziwnie
si¢ zachowywala, jakby cos straszne-
go si¢ stato. Pomyslat nawet, ze ktos

napadt kobiety w tym lesie, ale Anna
zaraz go uspokoita:

—Nie boj si¢, Andrej, nic nam ztego
sig nie stato. Tylko trzeba byto o swo-
ich sprawach pogadac.

Dopiero po powrocie do Ploskow
Andrej dowiedziat sig, co to byty za

sprawy.

Pozegnanie dla wszystkich byto
bardzo bolesne. Ilez razem przezy-
li... A teraz... Wiedzieli doskonale, ze
pewnie si¢ wigcej nie zobacza. Tylko
dzieci nie zdawaly sobie z tego spra-
wy. Dziwity sig, ze rodzice sa tacy
smutni i ptacza. Cdn

Wspomnienia

spodarze wyganiali wtedy krowy na
ulicg, a pastuch gonit je na pastwisko.
Lukjan nigdy nie krzyczat. Brat swoja
huculska trabe i dat w nig z catych sit.
Efekt byt o wiele lepszy od krzyku, bo
odgtos traby byt bardzo donosny i go-
spodarze od razu wiedzieli, ze trzeba
wygania¢ inwentarz. Procz krow pa-
$lismy réwniez owce.

Zawsze nositem ze sobg na plecach
torbe, w ktdrej spakowane byto jedze-
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nie: kawatek chleba, dwa jaja na twar-
do, ogodrek, butelka mleka albo kawa
zbozowa, a czasem po prostu zalana
wrzatkiem i mlekiem spalona skorka
chlebowa. O migsie i masle w tym ze-
stawie nie mogto by¢ mowy. Zdarza-
ty si¢ natomiast dla odmiany pieczo-
ne ziemniaki z tupinami i ogorek ki-
szony, a czasem sam chleb i tofkani-
ca (pottuczone doktadnie gotowane
ziemniaki).



Nie pamigtam, co stato si¢ z Lu-
kjanem, uciekt do partyzantow czy
Niemcy go zabrali, dos$¢ ze dtuzszy
czas wies nie miata pastucha. W kon-
cu zachodnia cz¢$¢ wsi zgodzita si¢
na mnie. Zawsze jednak musiatem
mie¢ kogo$ do pomocy, bo tak duze-
go stada nie bytbym w stanie sam do-
pilnowac.

Jak przychodzity upaty, trzeba
bylo

krowy napoié,

a przy okazji samemu troche si¢
ochtodzié¢. Na potudniowej stronie
naszych pdl, koto wsi Wolka, byt
duzy, dos¢ gleboki staw, ktory nigdy
nie wysychal. Mniej wigcej w porze
obiadowej, zardwno stado krow z za-
chodniej, jak i ze wschodniej czgsci
wsi, przyganiane bylo do wodopoju.
Trzeba bylo stara¢ si¢ tak kombino-
wac, zeby by¢ wcezesniej, przed dru-
gim stadem. Spragnione krowy wcho-
dzily wszystkie na raz do wody i dtu-
go pity. Wygoni¢ je byto bardzo trud-
no. Staly uparcie w wodzie, pijac i za-
latwiajac si¢ na miejscu. Dlatego na-
stepne stado miato brudna i zmacona
wode. Nam, pastuchom, tez chciato
si¢ wykapad. Jesli przychodzilismy
pierwsi, mogliSmy wejs¢ do czystej
wody, gdy za$ wyprzedzita nas kon-
kurencja, musielismy trochg¢ odczekad
zanim jezioro jako tako si¢ uspokoito
i kapali$my si¢ w brudnej wodzie. Na
jej powierzchni unosity si¢ gdzienieg-
dzie resztki zwierzecych odchodow.
Czasem zdarzalo si¢, ze jakas krowa,
wlaztszy na srodek jeziora, nie my-
$lala w ogole o wychodzeniu z wo-
dy. W takiej sytuacji musielismy do
niej ptynac i sila wywlekaé¢ na suchy
lad. Ciekawe, ze od tej brudnej wody
krowy w ogole nie chorowaty, a i my
nie mielismy zadnej wysypki. Zresz-
ta, kto w tamtych czasach styszat o ja-
kim$ uczuleniu!

Stadem z Woélki zajmowat si¢ maty
chtopak o ciemnej cerze i czarnych
kreconych wtosach. Od razu byto
widaé, kim jest — taki typowy

Zydek z getta

w Orli. Byt bardzo grzeczny i ustuzny.
Czesto wyreczalismy si¢ nim — chet-
nie wtazil do wody i wyganial nasze
krowy. Miat bardzo tadna starsza sio-
str¢ — dziewczyng o duzych czarnych
oczach, czarnych krgconych wlosach
i nieco orlim nosie. Bardziej przypo-
minata Cyganke niz Zydéwke. Obo-
je nosili na ubraniach zotte szescio-
ramienne gwiazdy. MowiliSmy im
czasem: — Po co je nosicie, przeciez
tu was nikt nie widzi. Odpowiadali
wtedy, ze Niemcy kazali im tak ro-
bi¢. Z czasem zaczgli rozglaszac, ze
wkroétce wyjecha¢ maja do jakiego$
obozu. Namawialismy ich, zeby ukry-
li si¢ i zostali z nami, ale na prézno.
Rywka powiedziata tylko, ze taki juz
ich — Zydéw — los. Po pewnym czasie
przyjechal po nich ojciec i wszyscy
razem trafili do obozu. Czy wiedzie-
li wtedy, co ich czeka? Rywka mocno
ptakata zegnajac si¢ z nami — zdazyli-
$my si¢ dobrze zaprzyjaznic. Pamie-
tam jej zaplakane i smutne, ale pigk-
ne, oczy. Ojciec wsadzit ja na furman-
ke i odjechali. Nigdy wigcej nic o niej
nie styszatem.

Na wsi ludzie opowiadali, ze Niem-
cy w obozach pala Zydéw i ze robia
znich

mydio.

Kiedy te pogtoski si¢ upowszechnity,
wszyscy przestali nawet kupowac sza-
re, cuchnace mydto, obawiajac si¢, ze
zrobiono je w obozach z zamordowa-
nych Zydéw. Ludzie wierzyli w te po-
gloski tym bardziej, ze i sami ze zwie-
rzecych kosci wyrabiali co§ w rodzaju
mydta. Pamigtam, jak mama gotowa-
fa je dlugo, potem czegos jeszcze do-
dawata, wylewata wywar do blachy,
gdzie stygli gestniat. Malo przypomi-
nato to mydto, ale trochg¢ si¢ rzeczy-
wiscie przy stosowaniu pienito. Do
prania bielizny zas gotowano popiot,
dzigki czemu powstawal tak zwany
tuh (tug) — $liska woda, w ktdrej byto
dobrze pra¢ bez mydta.

W latach 1992-93 znalaztem na
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strychu u tesciow w Lapach kilka
kawatkow mydta produkowanego
przez Niemcodw w okresie 1941-1944.
W czerwcu 1993 r. napisatem list do
Muzeum Martyrologii w Majdanku
i Ambasady Izracla w Warszawie.
Otrzymalem odpowiedzi i podzig-
kowania. Oczywiscie kawatki mydta
wystalem. A oto tres¢ listu z Ambasa-
dy Izraela w Warszawie, z dnia 27 lip-
ca 1993 r. (pisownia oryginatu).

Szanowny Panie!

Serdecznie dziekuje Panu za list,
jeszcze jeden przyczynek do badan
dramatu, jaki stal sie udziatem Zy-
dow polskich podczas I Wojny Swia-
towej.

Pragne poinformowac, ze Amba-
sada jest oczywiscie zainteresowana
wejsciem w posiadanie kawatka my-
dla, o ktorym Pan pisze. Zostanie on
przekazany Instytutowi Pamieci Ofiar
i Bohaterow Holocaustu Yad Vashem
w Jerozolimie, dla ktorego stanowic
bedzie cenny eksponat.

Jestem Panu niezmiernie wdzieczna
za uczciwq i ludzkq postawe. Raz jesz-
cze dziekuje, pozdrawiam Pana i lg-
cze wyrazy najglebszego szacunku

Agnieszka Jawor

Asystentka Attache Kulturalnego

Niemcy wprowadzili obowiazkowy

szarwark,

czyli bezptatne wykonywanie przez
ludzi okreslonej ilosci roboczogodzin
przy budowie drég, mostow itp. Kaz-
dy z gospodarzy musiat tez odpraco-
wac ile$ tam dni z furmanka. Ponad-
to okreslone byty i inne powinnosci:
dostarczenie kamienia polnego, pia-
sku do budowy drogi, praca z topa-
ta. Juz nie pamigtam kto, ale ktory$
z gospodarzy z Hotod przywidzt raz
kombinowang fur¢ kamieni na budo-
w¢ drogi Parcewo-Orla. Pod kamienie
wtozyt torbe z obrokiem, trochg sto-
my i wlasng kufajke i zglosil si¢ na
punkt przyjecia towaru do Niemca.
Ten Niemiec wida¢ nieghupi byt albo
moze fura zostala zle zamaskowana,
fakt faktem, kazat ja roztadowac i od-
kryt oszustwo. Biedny gospodarz do-



Tamam i 03a¢ I'ymentoki ¥ Jlanayuax. 1972 r.

stat porzadnie pyta po plecach i mu-
siat przywiez¢ dodatkowo jeszcze jed-
na fur¢ kamieni.

Wprowadzony byt tez obowiazek
dostawy migsa, mleka i zboza. Do
wsi przyjezdzal zandarm w towarzy-
stwie kogos z gminy i sottysa, i kazat
ludziom wypedzaé na podworko in-
wentarz. Komisja ogladala zwierze-
ta, wybierata niektore i zaznaczala je
kolczykami. Jesli gospodarz byt bied-
ny i nic do zdania nie mial, nie prze-
sladowano go za to. Mimo to nasz lu-
dek probowat co$ kombinowac. Lep-
sze sztuki zwierzat chowano do kur-
nika i do stodoty. Jesli nie daj Boze
zandarm odkryt to kombinowanie,
wymierzat od razu dotkliwe kary
cielesne. Ale akurat to nie bylo takie
straszne. Za oszukiwanie wtadz nie-
mieckich mozna bylo nawet trafi¢ do

FOput I'ymaniwox

areszt lub, co gorsza, do obozu kon-
centracyjnego.

Niemcy zabronili dokonywania
przemiahu ziarna

we wlasnych zarnach.

Ale ludzie, chcac ominaé te prze-
pisy, na czas inspekcji ,,psuli” zar-
na, wykazujac, ze nie da si¢ nimi nic
zrobi¢. Poniewaz jednak maka i ka-
sza byly przewaznie wlasnej produk-
cji, zarna bardzo szybko ,,naprawia-
no” i w tajemnicy mogty dalej ro-
bi¢ swoje.

Na przemiat zboza w mlynie po-
trzebne byto zezwolenie. Dlatego
tez wieczorami w prawie co drugim
domu stychac byto — hu, hu, hu! —jak
pracuja zarna. Maka z takiego prze-
miatu byla ciemna, z otrgbami. Nie

IIpwigio

OayHIX

8. Hsirnenssiubl Ha yce aaxi HAMelKali akynialbii, BbI3BajleHbHe 3a-
xonusii benapyci caBerami ¥ Jineni 1944 rony npbiHec/ia HOBbISI Ipa-
0J1eMbI MSICLIOBBIM KbIXapaM. 3 CEHbHAIIHAIA MYHKTY IVIeIKaHbHSA
r3Tae ,,BbI3BajieHbHEe” aldHbBaela MHOTiMi ricTopbikami, He 3bBsI-
3aHBIMI 3 MpacaBelKaii iTdanaérisiii, Ak 3bMeHa aKynanblIii.

przesiewano jej i dlatego w chlebie
nierzadko trafiato si¢ na wpdt tylko
zgniecione ziarno. Wtedy nie zdawa-
liSmy sobie w ogoéle sprawy z tego, ze
wlasnie taki chleb jest bardzo zdrowy.
W czasie gdy pracowaly zarna, kto$
z domownikéw musial sta¢ na cza-
tach. Gdy tylko kto$ obcy pojawial
si¢ we wsi, od razu wszyscy miesz-
kancy o tym wiedzieli. Wtedy szybko
zatrzymywano produkcje, demonto-
wano zarna, a niektérzy nawet gorny
kamien zanosili w bezpieczne miej-
sce, do kurnika albo chlewika.
Cigzka byta robota przy zarnach.
Prawg reka trzeba bylo obracac cigz-
ki kamien, a lewa wsypywato si¢ zbo-
ze. Silny chtop za wieczér potrafil na-
kreci¢ nawet dwa wiadra maki. Ka-
sze tez sami robiliSmy — w tak zwa-
nej drewnianej stupie. Cdn

pacay

Anpazy naceJist BbI3BaJICHbHS | pon-
Ha 16 mimens 1944 romgy caBeTs mpa-
LOATHYJ CBAIO PAMPICIYHYIO MaTiT-
BIKY a/IHOCHA MsICIIOBara HacesbHi-
urTBa, pacnadatyio ¥ 1939-41 ramax
— yOIIYHBIA SK39KYIIBI HAT ,,Kalisi-
O6apaHTami” 1 BBIBa3bl IbIBITbHATA
HacensHINTBa ¥ ['VIJIAT. 3pamTHI,
I'pomHa i Tak machis HAMENKAH aKy-
marpli ObII0 absickpoyineHa — pazoy-
pana Ha 43% i cTpanina 33 ThICSYEI
JKBIXapoy.

Jpyroe npsimncebie
caBeray

— llamamaro, ax y nineni 1944-2a
caseyki bambosery CKiHyy mpul 6oMObl
YV Hawi azapoo, — 3rajgBac Moi OaIrb-
ka Irap I'ymsHok. — Manra maeo,
wmo 3acmanics 6ANI3HbIA 6APOHKI,
ObIK AWYI U HEKAIbKi OpIsay naegwl-



sapougana! Haoapuiyca il kamiunsl
86INAOAK, Kalli cageyKis napautymoi-
CMbL HABAICHINICS PblYb AKONbL KA
Hawai xamul. Mas 6adoka Anena Ca-
POKa, He Nabasayuvlcs Hacmyncmeay,
cxanina 6Ani3Hyl0 Mamuy i nauuina
y amaky Ha meix napauwlymvicmay!
He nacposwiiesl 612150 HACMONLKI
Vpasziy caseykix 8asaKay, wimo sHul
cxanini poloaéyki i yyaxui!

Hy a Taro memua, mwro 3paycs
¥ majoH y maaBaje AoMa iHXBIHIpPa
AcTtpoyckara, Tron3i kazami, 0agsiii
BeIbMi 3a7aBOJICHAra, Kami &H exay
3 caBeIKiMi XKayHepami ¥ KOHHai 1a-
BO31bL. [{ankam BeparogHa, mro smy
Jacranacs HeWKas ,,JIETkas” MPBIMY-
coBas mpara. [lpyrist ABa MajoOHHBIA
HEeMIIbI OymaBalli TpaMaa3KyIo TPhI-
OipanpHIO 3a KOJIIIHIM JOMaM JOK-
Tapa beknemimana, y SkiM magdac
HAMenKai akymarmsli xery CCman
Opeix IloT. Y TeIM gome, 3 magadsl

HKB/, nacbus Bo13BaneHbHs ['ponna
Pa3BMACHIIYCS I3eTHPHIEMHIK.

— Yacam masa mayi kapmina mulx
HemMyay, - ycllaMiHae MO Oampka
Irap I'ymsntok. — Caseyxi srcayrep,
AKi ix axoyseay, pabiy vlenad, umo He
3aysascae, aoHo Kicia nacomixaycs.
Anol orc Oaanica 3axo03iys y Hauly
xamy, a ycio emxucy — Cyn, CMadCcanyio
0y1v0y i kKamnom — 3vaieani y caae

I'apansenckis crynduTsl y Jleninrpanze. 1952 .
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Kaysnxi i eni Henadanéx ao moil He-
dabyoasanail npuioipanvhi. A sca
IMKHYYCA naxeaniyya nepao imi
¥ 8eoanbui HAMeyKal mogwl. IIpoi-
HOCIV apKyw nanepbol i nakazeay, K
RIWYYYa acoonsls clo8bl Na HAMEYKY.
Haniwy i woimaro. A anvl pacouyys oa
pacnyxy! Ila ycim gioays, eoma 6wviii
NpOCMbLsSL XNONYbL - 36bIYAHBIA Hl-
MeyKis cansame...

3aroe axBspHI BaHBI - THIS A3€Ili-
CIpOTHI 3 IPBIEMHIKA-Pa3bMepKaBaIb-
HiKa maBoA31Ii cs10e, sIK 131Kist 03CThI1
— OysHIJI YA3€Hb 1 YHAYBL. STHBI KPBI-
Yai, SIK Heap33aHbls, 1pa3 aJKpbl-
TBIS BOKHBI, TPEIMachHIYaTi, ITaka3Ba-
JIi XBIT1, TONBISA AYIIHI i TeHiTamii. Hs-
TIen3s9bl Ha TOe, IMITO iX BapTaBai
HKB/pICTHI, THIS A3€Hi-TiepapoCTKi,
3HAXOA31J1i MardeIMachIs abpabaBallb
HEeKara 3b MsJCLOBBIX KbIXapoy. ATHa-
TO pa3y 3MaiCTpaBaHbIM 3b OEpBsIHA
TapaHaM SHBI, aJ] HIMa Jaro paodiIp,
pasBauini Anerne Capousl wiot. J[3s-
ky#t bory, Toif m3eTmnprIéMHIK Tpaic-
HaBay y ObUTBIM moMe nokTapa bek-
JeMimaBa HAZOYTa.

PabayrinrBam 3afimaicst He TONBKI
J3CIi-CipOTHI, aie 1 BAWCKOYIIBI, SKis
imiTaBai ,,ipaBepKy’’ KBaT3pay IbI-
BUTbHAra HACEIBHILITBA. ATHATO a3y
¥ xary Maéit mpababki Anenst Capo-
Ki 3aBiTajIi TPHI CaBelKis BaCKOYIIBI
1 YubIHiAl ,, H0ran”. 3HAWOUT He-
KYIO IIKOJIBHYIO KapTy DYporbl Ha
MAACTPAIIIEL. [, makymb aa3id 36 X
TiymMadsly Anere Capoubl, Mayisy,
TaKis pI9sl 3a0apoHEHA 3aX0YBaIlb,
IIBIK SITOHBIA ,,KaJIeTi” CKpaJIi 3 madsl
Maiiro n3ena FOzada I'ymenroxka rap-
HiTyp 1 mamito. Ckapa3inna HeKyIbl

l'apansenckis panaTpeisiHTel ¥ Bpowiase. 1965 r.
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HCKasl I3MaHCTPalbIfd Y BECUbI

Keigomias. [Mauarak 1960-x. rr.

Hepmama

0p110 O6eccancoyHa. [lacbns BBI3Ba-
JICHBHS, aKpaMs Tojany i HACTaubl,
y I'ponHe manaBay cTpammHHBI OaH-
JBITBI3M. MardsiMa, caBeThl 3 ThHIM
OaHABITBI3MAM aIMBICIIOBA HEWKI
yac He 3Mara’ics, kab TapapbI3aBallb
1 3amajioxBallb IbIBIIbHAE HACEbHI-
ITBA.

Toe, mTo MsiclioBac HaceIbHIITBA
npasyasia HeUyBaHbl YHTY31513M
y agHaYIeHbHI HapoIHal racagapKi,
Tpa IITO TaK AMAIBIITHA ITicasti mpaka-
MYHICTBIYHBIS TiCTOPBIKI, TAKCAMA HSl-
npayna. ['9Ta Opl1a mpeIMycoBas mpa-
I1a AIHSBOJIBHBIX. AJIMOBA a3Havaa
BbiBa3 ¥ [ YJIAL. Mas 6aOyns ["anina
I'ymsiHIOK mpanaBaia mpel an0ynoBe
macta npa3 Héman — nsrana pazam
3b HIIBIMI JKaHYBIHAMI XKBIp 1 KaMs-
Hi. 3MymIani, J1e13b He MMaj marpo3ai
paccTpay, 1 CsUITH HABaKOJIBHBIX BE-
CaK ycTynaup y Kajracbl. Ycé rata
HarajBajia 4yachl camara »KOpcTKara
MAHCKara NpbITOHY — CSUIHE TachJIs
BalHBI TOYTI1 9ac Hs MeJi mammap-
TOY 1 TaMy He Marii cBabonmHa mepa-
MAIIYaNIa ma TIPBITOPBI KpaiHbl.
HoBris ynaner Takcama 3Mymani Ms-
CIIOBae HACENBHINTBA YI3eIbHIYaIb
y mepiaMaicKix i KacTPBIYHIIKIX
J3MaHCTPALBIIX.

— Cnauamky 2ama 6vlensadana Hesx
03ika — padasaya i Kpvluays ,, Ypa”
na 3azady. Ipvl nanakax sca 8yniunvis
wackyi | Maéyki 3vaynanica gopmaii
nanimvlynaza npamacmy, - ycrami-
Hay mpa3 raasl Moii ma3en FO03ad Iy-
MSHIOK. — A mym Hewima iHwae i He
3ycimM 3pasymenae — 2oHAYb Cinatl Moix
J003ell 3 mpaxcnapanmami, aK bapa-
HOY Ha 3axJ1aHbHe. Alle nacwis 110031
NPLI36LIUAINICA — BLIKAPBICIOYBANT

03ApoHCcayHbla c8amol, Kab NiuHi pas
Haniyya...

»1 OBOpHUTE HA
NMPaBUJIBLHOM sI3bIKe!»

Pazam 3 BbI3BasieHbHEM Havaycsi
i mpampc pycidikamsri. [mar msc-
LIOBBIX HACTayHIKAay cTaHaBUIiCA pa-
MaTPBITHTaMI 1 MaKphICe BBISI3IKAIL
¥ Honmpmray. Ix 3aMsHsTI HacTaYHIKI,
TIPBICIIAHBIA 3 caBenkai Pacei.

— A syuvinaca y wkone No2, axas
cnayamky 6viia «noabcKaily, — cua-
MiHae Mast Mati Kpsictsiaa. — [aceis
se 3pabini «berapyckaiiy. Ha bena-
DPYCKYIO MO8Y nepaxoo3iyb 0vi10 He
8ebMI YANCKA, 3amoe, Kall UKoy
nayani nakpeice «pycigixasaysy,
ObIK ¥ MHOCIX 8YYHAY nadanics npa-
OneMbi 3 BbIMAYIEHbHEM, V MbIM JIKY
i y marne. I[lpvicianvia nacmayuixi
yacma 3naeani: « Ymo smo makoe!
Tosopume na npagunvnom Azvike!»

A aokynv mel Maeni ysicbyiomka na-
DPYCKY pasmayiaye, Kaii y xamax ea-
eapulii na-npocmamy, a y kacvyéne
cyxani KazanbHe na-noibeky?

VY rapaazenckaii mkone Ned (3a-
pa3 mKoja Ui A3sIei 3 abMekana-
HBIMi Pa3yMOBBIMi 37J0JTbHACHIISIMI)
TachJisg BaifHBI, K yclamiHae Mas
Malli, 3aHATKI BsUTicAd ¥ I3bBE 3bMe-
HBI. Y TIEpIIyI0 3bMEHY BBIKJIAIaHb-
He Ycix mpaameray inuio ma-6emapyc-
Ky, y Apyryto — na-pycky. [Tacrynosa
pycCKasl IUTBIHB NTavajia JaMiHaBallb.

Moii 6arrpKa maiIIoy 3aftmariia as-
pasy ¥ Tpa1ioto KIsicy mKoibl Ne7, 60
¥Mey ublTanp i micars. [Ipansagatodss
SITOHBIS LIIKOJTBHBIS aTACTATHI 1 rpama-
THI, HE ISDKKa MIepaKaHalua, mTo yce
sTHBI ObLTI adhopMITeHBIS Ha Oemapyc-
Kaii MOBe.

— A gyuviyca y cmanincki napul-
A0, i maoel npabnem 3 benapyckail
Mogatl y wikone He 60vl10, — 3raaBac
Moii Oampka Irap I'ymsnaiok. — Xiba
wmo, namamaro, AK A Y OblKMoyybsl
3amecm cnoea ,,0ycen’” Hanicay ,,ey-
cen’”, 3a wimo ampvimay He30a8ailb-
HANUYIO A03HAKY. A Awys Ha YpoKax
CbNesay Mul Yael 200 8YUblili NECLHIO
., Bcmasaii cmpana oepomnas, ecma-
8atl Ha cmMepmubill 6011!», wimo OvLIO
HamypanvHail napanosil. Ane, moeim
He MeHut 8yublyya OblIO0 Gecend, yce
arcadani 30advleayb 6edvl, cmapaii-
ca, AK Maeni, kab nacvia nacmyniyo
y IHCmblmymoi...

K03ad, Irap i Cradan I'ymenioki ¥ Bapmase. 1965 r.
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Hsarenzausl Ha Toe, wto ¥ I'ponne-
€ Ha TOH 4ac y»Xo J3eiHiday memiH-
CTBITYT, MHOTiS BBIITYCKHIKI IITKOJIBI
Ne7 mapsuri mactymins (i macTymisi)
y TIP3CTHUKHBIA ByUanIbHi JIeHiHrpasa.
Moti 6anpka mactymiy ¥ [leprisr sre-
HIHTPaI3Ki MEIIHCTBITYT, aJIe MachJIs
3pasymey, mro mnpadecis Jexapa st
AT0 He majasixoa3ink. I1pa3 1Ba rauel
BApHYYcs ¥ ['ponHa, xab macTyminb
Ha (i3ika-MaTIMaTBIYHBI (PAKYIBTIT
MEeTIHCTHITYTY. 3 IE€HIHTpaa3Kara
M3PBISLY SIMY 3alIOMHINACS ChbMEpPLb
Craiiga, i pa3Tys aHTBICOMITBI3MY,
3BBS3aHBI 3 TakK 3BaHail ,,CipaBaii
JeKapay-Tpyminemnsy”.

- Ilakonski y comepyi Cmanina
abginasaysani Kpamaéyckix iexa-
pay, aKia Hibbima ampyyini ,, 0aybKy
ycix Hapooay”, - 3ragBae MOH OaIlb-
Ka. — [ moLa nexapwvl OvLi dHcviOaMi,
OblK na ycéil kpaine npakayinacs
Xeans nepacwiedy 1ekapay Hcolooy-
ckail Hayviananenacvyi. Ilamamaro,
AK CMYOIHMKY-HCbI00VKY 3 napaie-
JIbHAll 2pynvl AOHAKYPCOHIKI 3aKpbii
¥V wacpe i nynyasani naakami na mou
waghe. A maa 3axkpeimas i Hanano-
Xawnas da cbmepyi KHcbl008auKa eepa-
wiyana 03iKiM HeyanageubimM 20nacam
. Kaxnieae gioosiwya, mamanvHbl
ACBIXO3 ...

Mari pacnaBsiana, mTo iX, IIKOTb-
HiII, y 3HaK kano0sl ma Crarniny, Ha-
cTayHiki abaBs3aji HACIIb YBIPBOHA-
YOPHBIS JKaTOOHBISA MaBA3Ki. ATop-
HYTBIS MacaBbIM IICBIX03aM, yce iH-
CTBHIHKTBIYHA TITaKaii, 00 He YAy
Janeiimara >KelIplsl 6e3 mpaBagsipa
ycix gacoy i Hapomay.

Y nomykax myacbus
HA HOBAa# 3AMJTI

HatypanbHa, mTo BsIiKas KOJb-
KachIlb MsICI[OBara HaceIbHINTBA,
acaOxiBa ThIS, XTO JIiYBIY cs10e ma-
JIskaMi, 3axkagai Beiexans 3 CCCP
y [onmpmray. I'3Ta Ob1IO BEITAIHA Ta-
JBIITHIM KaMyHICTBIYHBIM yITaJaM —
STHBI IMKHYJTiCS TTa30BIIIIITa HeraTpa0-
HBIX, @ JacaM Bap0oka HACTPOCHBIX 12
caBeTay dJeMdHTay. 3 Apyrora 00Ky
,»KPACOBBIA MAJISAKI” MepKaBai, IITO
JKpILBLE ¥ HoBal lonbLybl cTane na-
JOOHBIM Ha JaBacHHAE, HECABELKAC.
ThIX panaTpBISIHTAY, SIK BAIOMA, 3aCs1-
JISUTE Ha KOJIIITHIX HAMEIKIX 3eMIIIX.
[IImat KOMiIIHIX Tapaa3eHIay 3acsTi-
na Bpomunay i ['mansck.

—Iladuac anowmnsai macasaii pa-
nampueiayeli y 1957 2003e 3vexani
y Bpoynay i cabpel maiizo 037yiH-
cmea — Kaszix i I03ix Ceiceni, - 3rag-
Bae Moii Oarrpka Irap ['ymssrox. — Jeix
80cw, kaii s Hageoay Bpoynay y 1965
2003e, ix yémxka bpous mue ckazana:
,, Kochany Igorku, tu przeciez niebo
nie to samo co w Grodnie!”

[Mauymprié HacTanbrii ymaceiiBae
JJIs MHOTIX pP3TMaTPBISHTAY, THIM
OoJibI, Kaji acabiriBara mdachIs
SIHBI HE 3HAILIUI HA 9Y)KBIX 3€MJISX.
AJre cama MardsIMachbllb BBIE3Ny 32
mexsr CCCP mmar mpa mro ceBea-
gputa. Kami npsr Cranine cBaOOIHBI
BBIE3]l 3BBIUYANMHBIX IpamMaa3sHay na
iX KaJaHbHI 3bAYIsycs 300bpIIa-
ra BBIKJIIFOY9HBHEM, JABIK y TEPBISA
LXpyIraoyckai ammiri” i paHbHSA-
e ,,0pakHeYIrasIHE” Tp306a OBLITO

adgopmins ropOy mamepay, mpaii-
cemi mmpar npasepak KI'b Ha ma-
ATBHACHIb TAIBIIHIM yiaagaM, Kabd
aTpbeIMalb Ja3BOJ HA KApOTKI BBIE3]
3a MsoKy. HaBat y Gmizkyto [lompmmay
J1a CBAsIKOY.

— 1965 200 cmaycs ona Hawai pa-
03iHbl 3HAKAGLIM, — TaBOPBIIL MON
6anpka. — Yoanoca agopmiye yce
nanepwl i 3a Kapomki napuiso aona-
ubIHKY Hageoays i I 0anvek, | Bapwa-
8y, i Bpoynay, ne xascyuwt yoico npa
benacmox...V 1960-a-70-3 Hexanvki
paszoy Hageosani i pooHae MACMIUKA
Tymentokoy na Yxpaine — Jlanayyei,
0ze Jrcvly 03a036Kka Tamaut...

YV Baprmrase, mpa3 20 ragoy maceist
Baitabl, Moii 13en FO3ad i Oarpka Irap
cnatkamicsa ca Ctadpanam ['ymento-
koM. EH Me¥ kBaTapy ¥ 1ByXmaBspxo-
Bali KaMsHIIBI Ha JpIHAacax 3 BBITJI-
anaMm Ha OpynHyro Biciy i mpamebl-
cioByto m3subHINy [Ipara. 3psmTsr,
y TOH KBaT3pbl XKblja Sro >xoHka Jla-
prica i Bomsra HITymap - madka mpa-
BacjayHara cbBstapa 3 [lagmackoys,
AKi Yuék y mpersin [paman3sackait
Baifubl 3 Pacei. Cam xa Ctadan I'y-
MSTHIOK, 3Ta/IBat0Ybl XKyIaCHBIS Ma3el
1939 romy, anmomHis Taabl JKBIIBIS
MpaBoA3iy caMOTHA ¥ CBaiM JTaMKy
¥ magBapmayckim 3aneci ['ypHBIM.
ITaguac Tae cycrpausl ¥ Bapiase,
6mi3ki csabap ['ymeHrokoy, mpadecap
namitaxHiki Jlean baxkko qacray kBit-
Ki Ha KaHIPPT aHCaMOIs ,,Ma30Bm»d”’
1 sTHBI pa3am cy3ipadi n3eto ¥ [lamarsr
KYJBTYPHI. ..

Ipayse b6yose.
@oma 3 apxiea aymapa.

Moj dziadzka Waclaw Iwanowski

2 . Dziadek Leonard zmart w 1919
r., przed przyjsciem bolszewikow,
i wtenczas rodzina zacze¢ta sie kto-
ci¢ o spadek, o Lebiodk¢. Wactaw
byt na tyle rozsadny, ze si¢ wycofat
bardzo szybko. Wzial folwarki Boja-
ry i Rohatowszczyzna, okoto 160 ha,
ito zostawil swojej pierwszej zonie
w charakterze ekwiwalentu alimen-

tow. Dopiero jak przyszla wojna,
Waclaw ewakuowat si¢ z Warszawy,
gdzies koto Biategostoku zostat cigz-
ko ranny, dostat si¢ do Wilna i tam si¢
dos$¢ dlugo kurowat. I wtenczas, jesz-
cze za tych pierwszych sowietow, Bia-
lorusini odkryli, ze on tam jest. Gdzie$
nawet o tym byly wzmianki w ,,Bia-
loruskiej Prawdzie”. W czasie wia-
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dzy litewskiej pracowat na Uniwer-
sytecie Wilenskim — trwato to bar-
dzo krotko, kilka miesigcy. Wykla-
dat po litewsku. Byl niezwykle zdol-
ny do jezykéw. Gdy pojechat na dwa
tygodnie do Danii, potrafit nawet po
dunsku rozmawiac. I potem, jak przy-
szli Niemcy, byt bardzo zaniepoko-
jony, ze depcza mu po pigtach. Wte-



W domu Jerzego Iwanowskiego w Holowiczpolu

niedaleko Lebiodki miesci si¢ teraz koscot

dy powstaly dwie frakcje biatoruskie
— berlinska, idaca na petna wspolpra-
c¢ z Niemcami, i warszawska. Nie
pami¢tam nazwisk dzialaczy. Wa-
ctaw trafit do Minska — byt tam za-
stgpca burmistrza, a potem zostat bur-
mistrzem. Jak jego cérka Hanka przy-
jechata do Minska, to powiedziat jej:
,,1dZ do dziadzki Bieruta, to on dopa-
suje ci jakie$ ubranie”.

Biatorusini, jak to Stowianie, zaczg-
li si¢ ze soba zre¢. Te dwie frakcje byty
sobie nieprzyjazne. U Waclawa byta
dosy¢ duza grupa Polakow z Warsza-
wy, m.in. jego asystentka z Politechni-
ki. Duzo ludzi tam si¢ chowato u nie-
go. Miat dobre stosunki z gauleiterem
Kube. Kiedy zginal Kube, przestat
istnie¢ parasol ochronny nad panem
Iwanowskim. Gestapo zdecydowato,
ze trzeba go zlikwidowaé. Pod pre-
tekstem, ze to partyzantka radziecka,
zlikwidowano go, jak jechat doroz-
ka. Jak si¢ potem okazato, zlikwido-
wala go berlinska frakcja biatoruska.

W miedzyczasie wybuchto po-
wstanie w Warszawie. W pierw-
szych dniach na Placu Bankowym
zginal w nim jego syn Waclaw, kto-
ry byt budowlancem. Stefan, ktéry
byt inzynierem elektrykiem, znako-
mitym przedwojennym pilotem, wy-
rwal si¢ z Warszawy, w Puszczy Kam-
pinoskiej wpadt w zasadzke i tam zo-
stat ranny. Ostania zona Wactawa byla
czynna w AK i syn Piotr takze — zgi-
nat w walkach o Warszawe. Tak po-
wstanie pochlongto jego trzech sy-

néw. Natomiast corka, Hanka Iwa-
nowska, ktora siedziala w Roha-
towszczyznie, pojechata w czasach
niemieckich do Lidy zalatwiac jakie$
sprawy, wpadta w kociol i wsadzili ja
do wigzienia w Lidzie. Bardzo dtugo
trwato nim ojciec ja wyciagnat z te-
go wiezienia, pod warunkiem, ze za-
mieszka z ojcem i on zagwarantuje, ze

k.

Fot. Helena Koztowska

bedzie si¢ odpowiednio zachowywa-
fa. I wtedy ona pojechata do Minska
i tam do konca zyta przy ojcu. Taka
to byla tragiczna historia tej rodziny.
Teraz mieszka w Warszawie i jeszcze
jezdzi maluchem.

Tadeusz

byt zapalonym mys$liwym, skonczyt
w Petersburgu biologi¢. Na Sorbonie
robit doktorat i dosy¢ dlugo pracowat
we Francji. Poczut si¢ Litwinem i po-
jawit si¢ klopot, bo on nie znat jezy-
ka litewskiego. Dopiero w Paryzu za-
czat si¢ uczy¢ jezyka litewskiego i stat
si¢ gorliwym nacjonalista litewskim.
Nie byt wprawdzie zapalonym szau-
lisem, ale wyraznie okreslat si¢ jako
Litwin. Pierwszg zon¢ miat w Warsza-
wie, a z nig syna Jerzego, ktory skon-
czyl SGGW w Warszawie i czut si¢
Polakiem. W 1939 r. walczyt w put-
ku utanoéw (nie pamietam juz w kto-
rym) koto Suwatk. Tam zostat cigzko

Portret Waclawa Iwanowskiego namalowany przez Piotra Sierhi-

jewicza
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ranny. Stamtad trafit do Grodna, po-
tem do Wilna i do Kowna, do swego
ojca i stamtad — udalo mu si¢ wyro-
bi¢ papiery — wyjechat via Szwecja
do Anglii. W Anglii dostat si¢ do bry-
gady gen. Maczka i cala wojne wo-
jowal. Skonczyt swoja wojenng dzia-
falno$¢ w Kilonii. Potem zostat tam
jeszcze przez rok w Polskiej Komi-
sji Rewindykacyjnej i zajmowat si¢
konmi. Znat wszystkie stadniny i ro-
dy koni i rewindykowat do Polski te
konie. W Polsce dostat za t¢ dziatal-
nos$¢ wysokie odznaczenie panstwo-
we. Mieszkat w Londynie, tam uro-
dzita sie jego corka. Zona byla z do-
mu Romeréwna. Potem wyjechat do
RPA. Zaczynat cigzko, ale znat si¢ na
koniach, znat konskie rodowody. Do-
robit si¢ wlasnych koni, szkolki jez-
dzieckiej, a potem zatozyl hodowle
lipicaneréw (tanczacych koni wie-
denskich). Ja nawet go odwiedzitem
w Johanesburgu. Byt tam osobg nie-

zwykle popularna. Kupit sobie ferme
okoto 100 km od Paryza, ktdra si¢ na-
zywa Rogala — od nazwy herbu Iwa-
nowskich. Tam jego corka ma pen-
sjonat dla koni. Wydat ksiazke wspo-
mnien, na pierwszej stronie znajduje
si¢ dom w Lebiodce.

Maoj ojciec, Stanistaw,

skonczyt prawo w Petersburgu. Przed
I wojng §wiatowgq robit aplikanture.
Mial kancelari¢. Zostal zmobilizo-
wany do wojska rosyjskiego. Miat
pretensje do dziadka, ze go nie wy-
kupit, bo trzech braci wykupit, a jego
najmtodszego na pozarcie dali. Naj-
pierw walczyl w Prusach Wschodnich
jako oficer liniowy, potem udato mu
si¢ przenies¢ do Petersburga, do kor-
pusu sedziowskiego. Malo tego, ze
byt oficerem w czasach rewolucji,
to jeszcze byt w Kronsztadzie ofi-
cerem, byl prokuratorem w Kronsz-

tadzie. A ze byt wowczas mtodym
zonkosiem, nie checiato mu si¢ sypiaé
w tym Kronsztadzie, a komunikacja
byta dobra z Piotrogradem, wigc do
mtodej zony jezdzit. I miat szczgscie,
bo w nocy przyszli marynarze i zoba-
czyli, ze kto$ w 16zku lezy i zadzgali
sztykami. To akurat byt ordynans.
Ojciec wytawial korupcyjne histo-
rie we flocie carskiej. Plywat na lo-
dotomaczach i todziach podwodnych.
Miat dosy¢ bogate zycie. Mama opo-
wiada, jak to pewnego razu wpadt
i powiada: ,,— Mina, wstawaj szyb-
ko, czegos$ takiego drugi raz w zyciu
nie zobaczysz. — A co takiego? — Ja-
kas awantura kolo Patacu Zimowego.
Kacapi si¢ nawzajem morduja, chodz,
popatrzymy”. Mama byta tuz przed
rozwiazaniem. Wigc ojciec sam po-
biegt, ubrany po cywilnemu. A to byta
rewolucja lutowa. Cdn
Notowata
Helena Kozlowska

FObineu Bikmapa Illeeoa y Bapuiage

Besacrouubina ryuyHa cesitkaBajia 80-rogase Reiiaraara oejiapycka-
ra naj3ra, KyJbTypHara i rpamaja3kara a3esiua — Bikrapa Illsena. In-
¢apmagay a0 raTeIM IITOTHIAHEBIK ,,HiBa”y Ne 12 ax 12.03.05 r. i Ne13
an 27. 03.05 . y apreikyaax Mipsl Jlykumsi i Jleabl Inaroyckaii.

Bapmayckae 6emapyckae acsapozize
HE Mario rnpamayyalb TaKOil Harozabl
i He 3ampaciip BeIJATHAra 00i1sIpa
3 )KOHKail BansgHIinail Ha cycTpagy
3 HaMi, Oemapycami, MPasKbIBal09bIMI
3nayna ¥ Bapmage.Crapoiinrae Bap-
mrayckae acaponzse denapycay mams-
Tae BikTapa fK agHaro 3 akTBIYHBIX
3acHaBaJbHIKAY 1 apraHizarapay be-
napyckara ['pamazncka-KynsrypHara
TaBapricTBa ¥ Bapmase. MHoris
3 Hac ObuTi 3Bs3aHEI 3 bemapyckim
Knybam Ha Byn. Cenarapckaii, n3e
&H — Bikrap — ObIy 1IMar rajoy racma-
JapoM. 3amaMsITatics ThIs BE9aphl rma-
33ii Bikrapa IlIBena, Anecs bapckara,
Hanzei ApTeIMOBiY, 1 iHIITBIX.

IO6ineitnas cycrpada anoObinacs
15 xpacaBika 2005 r. y CraBstHCKIM
LpaTps! Ha ByA1. ['arapsiHa 15, K MBI,

,-BapIIaBsiKi”, Ha3pIBaeM —y ,,3a0po-
mKara”.

Hessmikas 3ama Oputa meparmoyHe-
Ha 1 HE TOJBKI CTApIUIIBIMI KOJIMI-
Himi Kayerami 11 3HaéMbIMi Biktapa,
ajie TPBIMIUIO TaKkcama MIMaT Maja-
JIBIX CTyZ3HTaY. Panr ratramy Bedapy
TIPBITAT] 3HAKAMITBIS TOCIII:

— Han3seiuasiaer i [laynamo-
gHbl [Tacon Pacmy06niki bemapycs
y PacrryOmirrer [Tonpuraa cnanap Ia-
Ben Jlarymika,

— Cagernik [Taconscta Pacmy6miki
Benapych cmagap Mikomna IIaTpoBiy,

— Ilpancrayuix Agnzera Hanprs-
HaJbHBIX 1 DTHIYHBIX MeHmacen
cnanap Spacnay Mamuki,

— Crapmsiasa TaBapsicta [loms-
mua — benapycs cn. bangcnay Xwmsi-
JIHCKI.
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Csipox IpBICYTHBIX OBLTI 1 HIITBI-
s BBIAATHBISL acoObl. [Iperifnuri, Tak
aj copua, Kab maciayxanb STOHBIX
Bepiay, madeip 3 iM. beuri, Mix iH-
meiMi, Uacnay CoHIOX, MasT i mepa-
KJIQTYBIK OeTapyckaii JiTaparypsl Ha
MTOJTECKYI0 MOBY, Hina Bapurasyckas
— mpad. Bapmayckara YaiBepciTa-
Ta i KipayHik Oemapyckail paaakiieri
ITonbckara Panpi€, nast bapeic Pycko
1 1HIIBIS aKTBIBICTHI IDJIBIMI CEM’ sIMI,
gk Typonki — 3iHa i FOpxka, ['anénki
— JIro6a 1 @en3s, 1ix mauka IpaHa,
3saudyckia — Jlinzig 1 Mixan, Ipana
i Kocus Caxapuyki, AHs 1 Mikamaid
Hanemroxi, Arimmyckis i lllateuro-
BiUBlI, 1 iHIIBIA, pa3am 3a 80 acod.

lacmmamapom raTail iMIp3361 OBIY
BSIJIOMBI 3PYZBIT — IIaHABaHBI YCIM
HambIM acspoanzeM npad. baspuib
Benakaszosiu. EH Ha cambiM mavar-
Ky Jay MOYHYIO alPHKY TBOpYACIi
o0uTsIpa.

[Macnsa Bikrap lIBen mpagsiTay
CBae HOBBISA BEPINBI, SKis OBLII
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IHacon Pacny0uiki Besapyces cnanap Ilages Jlarymka ypyuae Bikra-

py IBeny nanky 3 I'anaposbimi I'pamarami ag Minictpa KyabTypsl
Benapyci i ax KamiTaTa na cnpapax pairii i HaubIsiHaJIbHaCHi IPbI

Cagene MinicTtpay Pacnyoaiki benapyes. Cnepany basbuib Bena-

Ka30Biu

MPBIHATH TyYHBIMI arjiagblCMEH-
Tami.

3areM ObLTI OeTapycKig IecH] s
100imsapa. Y Bapmase apranizaBaycs
I[IKaBbl A35SBOYBI KAJCKTHIY MaJ Ha-
3Baif ,,Ho 60 mT0” y ckmang3e: AHHBI
®énik, Kansgperasr Bamma i MapTsr
Kaminoyckaif. 3actsiBaini stHbI Bikrapy
IiKaBBIsA a0paaHBIA OeTapyCKis MecHi.

Kami ckoHYBLITICS TIECHI, BBICTY-
niy Ilacon Pamy6xiki bemapyce
y Honburyel cnianap IlaBen Jlarym-
Ka, sIKi, TaKa3Balo9bl I31II96l 300p-
HiK Bepmay Bikrapa,,Bacénka”, na-
3pIYaHbl IM aJl CBaéi Iadki, BEJIbMI
XBaJiy SAT0 M31MA9YI0 TBOPYACIb.
En nepanay Bikrapy y3marapomy anx
[MaconsctBa Pacmy06miki bemapych
i manky 3 'anapoBeiMi ['pamarami an
Minictpa Kymerypsr bemapyci i an
KamiTaTa ma cipaBax pautirii i HatbI-
sHanmpHaci npel CaBerie MiHicTpay
Pacmy6niki berapycs.

®ora [I3mitpa lareutosiva

®orta [I3mitpa lareuiosiva

3aTeIiM BBICTYH1NI masT bapeic
Pycko, mpagsiTay cBoif Bepmr 006i-
nspy A3mitper LateutoBiv; XBenap
lanénka, mpad. Hina baprmusyckas,
mauka X. [anénki [peraa, Uscnay Co-
HIOX 1 iHIIBII. CIenbIsITbHA TIpBIeXa-
na ¥y Bapmay Amsikcarzpa [1IsBemna,
ka0 ma3skBalh BikTapy 3a mepakman
se 300pHika Bepiay ,,Cympacibckaid
IyIIsl TISITHHE™ 3 TTONTbCKal Ha Oerna-
pyckyro moBy. Hi siHa 3a cOopHIK, Hi
Bixrap IlIBen 3a mepakiag He ¥3smi
Hi Tpama. Yce TPOIBI 3 MPOJaKE
30opHuika moiays Ha Cympacibeki
MaHacCTBIp.
Beuap mpagayxaycsa 3 18 ma 22
raas3if.
AneHa AnHiunyckas
Mixacp 3gHud¥cKi
J3miTpsl aTbu1oBiY

J3s1BoubI KanekThy ,,HO 00 mTO” cnsiae nis wo6iasipa. Iepbi
cayxae ba3puib benakasosiu

Andrej Chadanowicz w Lublinie

Stlowo wstepne przed wejSciem
poety. Tak, nie tylko starsze pokole-
nie uprawia poezj¢, chociaz to wta-
$nie ono ma do powiedzenia najwie-
cej. Ten poeta jest mtody, ale nie do

przesady. Usmiecha si¢ szarmancko,
podaje kobietom reke przy wysiada-
niu z autobusu. Tak, gra na gitarze.
Pisze wiersze, jakie$ nieprzyzwoite,
skandaliczne chyba. Czy w co$ wie-
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rzy, nie wiem. Chyba tak, ale doktad-
nie w co, nie mam poje¢cia. Recytu-
jac swoje limeryki sktada rece jak
do modlitwy i patrzy w oczy stucha-
czom, jakby chciat ich zaczarowac.



Przestgpuje przy tym z nogi na nogg,
troche¢ $miesznie. Moduluje glos jak
aktor, co sprawia, ze czujesz si¢ odro-
bing dziwnie, jakby zakltopotany, ale
nieznacznie, niepostrzezenie, nie na
tyle, zebys wstat i wyszedt. Stuchajac
£0 masz mieszane uczucia: trochg za-
chwytu, trochg oburzenia, trochg nie-
smaku i troch¢ odrazy. Momentami
wydaje ci sig, ze ciagle styszysz po-
wtarzalne jakby w rytmie stowa: ,,Za-
nim niektérzy usna, powiem jeszcze
jeden wiersz, ale uprzedzam, ze jest
tak rytmiczny, ze sam autor moze po-
pas¢ w lekki trans, letarg, ktéry moze
uspic¢ jego samego...” Najciekawsze,
ze nawet gdybys chcial troche pospac,
to wlasnie te stowa odpedza twdj sen.
Ta hustawka nastrojow - ciszy i krzy-
ku - moze cig zbi¢ z pantatyku. Ale nie
wierz mu, on jest stamtad. Bawi si¢
toba, twoim poczuciem czasu, smaku,
chetnie by ci¢ zaprogramowat, byle-
by$ mu uwierzyl, bylebys poszedt za
nim, do piekta i do nieba.

Proszg¢ Panstwa, oto Andrej Chada-
nowicz — poeta jakich wielu i niewie-
lu, thumacz poezji, eseista, znawca li-
teratury, wlasciciel brazowych spodni
i wyblaktej koszuli w krate. Urodzit
si¢ na Bialorusi, w Minsku. Wyglada
jak Biatorusin modelowy (czyli wta-
$nie tak, jak wyglada). Wydat kilka
tomikéw poezji, w 2003 ,,Stare wier-
sze”, rok pozniej - ,,Listy spod kol-
dry”, a dzi§ promuje swoje biatoru-
skie limeryki. Specjalnie dla Panistwa
wziat gitare. Uprasza sig, aby nie py-
ta¢ go o to, jak zy¢. Chyba on tego po
prostu nie wie, co jest trochg¢ dziw-
ne (jak na poete), ale wybaczmy to
mu, bo przeciez i tak my wiemy jak,
to wystarczy.

Tak, literatura na Bialtorusi istnie-
je. Ma wszystko, czego jej potrzeba,
oprdcz jednego: czytelnika. A wlasci-
wie ma czytelnika jedynego, uniwer-
salnego, jednego dla wszystkich. Czy-
telnik bialoruskiej poezji ma ogrom-
ne serce. Rano idzie na spotkanie ze
skandalista, po poludniu z wieszczem.
Potowa duszy dla Chadanowicza, po-
towa dla Nila Hiliewicza. Fan bialo-
ruskiej tworczosci czasami sam napi-

sze jaki$ wiersz, najlepiej sonet. Jeze-
li patriotyczny, to moze nawet po bia-
lorusku, nawet lepiej, ze nie po rosyj-
sku. Wieczorem dziennik telewizyjny
- realna rzeczywistosc¢. A jutro kolej-
ny wieczor poetycki, i nastgpny, na-
stepny, jak u Brela. Taki jest ten bia-
loruski czytelnik.

Poeta pewien bardzo byt znany,

wiec poszedl raz na spektakl

ograny,

by zaprezentowac sie w pelnej

krasie

i wreszcie stanq¢ na Parnasie,

lecz spektakl byt plagiatem...

Podczas wieczorow jego poezji
sala jest petna shuchaczy, prowoka-
cji i zdziwionych spojrzen, upadtych
pod cigzarem jego wierszy i strun gi-
tary. Nie wiem, czy dziewczyny mdle-
ja, ale to prawdopodobne, bo poetow,
zwlaszcza miodych, troch¢ nazbyt
pewnych siebie, a do tego grajacych
na instrumentach kocha si¢ miloscia
szalencza. Piosenki LLeonarda Cohena
po biatorusku porazajq jakas dziwng
prawda, melodycznoscia, $wiezoscia.
Wiarg w celowo$¢ tego $wiata. Nagle
zaczyna si¢ rozumie¢, ze po biatoru-
sku mozna opowiedzie¢ o najbardziej
intymnych ludzkich sprawach, ze ten
jezyk moze by¢ plastrem na wszyst-
kie duchowe bolaczki. Tak, to napraw-
de duze przezycie postucha¢ Cohena,
ktdry przeciez wie, jak zy¢ i po co.

Poeta z odleglego kraju,

nastroit gitare do pary,

spojrzal na piekne dziewczeta

i az zabolata go pieta,

bo one byly bez gitar ...

Limeryk za limerykiem, chime-
ryk za chimerykiem, Eryk za Ery-
kiem. Zadnego marudzenia, narze-
kania na ucisk, brak wolnosci, nie-
wiarg, perspektyw brak. Czy on na
pewno przyjechat z Biatorusi? Tej
Biatorusi? Przeciez tam si¢ zyje na
kredyt, marzy o Zachodzie, groma-
dzi na blokowym balkonie dwa wor-
ki kartofli i kilogramy gorzkich pre-
tensji do $wiata. A tu przyjezdza so-
bie taki, przygrywa na gitarze i jesz-
cze recytuje biatoruskie wierszydta.
Przeciez po biatorusku mozna pisaé
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o cigzkiej pracy, regkach matki, pigk-
nych biatoruskich krajobrazach albo
o patriotycznym smutku. Wolne Zar-
ty! Pisa¢ o tym, co rzeczywiste, przy-
ziemne, codzienne, i w dodatku w ja-
kiej$ narowistej poetyce absurdu?
Ten poeta jest rzeczywiscie jakis
niepoetycki. Poeta si¢ nie jest, poeta
si¢ bywa, mawiat Norwid. Jezeli si¢
bywa, to bywa si¢ tez synem, klien-
tem w sklepie, ptatnikiem w urzedzie
skarbowym, telewidzem. I poeta. Ten
poeta nie cierpi za miliony, nie ptacze,
nie gardzi niczym i nikim, nie poucza.
Nie wyznaje, ze kocha bez wzajemno-
$ci. Usmiecha si¢ przepraszajaco, de-
likatnie, jakby we $nie.
Moja Bialorus nie placze,
nie kwili,
moja Biatorus wychodzi na ulice,
krzyczy:
., Idzcie wy wszyscy do cholery!”
Do domu wraca
pozZnym wieczorem,
wlazi pod koldre i pisze listy.
Niech si¢ Panstwo nie dziwia, ze
usmieja si¢, zamiast wzruszy¢. Wierzg
w takich Biatorusindéw naiwng wiara,
ze ich $miech jest potezng bronia. Je-
zeli nie obudzi sumien miliondéw, to
chociaz trochg rozbawi, odprezy, roz-
tanczy. Pokaze, ze bedac dwie godzi-
ny dziennie poeta nie trzeba cierpieé
za grzechy pokolen przesztych i przy-
sztych. I mozna pisa¢ po prostu o bo-
brach, ktére figluja w zielonej trawie.
Tylko po co i czy warto? Nie pytajcie
mnie, jak zy¢...
Zycze mitego odbioru, oto przed
Panstwem Andrej Chadanowicz!
Agnieszka Borowiec

P.S. Organizatorem cyklu wykta-
déw Andreja Chadanowicza na te-
mat najciekawszych zjawisk we
wspolczesnej literaturze biatoru-
skiej byt Instytut Filologii Stowian-
skiej Uniwersytetu im. Marii Curie-
Sktodowskiej w Lublinie oraz Pol-
skie Towarzystwo Bialorutenistycz-
ne. Podczas spotkan poeta promo-
wat réwniez swdj najnowszy tomik
poezji ,,3emiski, anpbo Gemapyckis
mimapeiki”’(Minsk, 2005).



Ryszard Radzik

Od kilkunastu lat Polska wyraz-
nie zbliza si¢ ku Zachodowi. Spo-
leczenstwo polskie przeksztatca sig¢
pod wptywem gospodarki rynkowe;j
i otwarcia si¢ na swiat. Biatorusini,
jak na razie, w tym kierunku nie po-
dazaja, nastawieni na Wschod (Mo-
skwe); przeksztatcenia spoteczen-
stwa biatoruskiego sg stosunkowo nie-
wielkie, a slabnigciu granicy na Od-
rze, jako bariery oddzielajacej Polske
od Zachodu, towarzyszy wzrost zna-

Polacy — Bialorusini:
odmiennosc¢ zachowan

— powielaniem gospodarki rynkowe;j
i zachodniego stylu zycia.

Chlopskie korzenie
bialoruskosci

i szlachecko-chtopskie Polakéow wi-
doczne sa na kazdym kroku. Biatoru-
sini dostrzegaja w Polsce silne dystan-
se istniejace migdzy — z jednej strony
— mieszkancami polskich wsi i mia-
steczek, a z drugiej strony, spotecz-

MAOOWY A

JIEHIHA

czenia Bugu jako linii odgradzajacej
Polske¢ od Wschodu, a Biatorus od Eu-
ropy. Zatem cechy wciaz odrdzniaja-
ce Polske od Zachodu wystepuja na
Bialorusi czgsto z nasileniem jeszcze
bardziej oddzielajacym ja — w stosun-
ku do Polakéw — od Zachodu. Przy-
ktadem biatoruska goscinnos¢ — przy-
pominajaca do pewnego stopnia pol-
ska sprzed paru dziesigcioleci — wy-
wodzaca si¢ z wioskowej otwartosci,
zapewne bedzie, podobnie jak w Pol-
sce, zanikala wraz z — ewentualnym

nosciami duzych miast, zwlaszcza
Warszawy. Te animozje s na Bialo-
rusi znacznie stabsze. Minsk, zburzo-
ny w czasie Il wojny §wiatowej, zbu-
dowany zostat w nastepnych dziesie-
cioleciach jako miasto imigrantow ze
wsi. Poniewaz etos szlachecko-inte-
ligencki praktycznie nigdy nie zostal
w spoteczenstwie biatoruskim uwew-
netrzniony, przepojeni nim Polacy od-
bierani sa w swym aktywizmie nie-
rzadko jako aroganccy i zbyt pewni
siebie. Postrzegana niekiedy przez

40

Fot. Pawet Grzes

Bialorusinéw polska wyniostos¢ ma
takze swoje zrdédta w negatywnym
obrazie ,,Ruskiego”.

Chtopskos¢ Biatorusinow podkre-
$la Ales Czobat, zauwazajac ze brak
u nich nawykéw zycia we wspdlno-
cie,, szerszej niz swoja wioska”. Wy-
raza si¢ to w formach zwracania si¢
do siebie, ale takze — co w mniejszym
stopniu widoczne jest rdwniez w pol-
skich miastach zasiedlanych przez
wychodzcow ze wsi — w chlopskim
poczuwaniu si¢ do obowiazku dbania
jedynie o swoja zagrode, w miescie
— o mieszkanie, a nie o klatke scho-
dowa, podworko, trawnik pod blo-
kiem. Na wsi prawie wszystko byto
czyjes$ i kazdy o swoje mial dbacd.
Te kategorie mys$lenia nie spraw-
dzaja si¢ w miescie. Dopiero miesz-
czanska tradycja obejmuje ,,niczyje”
powinnosci dbania o to jako wspdlne
dobro. Totez bialoruskie klatki scho-
dowe i okolice blokowisk sg jeszcze
bardziej zaniedbane niz polskie. Co
ciekawe 1 rzadkie w Polsce, Bialoru-
sini masowo zabudowuja swoje bal-
kony, nadajac im charakter uzytko-
wy (na przyktad sktadziki na zapasy
zimowe), oddzielajac si¢ w ten spo-
séb od Swiata zewngtrznego i nie
czujac si¢ zmuszonymi — jak jest to
chociazby w mieszczanskich Niem-
czech — do konkurowania z sgsiada-
mi estetyka ich kompozycji kwiato-
wych.

Mniejsza dbatos¢ o zewngetrzne oto-
czenie ma tylez korzenie chtopskie, co
i —moze w jeszcze wigkszym stopniu
— sowieckie 1 wynika z braku, znanej
tez Polakom, odpowiedzialnosci za
to co spoteczne, panstwowe, a wigc
»hie moje”. Te uwarunkowania sg
rowniez przyczyng tego, co mozna
nazwa¢ atrapizacja (wyrazne ukie-
runkowanie na doraznos¢) niektd-
rych sfer bytu, a co taczy si¢ z tym,
co w jezyku rosyjskim



nazywa si¢ pokazuchaq.

Latwo to wytlumaczy¢ czestemu
mieszkancowi bialoruskich hoteli,
niezaleznie od ich klasy. Dominuje
w nich niesolidno$¢, pozoranctwo
i partactwo. Bywa, ze brak jest cie-
ptej wody, pilota do telewizora, zam-
ka do drzwi ubikacji, odpadaja drzwi
szafy, zlewy i baterie montowane sa
tak, ze trudno si¢ umy¢ (zwlaszcza
tazienki w biatoruskich hotelach sa
niefunkcjonalne), przetacznik swia-
tla ukryty jest za lustrem (ktére za
kazdym wiaczaniem i wylgczaniem
trzeba unosi¢) itp. Pokoj hotelowy
sprawia przyzwoite wrazenie, do-
poki nie chce si¢ skorzystac z jego
urzadzen. Jego mieszkaniec odbiera
to jako robione na pokaz. Obstuga ho-
telowa dziwi sig, ze kogos$ moga zaj-
mowac tak nieistotne drobiazgi. Po-
zorowanie dziatan jest migdzy inny-
mi wynikiem sowieckiego treningu,
bezsensu 6wczesnych realiow, takze
nieznajomosci odpowiednich standar-
déw, braku nawykow solidnosci jako
warto$ci samej w sobie.

Przebywajacy dluzej w Polsce Bia-
lorusini czgsto podkreslali, ze Pola-
cy wicksza wage przyktadaja do de-
tali: drobiazgdw do ubrania, wystro-
juogrodu, przebiegu inauguracji roku
akademickiego. Stot, nawet jesli nie
jest obficie zastawiony, to ze sma-
kiem, wyposazony w upi¢kszajace
go drobiazgi. To gléwnie skutek in-
teligenckich gustéw, posiadania przez
wieki wlasnych elit.

Kolejki nie sg dzis na Biatorusi czg-
stym zjawiskiem. Jednak nawet oso-
ba znajaca bardzo dobrze realia PRL-
owskie i dawne polskie przepychan-
ki kolejkowe bywa niekiedy zdumio-
na — tak odbieraja to Polacy — jaw-
na pogarda Biatorusindw, stojacych
w upalne dni w krotkich kolejkach
po coca colg lub piwo, dla zwyklej
porzadnosci i przestrzegania podsta-
wowych zasad przyzwoitosci. Biato-
rusko ludowo-sowieckie cwaniactwo
ma tu nieco inny charakter niz nie-
gdysiejsze anarchistyczno-indywi-
dualistyczne zachowania polskich

kolejkowiczéw. Polacy w wigkszym
stopniu ktoca si¢ w kolejce o zasady,
ktérych nieprzestrzeganie narusza ich
osobista godno$¢. Biatorusini widzac
,,stabszego” bezceremonialnie te za-
sady naruszaja, kierujac si¢ gldwnie
wlasnym sprytem i sila. By¢é moze
polskie zachowania kolejkowe byly-
by dla Biatorusindw jeszcze bardziej
denerwujace niz dla Polakow.

Jeden z biatoruskich respondentow
korzystajac z mozliwos$ci pordwnania
polskiej i biatoruskiej mtodziezy po
powrocie do swych krajow z dtuzszego
pobytu w USA stwierdzit, ze Biatoru-
sini w znacznie mniejszym stopniu niz
Polacy uwewngtrznili amerykanskie
doswiadczenia (byli otwarci na nie),

mniej si¢ zmienili

i w mniejszym stopniu przenosili je
na grunt biatoruski. Byli zatem mniej
aktywni i innowacyjni. Polacy w la-
tach 90. znacznie bardziej otworzyli
si¢ na swiat niz Biatorusini i w znacz-
nie wigkszym stopniu powielali roz-
wigzania krajéw wysoko rozwinig-
tych. Biatorusini, milionami odwie-
dzajacy w ostainich kilkunastu latach
Polske, wykazuja si¢ znacznie mniej-
szg podatnoscia — pod wptywem do-
$wiadczen — na zmiany niz Polacy.
Majg ogromne ktopoty z inicjowa-
niem tych zmian, pdjsciem na ryzy-
ko, wykroczeniem poza pojmowany
wasko 1 krotkookresowo interes jed-
nostki. Przywyklszy do tego, ze rza-
dza nimi inni, zapatrzeni sa obecnie
na Moskwe, nadziej¢ na lepsze pokta-
dajac nie we wlasnych wladzach, lecz
prezydencie innego panstwa — Puti-
nie. Ich mentalno$¢ ogranicza mozli-
wosci zmian, hamuje reformy. Biato-
rusinom chodzi nie tyle o to, by innym,
zamoznym cztonkom swojego spote-
czenstwa dorownac, ale raczej o to, by
im zabra¢ lub nie pozwoli¢ si¢ boga-
ci¢ i w ten sposdb dokona¢ spoleczne-
g0 wyréwnania.

Zwracano réwniez uwagg na skton-
no$¢ Biatorusindw do szukania opar-
cia we wladzy, dostrzegania w osobie
kierujacego spolecznoscig opiekuna,
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do ktérego mozna zglasza¢ swe pre-
tensje i zarazem by¢ mu wdzigcznym
za opieke, unikajac przy tym odpowie-
dzialno$ci za samego siebie. Od siebie
wymaga si¢ niewiele, wigcej od wia-
dzy, ktora jednoczes$nie bez zahamo-
wan oszukuje sig.

Pozostatoscig socjalizmu sg — dener-
wujace zwlaszcza turystow — kilkuty-
godniowe braki cieptej wody w lecie
w poszczego6lnych dzielnicach miast.
Zrozumialg ekscytacj¢ wywotuje brak
przy ogrodkach letnich, nastawionych
na sprzedaz napoi, w tym zwlaszcza
piwa, toalet. Minski taksowkarz, py-
tany na postoju, czy mozna wsia$¢ do
taksowki, nierzadko odpowiada — tak
jak to byto niegdy$ w socjalistyczne;j
Warszawie — pytaniem: a dokad? — od
odpowiedzi ewentualnego klienta uza-
lezniajac, czy pojedzie. Wciaz, wzo-
rem dawnych socjalistycznych prak-
tyk, cenniki w hotelach sg inne dla cu-
dzoziemcow, a inne dla Bialorusinow.
Ciagle si¢ zdarza, ze obstuga panstwo-
wych sklepow, takze restauracji, pa-
trzy na klienta tak, jakby byt préznia,
przez ktoéra widaé przeciwlegla $cia-
ne¢. Bywa tak jednak znacznie rzadziej
niz niegdys.

Nieznany jest natomiast Polakom
obecny na Bialorusi zwyczaj poda-
wania herbaty juz postodzonej, bez
pytania si¢ o to, czy kto$ sobie tego
zyczy. Ten — wydawaloby si¢ mato
istotny — gest symbolizuje istnieja-
ce na Biatorusi relacje migdzy wla-
dza (tu jego namiastkg w osobie kel-
nerki) a podlegtym jej petentem. Wta-
dza wie lepiej, czego potrzebuje oby-
watel, niechetnie zajmuje si¢ nieistot-
nymi drobiazgami, uwaza, ze tworza-
cy kolektyw ludzie nie powinni zbyt-
nio roznic si¢ od siebie. To czlowiek
jest dla idei, urzedu, wladzy, panstwa
—anie odwrotnie.

Biatorusini znajacy polskie realia
zauwazali, iz

Polacy czesciej lubig
SW0ja prace

od nich, bywaja nawet — co na Bia-
lorusi jest taka rzadkoscia, jak w nie-



gdysiejszym PRL-u — pracoholika-
mi. Sukces zyciowy Polaka zale-
zy w znacznie wigkszym stopniu od
niego samego niz jest to na Bialoru-
si. Stabsza jest takze na Biatorusi jed-
nostkowa che¢ dorobienia si¢, wyka-
zania si¢ duzym, dodatkowym wy-
sitkiem, wypychajacym jednostke
ponad materialng przecigtnos¢. Spo-
teczenstwo biatoruskie jest wcigz sta-
biej zroznicowane niz polskie, a wigc
motywacje do konkurowania o zaj¢-
cie wyzszych pozycji sa mniejsze. Je-
den z Polakow skarzyt si¢ na to, ze pe-
wien czas temu nie udato mu si¢ na-
mowi¢ biatoruskich kotchoznikéw do
rzetelnej 8-godzinnej pracy na roli za
3-krotnie wyzsza stawke miesigczne-
go wynagrodzenia (100 USD) niz za-
rabiali w kotchozie. Ci, ktoérzy pod-
jeli si¢ tego, szybko zrezygnowali
twierdzac, ze nie jest to im potrzeb-
ne. Z ich stéw wynikato, iz lepiej na
luzie popracowa¢ w kotchozie, pood-
poczywaé kiedy ma si¢ na to ocho-
te, w razie potrzeby od czasu do cza-
su zawtlaszczy¢ kolchozowe mienie,
niz podejmowac trud znacznie mniej
lekkiej pracy. Biatorusini, indagowa-
ni przez Polakdéw w sprawie niedomo-
gdw organizacyjnych ich zycia spo-
tecznego, twierdzili, ze formalnie jest

Obcy —

1. Czy tak byé¢ musi? Udato
mi si¢ w konicu doprowadzi¢ w Brac-
twie §w. Atanazego Brzeskiego przy
cerkwi §w. Ducha w Biatymstoku do
prelekcji na temat: ,,Malzenstwo wy-
znaniowo mieszane w swietle kano-
nicznej nauki naszej Cerkwi”. Mialem
jednak duzy problem ze znalezieniem
prelegenta. W koncu udatem si¢ w tej
sprawie do monasteru w Supraslu. Ku
mej uciesze jeden z mnichdw od razu
si¢ zgodzil i w umdwionym dniu i go-
dzinie stawit si¢ na prelekcje. Dopisa-
ta tez mtodziez, przewaznie studenc-
ka. Przybyto okoto trzydziestu osob.
Dziewczyny i chlopcy, jak wielu sig¢

wszystko w porzadku, jest wertykal,
a wiec konstrukcja, ktdra teoretycz-
nie rzecz biorac powinna sprawnie
dziata¢. Po czym dodawali, ze prak-
tyka — niestety — jest inna. Wciaz ist-
niejg na Biatorusi silne pozostatosci
wiary w to, ze wizja, idea, zbudowa-
ny model jest stuszny, tylko jednost-
ka jest zta. Trzeba ja zatem nagia¢ do
tego konstruktu (ukarac), pokrzycze¢
na nig z gory — moze si¢ przestraszy
i poprawi.

Inng kwestig jest system szkolny
w obu krajach. Biatoruska studentka
Uniwersytetu Warszawskiego wypo-
wiada si¢ dla polskiej edycji ,,New-
sweeka”:

,,Polscy studenci bardzo réznig si¢
od biatoruskich. Naprawde studiuja,
a nie tylko zaliczaja sesje. I to nie dla-
tego, ze sq starsi, bo pdzniej konczg
szkote srednig. Oni po prostu wiedzg,
do czego w zyciu daza i juz teraz po-
trafia powiedzie¢, gdzie cheieliby pra-
cowaé i czym si¢ zajmowaé. Samo-
dzielnie ksztaltuja swojq przysztosc.
Tymczasem na Biatorusi po studiach
nie mozna wybiera¢ pracy, wszystkich
czeka przydziat.

Szkota wyzsza w Polsce jest zor-
ganizowana inaczej niz na Biatoru-
si, moge na przyktad chodzi¢ na za-

jecia na réznych wydziatach i stu-
diowa¢ na kilku kierunkach jedno-
czes$nie. Wszystko jest tu zaplano-
wane pod katem potrzeb studenta:
ucz si¢, czego chcesz, zdawaj egza-
miny, kiedy chcesz — sam o wszyst-
kim decydujesz i sam ponosisz od-
powiedzialnos¢. Polski wyktadowca
na pewno nie zadzwoni do rodzicow
ze skargg, ze ich syn-student nie byt
na zajeciach — a na Bialorusi si¢ to
zdarza. (...) Gdy przekraczam grani-
c¢ Bialorusi i wjezdzam do Polski,
mam wrazenie, ze zZycie przyspiesza.
Muszg¢ sama si¢ popedzac, zeby zta-
paé rytmi nie zostaé w tyle. Szczerze
mowiac, chwilami brakuje mi biato-
ruskiego spokoju”.

Na tej samej stronie ,,Newswe-
eka” szwedzki student narzekat na
chaos nowej polskiej uczelni (Colle-
gium Civitas), podkreslajac zarazem
jej bardzo wysoki poziom. Jak zwy-
kle, punkt widzenia zalezy od punk-
tu siedzenia.

Cdn

Przedruk z redakcyjnymi zmianami
z: Ryszard Radzik, ,, Kim sq Bialoru-
sini? ", wyd. Adam Marszalek, Torun
2002, cz. I, 6, srodtytuly od redak-
¢ji

nowe wyzwania

poézniej przyznato, mieli juz partne-
roéw katolickich.

Wyktadowca w otwarty sposéb
przedstawit nauk¢ Cerkwi i jedno-
znacznie o$wiadczyt, ze jezeli prawo-
stawny chrzescijanin chce mie¢ waz-
ny i prawidlowy §lub, to musi go za-
wrze¢ w cerkwi z osobg prawostawna,
przy petnej wspolnocie eucharystycz-
nej. Innego rozwiazania nie ma.

Gdy mnich wypowiedzial te sto-
wa, na sali parafialnej zapanowata
glucha cisza, a wielu zdezorientowa-
nym wzrokiem popatrzyto po sobie.
Niektorzy podjeli nieporadne proby
»ekumenicznej” kontrofensywy, ale
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mnich niewzruszonie podkreslal, ze
jego nauczanie jest jedynym obowia-
zujacym w naszej Cerkwi.

Nie chciatbym, aby podejrzewano
mnie o nieuprzejmos¢ wobec Koscio-
fa katolickiego i jego kaptanow. Nie
zywig¢ uprzedzen ani wrogosci. A pi-
sa¢ mi o tych sprawach nie jest lekko,
gdyz sa bardzo ztozone.

Tak naprawde mtodzi prawostaw-
ni, wchodzac w doroste zycie, s jak
czyste, niezapisane tabliczki. Niewie-
le wiedza na temat swojej religii, na-
rodowosci czy tez spotecznych re-
aliow, ktore na nich oddzialywujaq
i ich ksztattuja. Lekcje prawostawnej



religii sa na ogot przeladowane wie-
dza teoretyczna, ktora nie ma zadnego
realnego przetozenia w zyciu.

Na naszych oczach dokonuje po-
wolnego zywota wiele wiejskich pra-
wostawnych parafii. Moze dojs¢ do
tego, ze miejskie parafie tez si¢ kie-
dy$ wyludnia i przepadna, a nasze
cerkwie kto§ w muzea lub koscio-
ty poprzerabia. A gdzie beda wte-
dy nasi parafianie? Przeciez oni nie
przepadna, pozostawia wszak po so-
bie nastgpne pokolenia. Tyle, ze znaj-
da si¢ one juz w Kosciele katolickim
jako Polacy, ktérzy z ruskimi przod-
kami nie beda chcieli mie¢ nic wspdl-
nego. Czy tak jednak by¢ musi?

Jeszcze mam w pamigci tegoroczna
wizyte katolickiego ksigdza w mym
mieszkaniu. Trzecia w ciagu kilku-
nastu ostatnich lat. Do drzwi zapu-
kat zdecydowanie. Tak, ze — debo-
we przeciez — az si¢ zatrzgsly. Gdy
otworzytem, chciat zbiegac na dot, ale
na moja prosbe wrocil. Przywitalem
go stowami: ,,Niech bedzie pochwa-
lony Jezus Chrystus”, a on przecho-
dzac prég mieszkania wypowiedziat:
,»3zczes$¢ Boze” 1 przeszedt do poko-
ju, gdzie si¢ krétko pomodlit i ztozyt
catej rodzinie zyczenia wszelkiej po-
myslnosci. A gdy juz usiadl, skorzy-
stat ze skromnego poczgstunku i tro-
ch¢ wybadatl sytuacje, to zwrdcit si¢
do mnie nieco uniesionym i pewnym
siebie glosem i pogrozil palcem, ze ja
wlasnemu synowi zabraniam chodzi¢
do kosciota i nie chcg wychowywaé
go po katolicku.

Spigta atmosfera wizyty przerodzi-
fa si¢ w tragikomedi¢. Postanowilem
ksigdzu wyjasni¢, kim jestem i kim
sa cztonkowie mojej rodziny. Do-
bitnie podkreslitem, ze syn za do-
browolng zgoda obojga rodzicow zo-
stat ochrzczony w cerkwi §w. Ducha
w Biatymstoku i Ko$ciol katolicki nie
powinien rosci¢ sobie zadnych pre-
tensji do jego duszpasterstwa, a ra-
czej zajaé si¢ duchowym wychowa-
niem tych 0séb z mojej rodziny, ktére
wiare rzymskokatolicka stownie de-
klaruja, a jej nie praktykuja.

Ksiadz otworzyl swoj notes i po

Fot. Wiadystaw Zawadzki

chwili potwierdzil co mu powiedzia-
tem. Jednak tylko na krotko wyha-
mowato to jego misjonarskie zapedy
w stosunku do mego syna.

— A dlaczego zabrania pan synowi
chodzi¢ na lekcje religii katolickiej,
przeciez on uczestniczyt 1 Komunii
katolickiej? — zapytat.

W zdecydowany sposéb oswiad-
czytem, ze I Komunia Swieta nie
jest wobec mego syna zadnym aktem
wigzacym. Ksiadz znéw pochylit si¢
nad notesem. Poradzilem, by od razu
przeszedl do kartki, gdzie bylo napi-
sane, iz Kosciot katolicki zrzeka si¢
wszelkich praw duszpasterskich wo-
bec mojego syna i wykresla go z wta-
snej ,,KSIEGI NOWO NAWROCO-
NYCH”. To poskutkowato, ale ner-
wowa atmosfera utrzymywala si¢ do
konca jego wizyty.

Gdy odchodzit, poprosit mnie,
abym go dla bezpieczenstwa odpro-
wadzil pod nastgpny blok, gdzie juz
beda oczekiwad nastgpni parafianie.
Zgodzitem si¢. W czasie kilkumi-
nutowej pogawedki objasnitem mu,
w jaki sposob funkcjonuje moja ro-
dzina. Jego chlodny dystans wobec
mnie jakby stopniat. Stwierdzit, ze
mam Krzyz Panski na sobie i spore
utrapienie z tego tytutu. Przeprosit
za wczesniejsze zachowanie. Wpro-
wadzilem go do klatki schodowej sa-
siedniego bloku, w ktérej oczekiwato
g0 juz sporo mieszkancéw i pozegna-
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fem stowami: ,,Stawa Hospodu lisu-
su Chrystu”, na co on odpowiedziat:
,, Wo wieki wiekow”.

Wtedy postanowilem, ze kazde-
go ksigdza katolickiego, ktory kie-
dykolwiek bedzie wchodzit do mo-
jego domu, bede witat formuta wy-
powiedziana w jezyku cerkiewnosto-
wianskim.

Po $mierci papieza Jana Paw-
fa II wielu katolikow zaatakowa-
o mnie stowami: ,,Wy tam prawo-
stawni w Moskwie czy tez w Bia-
lymstoku to zawzigci i wredni jeste-
Scie, bo si¢ za naszego papieza — Po-
laka modli¢ nie chcecie!” Wypyta-
lem ich najpierw, czy sa praktyku-
jacymi wiernymi swojego Kosciota,
a gdy uzyskatem twierdzace odpo-
wiedzi, to zapytatem: ,,A czy kiedy-
kolwiek biorac udzial we wlasnych
nabozenstwach (mszach) modlili-
$cie si¢ za zywych lub zmartych bi-
skupow Cerkwi prawostawnej?” Po
chwili glgbokiego namystu odpowia-
dali, ze jednak nie. Wtedy udzielatem
im odpowiedzi, ze to nie jest zadna
,,zacigtosc” ani ,,wrednosc” ze stro-
ny prawoslawia, ale takie sa zasa-
dy wzajemnego wspotzycia obu na-
szych Koscioldw juz od tysiaca lat,
od kiedy to nastapil ich ostateczny
rozdzial — schizma.

Ale niektore osoby prawostawne,
znalazlszy si¢ w podobnej sytuacji,
gromko przyznawaly, ze ,,my si¢ za



papieza rzymskiego w cerkwiach
modlimy”. Oto jak potezny jest pol-
ski nacisk spoleczno-psychologicz-
ny na naszych wiernych, ze wielu
z nich, aby si¢ przypodobaé wigk-
szosci i pozyskac ich taske, opo-
wiada o rzeczach w Cerkwi nieby-

Notatki. Spisalam sobie pare plo-
tek, jakie ostatnio kraza na mdj temat.
Postuchajcie.

1. Wariatka, ma romans z Sokratem
biatoruskim, ktéry Polske obraza ja-
kimi$§ plamami w historii.

2. Nawiedzona przez szatana, ani
katolik, ani nawet prawostawny z nig
nie porozmawia. Nawet jehowe ucie-
kaja.

3. Maz ja bije. To prawdziwy ka-
tolik. A ona ucieka po flaszke, ktérg
chowa pod drzewem. Dlatego prze-
niosla si¢ z miasta do lasu.

4. Chodzita na sitownig, zeby mal-
tretowaé meza fizycznie i psychicz-
nie.

5. Maz za nia szaleje, jest zako-
chany do bdlu, a ona nie... Woli bim-
ber i kasg.

6. Maz jej nie kocha, wrecz udaje
przed ludzmi, ze jej nie zna. Ale boi
si¢ odejs¢.

7. Jest zazdrosna o katolickie kole-
zanki, nie daje im mg¢za, mimo ze one
majg problemy ze swojq rodzina.

8. Nie zalezy jej na nim w ogdle. To
dlatego, ze on jest ‘cztowiek na miej-
scu’ a ona szalona.

Fot. Archiwum

walych. Nawet jeden z prawostaw-
nych ksigzy w audycji telewizyjnej
przez siebie prowadzonej w progra-
mie lokalnym grzmiat z duma na cate
wojewddztwo: ,,Papiez Jan Pawet 11
—nasz Rodak™... Jak ten ksigdz uwaza
siebie za Polaka (prawostawnego), to

Tamara Fic

9. Ktamie, uczciwych ludzi nacia-
ga na kase i buduje willg.

10. Nie chodzi do kosciota, dlate-
go klepie biedg.

11. Ma kupe kasy, ale nie poka-
zuje...

...Uff, mogg skonczy¢? Podobnych
cudownosdci jest znacznie wigcej. I po-
mysie¢, ze kiedys, jakie$ 15 lat temu,
uchodzitam za ciepla, wrazliwa, o cie-
kawej osobowosci istote.

Czy sa gdzie$ jeszcze takie istoty
na tym postpapieskim swiecie? Czy
moze pozostaty juz tylko nieudacz-
nice, kasiaste gosciowy, z ktérymi si¢
trzeba liczy¢, i te zte?

Bo statam si¢ zta. Bardzo zta. Ale co
jest? Dlaczego w zwiazku z tym nikt
nie trzyma si¢ ode mnie z daleka?
Czego oni chca, ci z coraz blizej i bli-
zej? Jakiej intymnosci oczekuja z po-
chodna dna? Ot6z chea ze mna catko-
witego, dynamicznego i dozgonnego
scalenia! Tak, to nie zarty. Jestem im
Niezbedna, jak Jan Pawet I1.

Ja albo ktos$ inny, podobny.

Ich $wigtos¢ bez zta wcale nie ist-
nieje! Jakzeby beze mnie lepszos¢
sprawowali? Wobec czego by cu-
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niech mowi tylko za siebie — ,,moj ro-
dak”, a nie przemawia w imieniu ca-
lej prawostawnej spotecznosci Pod-
lasia, o ktérej jest wiadomo, ze jest
w blisko 100% nie polskiego, ale ru-
skiego pochodzenia.

Jerzy Wolski

downieli? Kogo swym dobrem za-
chmurzali?

Ech, naiwnos$ci moja, jak ty za-
wsze mnie, mniejszos¢ najmniejsza,
do wigkszosci uwigzujesz.

Mnie si¢ tylko wydawalo, jesli ja
jako wrég wystapie, przeciwng stro-
n¢ ocho achii z ukosa zareklamuje,
to, ze oni zaczna mnie kochac.

Tak, kocha¢! Bo maja napisane:
»Mitujcie nieprzyjaciot swoich”.

Ale skadze znowu! Zero mitosci.
Przeciwnie. W mordg¢. I to z jaka
sitg. Potrojna.

A gdzie jest moje bycie nikim?
Gdzie wytesknione nic, co by mnie
z bezdrozy przygarnglo. Gdzie ta
pickna niktolandia si¢ znajduje?
Czy tylko wich gebach wykrzy-
wiona? Na uzytek zto$ci przedrzez-
niona?

To dopiero polepszajace, by bylo
takie nikto-ja. Nieuchwytne dla ttu-
mu, nie do ztapania dla thumu, nie do
przerobienia dla ideologdw, dla zto-
Sciowcow 1 wscieklosciowcow.

Wielkie zero lezace na dnie, na sa-
mym dnie $wiata — oto moje pragnie-
nie na dzis. A jutro, kto to wie.



Szanowni Panstwo!

Z niemalym zaskoczeniem i tym
wiekszq przyjemnosciq odkrylem,
ze moj tekst z ,,Nigdy Wiecej” pt.
,, O mniejszosci z pozycji stuszno-
Sci” zostal przedrukowany w ,, Cza-
sopisie” nr 03/2005. Traf chcial, ze
dopiero przy tej okazji zauwazylem
blad redakcyjny, ktory pojawil sie juz
w ,, Nigdy Wiecej”.

W przedostatnim akapicie tekstu
pada nastepujqce zdanie: ,, Mozna
w dobrej wierze cytowaé poglad, ze
ruch ukrainski na Podlasiu to oparte
na fikcji dzielo bialoruskich zaprzan-
cow, namowionych do zlego przez pol-
skie wladze i w ten sposob sprowadzic¢
kwesti¢ pogranicznych tozsamosci do
prostych mechanizmow spiskowych”.
Istotnie Fleming poglad taki dwukrot-
nie przytacza ale stowa ,, ....ruch ukra-
inski” itd. Az do ,, ...przez polskie wia-
dze” nie sq cytatem z Fleminga, tyl-
ko moim streszczeniem tego pogladu.
., Nigdy Wiecej” omytkowo potrakto-
walo ten fragmencik jako cytat, za-
pisujqc go kursywq i biorqc w cu-
dzystow.

Niby drobna rzecz, ale zrobito mi sie
troche przykro: bqdz co bqdz ksiqz-
ke Fleminga ,,zjechalem” dos¢ ostro,
a nie chcialbym, aby mi zarzucono, Ze
pragnqc jq pogrqzy¢, postuzylem sie
w recenzji falszywym cytatem.

Serdecznie pozdrawiam.

Lukasz Sommer

IlImo 2ama
3a anvghadem?

., Bepuait uetmauywor 3 I'atinayki”
Xauy capo’uHa nao3aKkasaysv, ulmo

e Yo e uh ¢
%’Wﬁ%ﬁ?&ﬂfﬁfﬁf:
%’ 4.4 ﬁ'-'fv" AP A
J Wilhe yeotpene
bey) Riaterwstuy

Paoxi 3 nicmoy
ao02anocKi

3aysaxculia Mmae meopsi Ha OblsleK-
yey ,,Yaconice”. AOHax, kani s nacn-
pabasay kanice nicayb 2aopKail, ObIK
cam npag. An Hoikein i inwvia sHay-
ybvl Timapamypsi na-cabpoycky pai-
Ji nepaiicyi MHe ea aimapamypeyio
MO8y, Kab ne 38ydceayb Koia c6aix
YbIMAUOoY.

Toim yacam Kpye Maix Maz4blMbix
UbIMaioy 36YACeaeyya AuUI i mamy,
wimo 0a maéii 2a8opKi nicanatl 1ayin-
Kail y8003ayya 3HaKi (03eis IKchepbl-
MeHmy), AKisl 3Heaxe0y8arolb 1003ell,
00 Kadxcyywv auvl, wmo ,,motil Bacsa
uopm gedae wmo gvioymoyeae”.

Kani — ona npuviknaoy — a naniuty
,snjeh’”, mo Haxail i mak 6y03e Hao-
pykasama, a te 3 03IyHbIMI 3HAKaMi
,snjéh’”. Tpaba yriveays aniwnii npo-
cmuix a003etl. I xays s eedaro, uimo
yaAnep HaMa ni003ell ,, npocmulx ", mo
HAXail 2sma acmaneyya xays 6 OJis
pyopwixi ,, Kanice nicani”.

Bacine Ilempyuykx

Szanowna Redakcjo!

Z duzym zainteresowaniem prze-
czytalam na tamach Waszego pisma
artykuly Jana Maksimiuka na temat
Jjezyka Bialorusinow z poludniowego
Podlasia. Z duzym zainteresowaniem
i radosciq, poniewaz w publikacjach,
ktore do mnie docieraty lub do ktorych
jamoglam dotrzec, taki temat dotych-
czas nie zaistnial.

Nie jestem filologiem, nie znam
prac naukowych na temat gwar z oko-
lic Bielska Podlaskiego, Hajnowki
i Siemiatycz, trudno mi sie wiec wy-
powiadac¢ o tym, ile w nich jest bialo-
ruskosci, ile ukrainskosci, a ile polsz-
czyzny. Z potraktowaniem tych gwar
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jako osobnej odmiany jezyka bialoru-
skiego spotkatam sie po raz pierw-
szy. Takie podejscie do sprawy jest
mi bardzo bliskie i dlatego postano-
witam publicznie Panu Maksimiuko-
wi podziekowa¢. Dziekuje.

Drziekuje, poniewaz dotychczas mia-
tam wrazenie, Ze jestesmy pozosta-
wieni sami sobie. Bez jakiegokolwiek
wsparcia. Nie Polacy, nie Ukraincy
i ci gorsi Bialorusini (gorsi, bo nie
potrafiqgcy wypowiadaé sie literackq
bialoruszczyznqg). Mysle, ze uznanie
przez spolecznos¢ polskich Bialoru-
sinow (a zwlaszcza przez ich promi-
nentnych przedstawicieli) jezyka pod-
laskiego jako wartosciowej odmiany
jezyka biatoruskiego byloby bardzo
korzystne dla utrzymania tozsamosci
narodowej Biatorusinow z potudnio-
wego Podlasia. Oczekiwatam, ze po
publikacjach pana Maksimiuka odbe-
dzie sie ozywiona dyskusja: filologicz-
na, polityczna... I natrafitam na po-
jedyncze refleksje Doroteusza Fioni-
ka i Jerzego Sulzyka. Czy dyskusja na
te tematy miala juz miejsce i wszyst-
kie zagadnienia zostaly juz omowio-
ne, czy moze temat jest niewart dys-
kusji? Gdzie mozna przeczyta¢ poda-
ne w przystepny sposob wypowiedzi
naszych bialorutenistow?

Trudno mi oceniaé sposob zapi-
su ,,svojeji movy” zaproponowany
przez pana Maksimiuka. Nie znam
sie na dyftongach. Moge jedynie opi-
sac¢ swoje pierwsze wrazenia z lektu-
ry. Moje pierwsze wrazenie bylo ta-
kie: dlaczego nie alfabet polski? By-
toby jeszcze tatwiej! Po chwili jednak
przyznalam racje autorowi. Zapis je-
zyka podlaskiego powinien by¢ tatwy
do odczytania (ja po pietnastu minu-



tach czytalam juz swobodnie) i dla-
tego popieram wybor alfabetu lacin-
skiego, ale jednoczesnie powinien sie
rozni¢ w sposob widoczny od polskie-
go — zeby nie byl uwazany za niepra-
widlowq polszczyzne.

Nie potrafie ,,pisati po svojomu”.
Jestem bardzo spolonizowanq Bialo-
rusinkq z poludniowego Podlasia, ale
rozumiem i czytam. Chcialabym ,, ¢y-
tati po svojomu” wiecej i czesciej.
Moze w ,, Czasopisie”?

Z powazaniem.

Mirostawa Kolodziejczyk

» Bialoruskie” imprezy
w Srednim miescie

Tak bylo, jest i bedzie. Nie od dzis
wiadomo, ze w Bialymstoku dyskote-
ki z muzykq bialoruskq czy ukrainskq
przyciqgajq milodziez wyznania pra-
wostawnego. Nawet duchowienstwo
zdaje sobie sprawe z pozZytkow ply-
nqcych z tego typu spotkan.

Jeszcze pare lat temu dyskoteki byly
organizowane przez pana Czerskiego
(Srodowisko ukrainskie), ktory dla in-

tegracji mlodziezy wyznania prawo-
stawnego zrobil wiecej niz teksty nie-
Jjakiego pana Hawryluka. Jednak po-
Jawiajq sie one coraz rzadziej (dysko-
teki, bo teksty w ogole w ponad pot-
rocznych odstepach, jako przestarza-
te i struchlate). Za to w okresie ostat-
nich kilku miesiecy mozna odnotowac
popularnos¢ ,,imprez bialoruskich”.
Mysle, ze zjawisko to nalezy glebiej
przeanalizowaé. Swoje obserwacje
przeprowadzitem miedzy styczniem
a majem 2005 r., takze wsrod garstki
prawostawnych w Krakowie.

Trzeba zaczq¢ od tego, ze na spo-
tkaniach o takim charakterze zoba-
czy¢ mozna osoby w wieku 15 lat
wzwyz, zwiqzane z kregami Bractwa
Mlodziezy Prawostawnej przy cer-
kwiach w Bialymstoku lub pochodzq-
ce z mniejszych miejscowosci i studiu-
Jjace na bialostockich uczelniach.

Oczywiscie nie rozmawiajq miedzy
sobq po bialorusku. Podejrzewam,
ze gdybym zadal pytanie o ich tozsa-
mos¢, to pewnie zadeklarowaliby sie
jako Polacy prawostawni.

To jest wygodna kategoria narodo-

Punkty sprzedazy ,,Czasopisu™

A. W Bialymstoku

1. Kioski ,,Ruch” i punkty sprzedazy firmy
»Ruch” w sklepach

—ul. Kolejowa 9 (nr 1058)

—ul. Mazowiecka 39 (nr1850)

—ul. Sienkiewicza 5 (nr 1032)

— ul. Boh. Monte Cassino, obok Dworca PKS
(nr 1001)

—ul. Suraska 2 (nr 1003)

—ul. Lipowa (nr 1497)

—ul. Bema (nr 3018)

Aby ,,Cz” stale kupowa¢ w dowolnie wybra-
nym kiosku, wystarczy takie zapotrzebowanie
zglosi¢ sprzedawcy.

2. Kioski i punkty sprzedazy prasy firmy Kol-
porter S.A.

—na Dworcu PKP

—na Dworcu PKS

— ul. Rzymowskiego 22

— ul. Pufaskiego 61

— Zagumienna 7

—ul. Sienkiewicza 82 (przy Urzgdzie Pracy)
— Rynek Kosciuszki (przy kinie ,,Ton”)

— Waszyngtona 18

— Upalna 80

— Dojlidy Fabryczne 6

— Szpital PSK

— Warszawska 72/8 (LOTTO)

— sklep PMB (ul. Piastowska 25)

— sklep Markpol (ul. Berlinga)

— Hotel Cristal (kiosk)

— sklep Deo Zak (Zwierzyniecka)

— sklep przy ul. Upalnej 82

3. Hipermarkety

— Auchan, ul. Produkcyjna 84 (punkt sprzeda-
zy prasy)

— Makro, Al. Jana Pawta I 92 (kioski)

4. Urzedy pocztowe

—UP nr 4, ul. Lipowa

— UP nr 9, Rynek Kosciuszki

—UPnr 21, ul. Ciepta

— UP nr 25, ul. Wasilkowska

— UP nr 28, ul. Duboisa

5. Ksiggarnie

—,Akcent”, ul. Rynek Kosciuszki 17

— MPiK, ul. Rynek Ko$ciuszki 6

B. W regionie wschodniobialostockim

1. Kioski i punkty sprzedazy ,,Ruchu”i,,Kolpor-
tera” w sklepach na terenie wschodniej czgsci
dawnego woj. biatostockiego, m.in:

b) w Bielsku Podlaskim:

— ul. Biatowieska 107 (sklep)
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wo-religijna, opisana na poczqtku lat
90. przez prof. Andrzeja Sadowskie-
go. Cechq wyrdzniajqcq te grupe jest
brak refleksji na temat wiasnego po-
chodzenia, spuscizny po przodkach.
A religia jest tylko cechq przypisang
im od urodzenia przez rodzicow. Z te-
go powodu mlodziez poszukuje grupy
odniesienia, w ktorej czutaby sie ak-
ceptowana. Nie ma dla nich znacze-
nia narodowos¢, gdyz dokonali wy-
boru opierajqc sie na przynalezno-
Sci religijnej. Z jednej strony nie czu-
ja sie Bialorusinami, nie znajq jezyka,
nie majq pojecia o kulturze itp. Waz-
ne jest tylko ,,tu i teraz”, tzn. znalezé
w miare mozliwosci partnera (bqdz
partnerke) wyznajqcego te samq re-
ligie. A nie ma lepszej okazji na reali-
zacje tego celu, jak dyskoteka prawo-
stawna bqdz ,, biatoruska” .

Czasem mam wrazenie, obserwu-
Jjac mlodych ludzi, ze jest to nastepne
stracone pokolenie, ktore nic nie zro-
bi dla ratowania swojej malej ojczy-
zny. Przypominajq troche Aboryge-
now z Australii — tanczyli przez set-
ki lat. Dzis poszukujq wilasnych ko-

— ul. Kaznowskiego 24 (sklep)

— Plac Ratuszowy 15 (kiosk)

— ul. Mickiewicza (kiosk nr 6020)

— Dworzec PKS (kiosk nr 1038)

¢) w Hajnowce:

—ul. Lipowa 57 (sklep)

—ul. Lipowa 1 (sklep)

—ul. Lipowa 164 (sklep)

— ul. Dworcowa 2 (kiosk)

—ul. 3 Maja (kiosk nr 0012)

—ul. Lipowa (kiosk nr 6026)

d) w Sokotce:

— kiosk przy ul. Kolejowej

— sklep Beta (ul. Grodzienska 9)

e) w Czeremsze

—ul. 1 Maja 80

f) w Kleszczelach

— Plac Parkowy 32

C. W Warszawie

— Gloéwna Ksiggarnia Naukowa im. Bolestawa
Prusa, ul. Krakowskie Przedmiescie 7

— Centrum Prasy i Ksiazki Narodow Stowian-
skich, ul. J. Gagarina 15

D. Na Wybrzezu

— Dworzec Gtéwny PKP w Gdansku, kiosk

— Dworzec Gtéwny PKP w Sopocie, kiosk

— Gdansk, salon prasowy przy ul. Piwnej 19
— Gdansk, salon prasowy przy ul. Trubadu-

row 6.



rzeni walczqc o wlasnos¢ ziemi nale-
zqcej kiedys do nich. Nie chodzi mi
tutaj o jakies moralizatorskie, nega-
tywne ocenianie takich czy innych
zachowan.

Uczestnicze w spotkaniach Akade-
mii Milodych Dyplomatow (ok. 150
0sob z calej Polski) i widze, Ze ci cos
Jednak chcq osiqgnaé w swoim zZyciu,
w odroznieniu od naszej ,,Spiqcej”
miodziezy. Tak wiem, fajnie jest zapo-
mniec o rzeczywistosci na pare godzin,
ale problem z odpowiedziq na pytanie:
co dalej nalezy robi¢ w zyciu? pozo-
Sstanie... do nastepnej imprezy. A trze-
ba sie czyms wyrodzniac, wykorzysty-
wac wszystkie szanse zwiqzane z przyj-
Sciem na ten swiat. Jestem ciekaw, czy
za kilkanascie lat bywalcy tych dys-
kotek z czystym sumieniem spojrzq
w oczy swoim dzieciom, poszukujq-
cym swojej tozsamosci. Zyjemy prze-
ciez w sferze wyboru, a nie przymusu.

Drugq grupq osob przychodzqcych
na tego typu spotkania jest mlodziez
wychowana na wsi lub w matych

TOWARZYSTWO
OCHRONY KRAJOBRAZU
z siedziba w Hajnowce
W trosce o rozwdj naszego regionu
moéwi glosne

TAK

dla dwujezycznych
nazw miejscowosci

o dla mozliwo$ci korzystania z jezy-
ka bialoruskiego w urzedach

e dla rozwoju swiadomosSci i du-
my narodowej wszystkich miesz-
kancow

Nasz jezyk to nasze bogactwo, nasza
duma, dziedzictwo naszych przodkow,
nasz dar dla naszych dzieci. Nikogo
nie trzeba o tym przekonywac. Dzisiaj
to od nas zalezy, czy bedziemy umieli
zachowac jezyk od zapomnienia, wy-
prowadzié¢ go z domowych zakamar-
kow na ulice naszych miast i wsi.

Powiedy TAK!

Fot. Piotr Grycuk

miejscowosciach, a obecnie studiu-
Jjaca na bialostockich uczelniach. Dla
nich uczestnictwo w takich imprezach
jest formq zaspokajania potrzeb zwiq-
zanych z rozrywkamiw Wielkim Mie-
Scie (Wsi) Bialystok. Chociaz znajq je-
zyk bialoruski badz gware, to wstydzq
sie niq postugiwac. Czujq sie anoni-
mowymi aktorami bialorusko-prawo-
stawnego Zycia kulturalnego.

Rzadko jednq i drugq kategorie
0sob mozna spotkac na imprezach or-
ganizowanych przez BAS bqdz ZBM
w Bialymstoku.

No to co jest bialoruskiego na ta-
kich imprezach? Moze muzyka? Pio-
senki sq Spiewane w gwarze, jezyku
biatoruskim bqdz polskim. Wykorzy-
stywane sq sprawdzone melodie lu-
dowe, a jeden z zespolow zaspiewal
nawet ,, Try czarapachi” z repertu-
aru NRM. Jednak za jakies dziesieé
lat nikt nie bedzie pamietal nazw tych
wszystkich disco-polowych w gruncie
rzeczy zespolow, no moze poza gosc-
mi weselnymi.
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W ten oto sposob doczekalismy sie
nowego zjawiska — zaspokojenia ,, in-
telektualnych” zainteresowan srodo-
wiska miodych osob wyznania pra-
woslawnego. Prawda, jakie to piek-
ne, czego chcie¢ wiecej? I tak jakos to
wszystko bedzie. Wiec stodkich snéw
dzieci i czekajcie na kolejne wiosko-
we zabawy.

Human

DyzZury
redakcyjne

Redaktor naczelny Jerzy Chmielew-
ski — poniedzialki, czwartki

w godz. 9-14.

Wiestaw Choruzy — piatki w godz.
8.30-9.30.

Helena Kozlowska-Glogowska

— pierwszy i trzeci czwartek miesig-
caw godz. 13-14.30.

Jerzy Sulzyk — czwartki w godz.
9.00-10.00.

TABAPBICTBA
AXOBBI KPASBITY
3 caa3ioaii y laiinayubl
n3erst mabpa Hamara pariéHa
rojacHa Kaxka

TAK

JBYXMOVHBIM Ha30BaM
MSACHOBACHUSY

® MarysIiMachli KapbicTanma 6esa-
pyckaii MoBaii Ba ycTaHOBaX

epa3bBillbII0 CHBAOMACHII i Ha-
IbISTHAJBHATA TOHAPY VCiX KbI-
xapoy

Hawa mamuvina mosa, 2oma nawia
bacayviye, Haul 20Hap, cNAOYbIHA HA-
WBIX NPOOKAY, HaulL 0ap HawbIM O3em-
kam. Hikoea Ha mpaba nepaxkonsays
y eamuim. CEHbHA a0 HAC 3a7eAHCHIYb,
yi 3001eem Mol ypamasayb Mogy ao
3a0b1YbYA, BAPHYYD A€ 3 XAMHIX KYM-
KOY Ha 8YTilybl Hawblx 2apaoy i 6Ecax.

Ckaxcot TAK!
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Wie$ Dubiny ma dwa cmentarze. Jeden jest od 1935
roku nieczynny. Chowano na nim mieszkancow para-
fii Dubiny. Zas w sklad tejze parafii wchodzily wsie:
Dubiny, Nowosady, Orzeszkowo, Dubinki, Lesna, Haj-
nowka, Lipiny, Gnilec, Bielszczyzna, Kotowka, Augu-
stow i inne, po wielu ktorych nie pozostal nawet slad.
Przewaznie wchlong¢la je Hajnowka, gdzie pamig¢é po
nich pozostala tylko w nazwach ulic miasta, np. Pod-
dolna, Dolna, Gorna, Judzianka. Dopiero w 1937 r....

Wies Chaciuchowa w historycznych dokumentach zo-
stala odnotowana 431 lat temu. To bardzo s¢dziwy wiek
jak na niewielkie osiedle. Ile pokolen ludzkich zrodzi-
lo si¢ w tym czasie! Ilu wydarzen byly one Swiadkami!
Nie wszystko zostalo odnotowane w dokumentach, nie
wszystkie dokumenty dotrwaly do naszych czasow. Ale
to co si¢ zachowalo — jest najcenniejszym skarbem zie-
mi bialoruskiej. 6 grudnia 2003 r. na Swig¢to wsi spro-
szono do chaciukowskiej Szko... (dalej w kolejnych numerach)
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